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Dojahavsi u Dodge City,
Shawn Starbuck je smjestio
konjau stajus krenuo u razgle-
davanje grada. Zastao je u
sjeni i promatrac kuce u glav-
noj ulici U gradu je bilo
mnogo saluna koje ¢e sve, u
potrazi za Jimom Winfieldom,
morati posjetiti. ’

Jim Winfield, nadao se
Sjlawn, mogao bi mu nesto
reci o njegovu bratu Benu koji
je nestao. A moida je Ben bio
poznat i pod imenom Damon
Friend.

Winfield je bio neko vrijeme
c¢uvar stoke na rancu »Hash
Knife«< Pricea Hagermana.

Kada je Shawn stigao na
ranc¢ »Hash Knifee«, ne prvi put
slijede¢i pogresan trag, ¢uo je
za ¢ovieka po imenu Winfield i
bilo mu je receno da bi on mo-
gao nesto znati o Benu. Taj je
¢ovijek napustio ran¢ nepos-
redno prije Shawnova dolaska.

U toku godina Shawn je spoz-
nao da mora slijediti svaki i
najmanji trag, ako Zeli pronadi
brata. Za sada je bilo najvaz-
.nije da pronde Winfielda i s
njime porazgovara. Odluéio je

prvo svratiti u salun »Long
Branch« i razgovarati s osob-
liem koje tamo radi. Dodge
City smjestio se uz Zeljeznicku
prugu pa je mnogo ljudi svra-
¢alo u grad. _

Stavio je ruku iznad revol-
vera i krenuo ulicom. Na ulici
je, kao i uvijek rano navecer,
bilo malo ljudi. Veéina je sada
veCerala i no¢na zabava jos
nije pocela.

Shawn se nadao da ¢e modi
u miru razgovarati s ljudima
za Sankom saluna sLong
Branshe« Kasnije ¢e biti mnogo
gostiju pa je sada bio prikla-
dan trenutak da Sto viSe sazna
o Jimu i Benu.

Zastane, primijetivsi kako iz
zgrade na drugoj strani ulice
izlazi visoki ¢ovjek u tamnim
hlacama i sa SeSirom Sirokog
oboda. Na bijeloj mu se kosulji
sjajila Serifska zvijezda. Iz sus-
jedne zgrade krenula su za
njim tri muskarca. Ostrica
noza, koji je jedan od njih
drZzao u ruci, zabljesnula je i
Shawn zakorakne na sredinu
ulice.
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- Serife! Pazite! Iza vas! —
povice Shawn.

Serif odskoéi u stranu,
okrene se, a Shawn poiegne
revolver. Serif naglim pokre-
tom podigne drzak revolvera i
udari po glavi covjeka koji mu
se priblizavac s noZzem u ruci.
Napada¢ padne na zemlju a
precstala dvojica pokusase
pobjeci.

— UCinite li jo§ samo korak,

mrtvi ste! — povice Serif.

Shawn se povukao prema
jednoi od zgrada i dalje drzeci
u ruci spreman revolver. Serif
se nije ni okrenuo prema
njemu, motreci neprestano dvo-
jicu pred sobom. Koliko je
Shawn mogao primijetiti, obo-
jica su bila nenaoruzana, a i
tre¢i nije imao revolver.

— Podignite ga! — vikne Se-

fir i podigne sa zemlje noz. -

Prosetat cemo malo do zatvora
— doda i okrene se prema

Shawnu. - Jeste li me vi upo-

zorili?

— Jesam ~— rece Shawn i
uoci kako se Serifov pogled
zaustavi na njegovu revolveru.

— Zakonom je zabranjeno
da sjeverno od pruge itko nosi
oruzje — recCe Serif. — Jeste li
znali za to?

- — Nisam.

—Cini se da ste upravo sti-
gli

— Da, prije jedan sat.

—~ Prvi ste put u Dodge Ci-
tyju?

— Prvi put.

— Razumijem. Stoga 1 ne
znate da je ovdje zabranjeno
nositi oruzje. Pomozite mi, mo-
lim vas, da ove momke otpre-
mim u zatvor i upoznat ¢u vas
putem s nekim pravilima. Zo-
vem se Earp, a vi?

— Starbuck -—
Shawn i pride serifu.
Krenuli su prema zatvoru.

Serif Earp bio je ¢ovjek gru-
bih crta lica, a iznad usana ra-
sli su mu brkovi uzdignuti
prema gore. _

~ Hvala 5to ste mi pomogli
— recCe Serif — ali snasSao bih
se i bez vas.

— Ne znam. Nisam ba$s uvije-
ren,

— Mozda. .. ali bilo kako bilo,
hvala vam i oduzit ¢u vam se
na taj nacin sto prihvacam da
niste znali za na$ zakon. Inace
kao i svaki drugi ¢oviek koji
zastupa zakon ima pravo pu-
call u vas jer nosite revolver u
podrudju sjeverno od pruge.

Jedan se od trojice napadaca
podrugljivo nasmije.

— Zelis li da te udarim kao i
tvog prijatelja? — upita Serif.

— Ne gospodine Earp, ali
mislio sam da se zakon odnosi
samo na nas iz Teksasa, a ne i
na. druge,

— Zakon vrijedi za svakoga
tko dode u Dodge City, bez ob-
zira otkuda je dosao. '

— U redu, ali 1pak nisam baj
siguran u to — nastavi covjek.

~ Znadi da lazem“f‘ raz-
ljuti se Serif. '

— Ne, samo kazem $to mi se
¢ini — reCe cCovjek i pozurl
kako bi izbjegao mogudi Seri-
fov udarac.

— Nije vazno §to ti misli§!
Teksasani drze da zakon ovdje

odgovori

vrijedi samo za njih — ljutito
¢e Serif i okrene se prema
Shawnu. — To nije istina!

Samo oni nam prave vise ne-

prilika od ostalih.

— Mozda =zato S§to ih je
mnogo -~ rece Shawn. — Iz
Teksasa stize mnogo stada go-
veda.

4
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— Da, vjerojatno, ali time
ipak ne stjeCu pravo gospo-
darenja gradom. Do sada im to
nije poslo za rukom, ali ipak
uvijek ponovo pokusavaju. Sku-
pina TeksaSana skupila je no-
vac i ponudila tisuéu dolara
nagrade onome koji me ubije, i
pretpostavljam da su ovi
momci odlucili dobiti tu na-
gradu. Stigli smo — odjednom
¢e Serif i stane. Na ulaznim vra-
tima u zatvor stajao je postariji

¢ovijek s puskom u ruci. Odlo-

Zzio je oruzZje i pobrinuo se za
zatvorenike.

— Sto su skrivili, Wyatte? —
upita kad ih je zakljucao u zat-
vorsku ¢eliju.

— Remete javni red — ne-
zainteresirano ¢e Serif. -
Najbolje ce biti da revolver ost-
avite ovdje — reCe Shawnu

Shawn dohvati sjajnu kopcu
sa slikom boksaca i skine opa-
saC s revolverom.

— Bavite li se borbom 3a-
kama? — radoznalo ¢e Serif.

— Remen je pripadac mojem
ocu, bio je boksac. Toj ga je vie-
stini naucio neki Englez.

— A vi? '

— Otac me ucio boksati isto
kao i moga brata Bena. Trazim
brata, Serife. Mozda sada Zivi
pod imenom Damon Friend.

— Ben Starbuck...Damon
Friend... — mrmljao je Serif i
dalje  gledajufi
koptéu. — Ne znam. To ime mi
nista ne kaze. Kako izgleda va$
brat?

— Nisam ga vidio ve¢ vise
od deset godina. Mozda smo
vrlo slicni. MoZzda sam ja malo
Visi.

Serif pogleda &uvara zat-
vora, ali i on nijeéno odmahne
glavom.

Shawnovu

~ AKo je ikada bio ovdje,
onda ga, Cini se, nismo vidjeli.
Jeste li sigurni da je prosac
ovim gradom?

— Ni u 3Sto- nisam siguran,
cak ni u to je li jos ziv. Vet
dugo nisam Cuo niSta o njemu.

Serif doda opasac ¢uvaru zat-

~vora i ovaj ga objesi na zid, a

zatim otvori vrata i pogleda
niz rasvijetljenu ulicu.

— Zasto mislite da bi mogao
biti ovdje? — upita Serif.

Shawn sjedne na rub pisa-
¢eg stola. ‘

—. Nisam ovamo do$ao radi
njega, nego slijedeci trag cov-
jeka koji je navodno radio s

‘njime u Teksasu. Zelio bih ga

pronaci i raspitati se poznaje i
zaista Bena i zna li kamo je oti-
Sao, napustivdi Hagermana...

— Hagerman? — prekine ga
Serif.

— To je ranéer, dolje na jugo-
zapadu Teksasa.

— Razumijem. A tko je taj
koga trazite? MoZda njega poz-
najemao.

— Winfield. Jim Winfield.

Earp se okrene i pogleda c¢u-
vara zatvora.

Tamne mu oc€i zasjaSe.

— O njemu vam moZemo
nesto reci.

Shawn osjeti olaksanje.
Mozda ovaj dugi put do Dodge
Cityja ipak nije bio uzaludan.

— Mozete li mi re¢i gdje da
ga pronadem?

— Je 1li vam on prijatelj? —
upita Serif i prekrizi ruke.

— Ne. Nikada ga do sada ni-
sam sreo. Saznao sam da je
poznavao Bena. Je li u gradu?

-~ Da, zauvijek. Zakopali
SmMo ga gore na groblju.

— Na groblju? Znadéi da je
mrtav — razocarano e Shawn.
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-- Da. Zakopall sino ga prije
nekoliko mijeseci. Cudan nela
momak, tamne kose Na lijevoj
strani lica imao je brazgotinti

— To mi nista ne znaéi, ier
kao sto sam rekao, nikada ga
nisam vidio. Cuo sam samo nje-
govo ime.

— Ubijen je pred Zimmerma-
novom prodavaonicom -
doda Cuvar zatvora.

— Cini se da se posvadao s
Tomom Agarom — rece Serif.
-~ Agar je kockar. Drugo jutro
Winfield je napao Agara. Ispod
koSulje je imao skriven revol-
ver; ali i Agar je nosio oruzie
iako je to zabranjeno. Pogodio
je vaSeg znanca sa dva metka
iz sderringera« prije nego 5to
se. ovaj uspio snadi.

— Tako sam, znaci, ponovo
na pocetku - razocarano ce
Shawn.

- Sto ste ono rekli? — upita
cuvar. — Zasto ste ga trazili?

- Trazi svoga brata, Frank
— rece Serif. — Taj ga je Win-
field mozda poznavao. Star-
buck se nadao da bi mu taj
momak mogao nesto reci o nje-
govu bratu.

— Razumijem. Kad bih ja
nekoga traZio, ucinio bih to na
jednostavniji nacin. OtiSao bih
u Babylon, tamo se smjestio i
¢ekao. Bilo koga da trazim bio
bih siguran da ¢e se taj jed-
noga dana pojaviti

— Babylon? 5to je to? — za-
¢udeno ¢e Shawn.

Cuvar zatvora
dzepa duhan.

— Cini se da ste novajlija u
nasem gradu. U svakom slu-
¢aju, ako nikada niste ¢uli za
Babylon, ili »Babylon Palaces,
sigurno je da ]os nikada mste
bili ovdje.

izvadi iz

— Ng, nisam.

— Grad je udaljen odavde
jedan dan jahanja prema jugu
- rece Serif,

— To jé najvece i najraskos-
nije mijesto koje ste ikada vid-
jeli u Zivotu - dobaci ¢uvar. -
Tamo se mogu igrati sve mo-
guc¢e kockarske igre, piti mo-
zete §to god zelite, a tek Zene.
Ljudi moji, to su Zene!

— Nikada nisam ¢uo za taj
grad — ponovi Shawn.

— Taj grad sagraden je prije
nekoliko godina - rastumaci
mu Serif. — Sve Sto u gradu
postoji  pripada dvojici ljudi
koji su, kako sam Cuo, dosli s
Istoka. Sagradili su zgradu koji
su nazvali »Babylon Palace«, a
oko nje jo§ nekoliko prodavao-
nica i stambenih zgrada i naz-
vali mjesto Babylon. Danasnji
grad, koji se razvio iz tih prvih
zgrada, vrlo je raskosan. Cuo
sam da su utrosili samo za ur-
edivanje =»Babylon Palacea«
deset tisuca dolara.

— Da, ali im je novac vec vi-
Sestruko vra¢en — reCe cuvar
Frank. - Kauboji, putnici, be-
Cposhcam svi tamo navracaju.

eku koji jednom onamo
svrati éini se da prije nije Zivio
pravim zivotom. Divne su sve
djevojke koje su McGraw i Fis-
her doveli sa sobom i namje-
stili ih u salunu.

— Sve su vrlo mlade — doda
Serif. — McGraw ih i danas jos
dovodi iz razli¢itih krajeva.

— Fisher se brine o kartas-
kim i kockarskim igrama -—
nastavi Frank. — Vrlo je strog,
ali ljudi tvrde da je posten i ni-
kada do sada nisam ¢uo da bi
se itko od gostiju ili ljudi koji
za njega rade, tuzio na njega.
Mislim da nema cCovijeka iz

6
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ovoga kraja koji se nije barem
jednom okusaoc na kartama ili
koji nije proveo neko vrijeme s
jednom od djevojaka. Jedino
vi... Kao §to sam vec rekao, da
ja nekoga traZim, otisac bih u

Babylon. ‘

— Frank ima pravo -
potvrdi Serif. — Zaista biste u
tom gradu mogli pronaci
brata.

— AKko sada nije u Babylonu,
mogao bih se kladiti da c¢e
onamo ubrzo svratiti — uvijer-
ljivo ¢e stari Frank.

Serif Earp kimne.

— Na vasSem mjestu zaista
bih otisao tamo, a akoc ga ne
nadete, mozete se bar 0 njemu
raspitati. Mozda ga poznaje
netko od namjestenika ili neka
od djevojaka... ako i ne, price-
kajte! Sigurno ¢e se pojaviti.

— KazZete da je to povedi
grad? — upita Shawn opet pun
nade.

— Da, tako se bar doima, ali
Fisher i McGraw vlasnici su
svega Sto cete tamo nadi. Nji-
hov je i salun i restoran i
prodavaonice... sve. Grad ima
svoj zakon. Serif i zatvor tako-
der su pod njihovom upravom.
McGraw se imenovao sucem.
Sve §io rade legalno je. Uspr-
kos najrazli¢itijim ljudima koji
tamo zalaze, u gradu vlada red
kakav uopce ne mozete zami-
sliti.

-~ Kada sam jednom bio
tamo, vidio sam da Serifsku zvi-
jezdu nosi jak 1 visok c¢oviek
koji je bez mnogo muke od-
mah svladac nekolicinu mo-
maka koji su pokusavali u sa-
lunu izazvati nered - rece
Frank. — Mislim da se Serif
zvao O'Neill. Sve drugo na

stranu, taj je covjek zaista odr-
zavao red...

— Kasnije je O'Neill napu-
stio Babylon i otiSao u Wichitu
— nastavi Serif. — Tamo su ga
ubili. Prica se da ga je ubio
momak koga je on svojedobno
u Babylonu izbacio iz saluna
zbog remecenja mira i reda.

Odjednom se zacula puc-

njava iz smjera Zeljeznicke
pruge. .

— Cini se da situacija
postaje ozbiljna — promrmija

serif. — Vijerujem da ¢Cete poci
u Babylon — obrati se ponovo
Shawnu.

— Nemam drugog izbora.
Winfield je ovdje bio moja je-
dina nada.

— Mogao bih se okladiti da
Cete u Babylonu nestc saznati
— uvjerljivim ¢e glasom Frank
i dohvati Shawnov revolver. —
Namjeravate li ve¢ no¢as kre-
nuti? '

— Ne. Jahao sam cijeli dan i
umoran sam. PotraZit ¢u sobu
za ovu no¢ i krenuti rano uju-
tro.

Cuvar povuce ruku sa Shaw-
nova. opasacCa koji je visio na
zidu.

— Ipak mu ga predaj — rece
Serif. — Nemojte ga danas no-
sitt — reCe Shawnu. — Kad
dodete u sobu, ostavite ga
tamo ako se danas namjera-
vate jos zabaviti ovdje u gradu.

— Umoran sam — nasmijesi
se Shawn. - Za sada Zelim
samo nesto dobro pojesti i za-
tim ledi. '

- Pripazite kad stignete u
Babylon. Mnogi ljudi koji tame
stignu prvi put ne znaju se ¢u-
vati — recCe §erif.

— Sumnjam da je taj grad
gori od Whiskey Rowa ili ne-

-
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kih drugih gradova u kojima
sam bio — odvrati Shawn kad
je vecC ‘bio na vratima. — Uvije-
ren sam da ¢u se snaci. Osim
toga rekli ste mi da tamo vlada
i zakon.

— Da, nadam se. Znate li
gdje ¢cete danas prencditi?

— Ne. Moram nesto pronaci.

— Poditer sa mnom. QOdvest
¢cu vas svom prijatelju koji ¢e
vas smjestiti i dati vam veceru
—~ rece Serif i zajedno sa Shaw-
nom izide na ulicu.

I1

Cijeli je dan jahao Sirokom
prerijom. Ponegdje je raslo
krzljavo Zbunje, a sve ostaio
raslinje bilo je osuSeno. Suhi
vietar susio mu je lice i grlo.
Shawn je jedva Cekao da stigne
u Babylon i tamo se osvjezi

Putem je susreo nekoliko bi-
zona i kad je prerija ostala za
njim, zastao je na manjoj Ci-
stini i gledao prema zgradama
koje su se uzdizale u daljini. To
je dakle, Babylon.

Priblizio se gradu i pogledao
zgrade koje su se pred njim
prostirale.

»Palace« 0 kojem su pricali
serif i njegov pomoénik u 2at-
voru, stari Frank, bio je zaista
velik kao sto su rekli. Velika
zgrada s gotskim prozorima,

korintskim stupovima, sa crve-

nim, zlatnim i bijelim ukra-
sima, doimala se raskosno.
Oko zgrade se uzdizala manja
galerija na kojoj nije bilo sto-
lova. Shawn uoci da na mjestu
gdje se vezu konji stoji najma-
nje trideset privezanih konja, a
preostalo je jo§ mnogo pro-
stora.

S desne strane »Palacea-
uzdizala se staja za iznajmljiva-

nje, zatim prodavaonica stotne
hrane i na kraju erifov ured i
zatvor. .

Primijeti i natkriveno dvori-
ste za kodije uz jednu zgradu, a
zatim niz malih kuca, sve nalik
jedna na drugu sivih i neugled-
nih. Nasuprot »Palaceu< bio je
ocito hotel na kojem iznad
ulaznih vrata, kao ni na ost-

,alim zgradama, nije stajao nat-

pis.

Podalje opazi Dbrijacnicu,
gradsko kupaliSte i zubara. Pro-
davaonica jahafeg pribora na-
slanjala se na zgradu u kojoj je
bio zubar, a iza nje je, zakljuci
Shawn  trgovina  mjeSovite
robe.

Shawn je sve to gledao di-
veli se pomalo u sebi ljudima
koji- su uspjeli sagraditi takvo
mijesto. »Palace« mu se osobito
svidio. Nije se mogao sjetiti da
je ikada vidio nesto slitno. Nas-
mijesio se.

Prisjetivsi se brata Bena, uoz-
biljio se.

Shawn Starbuck bio je jo$
mlad, ali ga je Zivot primorao
da bude ozbiljan pa je izgledao
starije nego Sto je zapravo bio.
Visok, mrsav ali jak, doimao se
¢vrsto 1 snazno.

Podbo je konja i odjahao u
Babylon.

Stigavsi u grad sjahao je, sve-
zao konja i ogledao se gdje da
ne3to popije. Grlo mu je bilo
suho od dugog jahania, a bio je
i umoran. :

Usao je u »Palace« i ustu-
knuo pred onim $§to je vidio.
Toliku raskos zaista nije mo-
gao ocekivati. Stupovi unutar
prve prostarije bili su raskosno
ukraseni. Mnogobrojni svijec-
njaci rasvjetljavali su prosto-
riju, odrazavajuéi se ponovo u

8
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zrcalima koja su se nalazila
svuda uokolo. Uz jedan cijeli
zid bio je postavljen 3ank od
mahagonija. S druge strane na
podiju bila su dva klavira, bu-
banj i ostali instrumenti. U bli-
zini ugleda dvoja zarko crvena
vrata. =Ured«, pisalo je na vra-
tima.

Veliki dio te goleme dvorane
bio je odreden za Kkartaske
igre. Shawn ugleda mnogo sto-
lova rasvijetljenih vecCim bro-
jem svijeénjaka nego u prvom
dijelu dvorane. Jos nije biio
kasno, a ipak je za stolovima
vec sjedilo mnogo ljudi. Uz dva-
naestak kartaskih stolova sje-
dili su ljudi, po Cetvorica za sva-
kim stolom, okruzZeni radozna-
lim gledaocima. Uz svaki stol
nalazio se 1 Coviek koji dijeli
karte. Nekoliko ljudi stajalo je
uza stol gdje se igrao »Black
Jack«.a najvise posjetilaca oku-
Savalo je sreCu na ruletu.

Na kraju S$Sanka vijugave
stube vodile su na galeriju oda-
kie se mogla dobro vidjeti ci-
jela dvorana. Shawn se nasmi-
jesi. Serif i stari ¢uvar zatvora
u.Dodge Cityju zaista su imali
pravo. Nevijerojatno bogatstvo
moralo je biti utroseno u uredi-
vanje dvorane, aii ma koliko
da je uloZeno, sve se to vecC ne-
koliko puta vratilo. U to nije
bilo sumnje.

Shawn krene s ulaza prema.

sanku. U blizini je stajala dje-
vojka koja ga je odmah upitno
pogledala. Iako joj je lice bilo
napudrano i naSminkano, ipak
se vidjelo da je mlada i priv-
lactna. Zuta je haljina isticala
njezin vitki stas, oko vrata visio
joj je na crvenoj vrpci pricvrs-
ten medalion na kaiem ie pi-
salo »Jennye.

Shawn se nasmijesi, sjetivsi
se ponovo starog cCuvara zat-
vora iz Dodge Cityja i njegovih
primjedbi u vezi s djevojkama.
I ostale djevojke koje su stajale
oko Sanka, bile su mlade i li-

~Jepe.

Shawn se zacudi, opazivsi da
sve oko vrata nose plo€icu s
imenom. McGraw 1 Fisher
ocito su sistemati¢ni u radu.

Prigao je Sanku i sjeo. Coviek
za Sankom bio je srednjih go-
dina i plavih o¢iju. I njemu je.
oko vrata visila plocCica s ime-
nom: »Petes '

— lzvolite — rece Pete.

— Rakiju molim, Pete.

Coviek za 3ankom dohvati
Casu 1 nato¢i naruc¢eno pice.

— Dolar — rec¢e i doda mu
pice, a =zalim prizi prema
Shawnu zdjelicu u koju se
ocCito stavljac novac.

Shawn izvadi novac i pomisli
kako su cijene prilicno visoke,

ali drugo se 1 nije moglo oceki-

vati na takvu mjestu.

— Zadrzite ostatak -

Shawn i popije rakiju.
oviek za Sankom se sada
nasmijesi.

— Hvala vam, gospodine...

— Stiarbuck — re¢e Shawn i
okrene se napola od Sanka
kako bi mogao promatrati
dvoranu. )

Oko ruleta skupilo se jos
vise ljudi. Netko je, ¢ini se, pri-
licno dobivao. Sjedokosi ¢ovjek
sjedio je uz klavir i svirao stare
melodije. Iz prvog je kata dopi-
rao prodoran zenski smijeh.

Shawn je sve to promatrao.
Opazi da su usla dva ¢ovieka i
zastala na ulazu kao da ne-
koga traze. Dim cigarete post-
ajao je sve guséi i skupljao se
oko svijeca.

rece
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— Prvi put ste ovdje? - za-
cuje kako ga pita covjek za San-
kom.

— Da:.. prvi put.

— Za nekoga tko jos nikada
nije bio ovdje, zacijelo je uzitak
promatrati cijeli ovaj metez -
nasmijesi se barmen.

Shawn kimne.

— Da. Jeste 1li ve¢ dugo
ovdje? — upita Shawn.,

— Od samog otvaranja. —
Odnedavno sam postao Sef.

— Vierojatno ste za to vri-
jeme upoznali mnogo ljudi.

— Mnogo. ViSe nego stc bih
.ikada mogao upamtiti

— Nadam se da ste mozda
jednoga upamtili, moga brata.
Vjerojatno smo slicni. Mozda
se naziva Damon Friend.

~ Va$e mi se lice uistinu
¢ini poznatim, ali ime mi nista
ne kaze. Niste li rekli da se zo-
vete Starbuck?

— Jesam, i on se Zove Star-
buck, Ben Starbuck, ali je pro-
mijenio ime. Posvadao se s
ocem i promijenio ime.

— Razumijem — recée Covijek
i zatim strese glavom. — Rado
bih vam pomogao, ali nikada
nisam ¢cuo to ime. Razmislit ¢y,
mozda se neega sjetim. Si-
gurno c¢ete ovdje ostati neko
vrijeme.

— Da. ReCeno mi je da u ovaj

- grad svrac¢aju mnogi ljudi i da
‘bi tako i on mogao doci ovamo.

— Da. Ovamo dolaze razliciti

jjudi. Na putu za sve strane svi-

jeta ovamo svracaju i dobri i

zli. Mozda ¢&ete pronaci prata
ovdije u graduy,
upravo sada ovdje.
— Potrazit ¢u ga, ali bio bih
vam zahvalan da malo razmi-
slite, sjecate 1i ga se ipak...
— Razmislit ¢u!

mozda je

Odjednom Shawn zacuje poz-
nati glas. Okrene se, odlozi
casu i. pogledavsi trojicu koja
su stajala nedaleko od njega,
prisjeti se priliéno davnog do-
gadaja koji se zbio u Novom
Meksiku i poveze ga u svojim
mislima s napadom na postan-
sku koc¢iju, salunom u malom
mjestu Las Cruces i zaguslii-
vim zatvorom. :

Covijek koji je stajao pred
niim zvao se Dallman Raz-
govarao je s prijateljem bubulji-
cava lica i slamnate kose. Da,
to je bio Covjek koga su nazi-
vali Kid. S njima je stajao i
netko tre¢i. Toga Covjeka
okrutna lica, Shawn nije pozna-
vao.

Dallman mu je svodjedno
obecao da ¢e se negdje sresti i
imao je, znaci, pravo...

Samo oni koji su stajali blizu
Shawna i trojice koji su upravo
usli, mogli su vidjeti da je u bli-
zini-Sanka zavladala napetost.

U dvorani je inac¢e sve bilo
po starome: karte su se i dalje
mijesale, rulet okretao i ljudi
razgovarali ili gledali igrace.

Shawn je stajao naslonjen na
Sank. Dallman, ¢ovjek tamne
brade, prekrizio je ruke i gle-
dao ga stisnutih ociju.

— Rekao sam ti da ¢u te
kad-tad pronaci, a osim toga,
nikad nista ne zaboravljam!

— Mozda bi ovaj put bilo bo-
lie da zaboravis — mirno c¢e
Shawn.

— Cini se da je ovo neki pa-
metnjakovi¢c — podrugljivo ¢e
tre¢i koga Shawn nije pozna-
vao. — Sredimo ga/!

— Al ti nemoj nista poduzi-
mati — rece Dallman. -- Zelio
bih ovo sam srediti. Dugujem

10
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AvVOrn
i Kid

momku mnogo toga... Ja
njegovi smo dufnici

nasmije se Dallman. -- Prite
mnogo godina ostavio nas iz

da se preznojavamo u zagus
jjivu zatvoru. Sada je na njemu
red da se on malo preznojava.

Ljudi uz $anx ¢uli su prepira-
nje i netko rece.

— Bilo bi najbolje da netko
ode po Serifa.

— Nema Serifa. Elmo je dao
otkaz, odjahao je prije tjedan
dana.

— Cudim se 5to vise niste u
zatvoru — nasmijesi se Shawn.
— Zar u Crucesu vise ne post-
uju zakon?

— Bas me briga za zakon -
ljutito ¢e Dallman.

-~ Vremena e se, vierujem,
ponovo izmijeniti nabolje, a
sada, ako nesto smjeras, po-
duzmi konacno nesto. Umoran
sam i zelio bih leéi i spavati!

— Kako zeliSs — rece Dall-

man i odgurne Kida prema
Shawnu.
. Ovaj brzo odskodi tako da je
Kid udario o Sank i sru§io ¢ase
i boce §to su tamo stajale. Jed-
nim je korakom Shawn prisao
Dallmanu, izbié mu revolver iz
ruke i udario ga Sakom ispod
brade.

Al opsova i pojuri prema
Shawnu, masuci rukama.
Shawn se odmakne od Dall-
mana i udari njegova druga u
rebra. Al se zgrci, ali se uskoro
oporavi i ponovo navali

Shawn instinktivno zauzme
stav boksaca. Kao i uvijek, u
podsvijesti je nosio sve ono sto
ga je neko¢ davno njegov otac
Hiram Starbuck naucio. Uda-

rio je Ala u nos ljevicom tako’

jakim zamahom da mu je od-
mah potekla krv. Odmah zatim

" nastojao se osloboditi,

ponovio je udarac desnicom 1
ovaj ga put udario ispod brade.
Al je zastao, ruke su mu klo-
rule uz tijelo, na licu mu se
odrazavalo &udenje i bol pa
Shawn zaklju¢i da nekoliko
minuta $ tim coviekom nece
imati teskoéa.

Okrenuo se Dalimanu u tre-
nutku kad mu je prisao Kid i
obuijmio ga rukama, pokusava-
juci ga stisnuti §to jace. Shawn
zatetura, ali se uspije zadrzati
na nogama.

— Imam ga! Imam ga! — vi-
kao je Kid.

Shawn se usplo okrenuti i

- zastiti se tijelom samoga Kida,

kako ga Dallman ne bi pogo-
dio jureé¢i prema njemu. Dall-
man ga je ipak uspio udariti
Sakom u trbuh, makar je
Shawn okrenuo glavu i tako
izbjegao udarac u lice,

— Pokazi mu! Pokazi mu tko
smo mi! — vikao je Kid i sve
vise stezao Shawna.

Shawn je osjetac Kida kao
tesku vreéu na svojim ledima,
ali to
mu nikako nije uspijevalo.-Dall-
man ga je ponovo pogodio, i to
ovaj put u rebra. Tesko je disao
jer ga je Kid stiskao. Ispod oka
je primijetio kako se i Al po-
malo oporavlja. Shvatio je da
mora §to brze nesto poduzeti.

Pomaknuo se nekoliko ko-
raka unatrag i udario s Kidom
na ledima o jedan od stupova
dvorane. Dallman mu se po-
novo priblizavao, ali Shawn
uoli u ¢emu je njegov spas.

Posljednjim snagama udario
je ledima ponovo o jedan stup
i Kid konac¢no povi¢e od boli, a
Shawn ga uspije zbaciti s leda.
Nagnuo se i spreman doCekao
Dallmana i Ala koji se u me-
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duvremenu oporavio. Zadobio
je jo§ nekoliko snaznih uda-
raca dok se nije sasvim snasao.
Korakne natrag i osjeti nesto
za ledima. Zakljuci da je to sto-
lac, dohvati ga i odbaci prema
dvojici napadaca. Culo se kako
se stolac razbija na Alovoj
glavi i ramenima.

Napadaci su trenutak za-
stali, i to je za Shawna bilo do-
voljno. Kada su ponovo nava-
lili, Shawn ih je do¢ekao spre-
mar.

Ljevicom je udario Dallmana

u lice, povukao se natrag i des- -

nicom udario Ala u uho. Dall-
man ponovo zadobije udarac u
glavu, zatim u vilicu, ovaj put
‘ne tako jak kao prethodni, a Al
je vikao od bijesa. Sagnuo se i
ispruzenih ruku nasrnuo na
Shawna. Shawn je pricekao
pravi trenutak, nagnuo se i
pogodio ga tako precizno u slje-
poocnicu da se Al isti tren
ispruzio na thu.

U meduvremenu se Dallman
ponovo' pripremao da nasrne
na Shawna. Kid je i dalje lezao
pokraj stupa. Radoznalaca je
bilo sve vide, a buka iz igrac-
nice odjednom je utihnula.

Dopustio je da mu se Dall-
man priblizi i pretpostavljao
da ¢e raSirenih ruku nasrnuti
na njega. Tako je i bilo, i stoga
je bez mnogo muke udario
tako snaZno da je Dallman
posrnuo unatrag Shawn ga je
udario ispod brade i tako ga
odbio. Zanjihao se i pao. Dall-
man za sada nije bio opasan.

Shawn iza sebe zaduje viku.
Okrene se i posegne za revol-
verom. Sada mu je ve¢ zaista
"bilo svega dosta i nije namjera-
vao - ovako umoran nastaviti

borbu s .bilo kojim od Dall-
manovih pristasa.

—~ Trojica protiv jednoga, to
je zaista mnogo - rece netko.

Shawnov se pogled zaustavi
na crvenokosom c¢ovijeku u ran-
cerskom odijelu. U ruci je
drzao revolver uperen u ne-
kog, o¢ito razbojnika koji se
namjeravao uplesti u borbu,

— Pretpostavljam da bi vam
ovaj cetvrti bio previse — nas-
mije se crvenokosi.

Oko ¢&ovijeka u koga je bio
uperen revolver stajali su jos
neki sumnjivi ljudi, nezado-
voljno mrmljajuci, ali uvidjevsi
da ne bi imalo smisla i$ta poku-
savati, okrenuli su se i otisli do
stola za kojim su i prije sjedili.

Shawn pogleda trojicu na
zemlji. Jedino se Kid polagano
opravljao, preostala dvojica i
dalje su bila bez svijesti.

Ljudi oko Shawna poceli su
mu sada odobravajuci prilaziti,
a Shawn se okrene prema crve-
nokosom covjeku.

- Hvala vam, zZelio bih vas
pocastiti picem — re¢e Shawn.

— Prihvaéam poziv — nasmi-
jeSio se crvenokosi. — Moj je

.stol tamo — rece pokazujudi

rukom prema praznu stolu.
* % &

-~ Zovem se Starbuck -
rece Shawn drzec¢i u ruci ¢asu
viskija.

— Ljudi me naj¢eice zovu
Red — predstavi se ¢ovjek.

Govor mu je odavao juz-
njacki naglasak.

— Zasto ste se upustili u tuc-
njavu? — upita coviek.

— Nije bilo izbora... Obi¢no
mi je dovoljan jedan protivnik
— doda smijeSeci se.

Ljudi koji su maloprije ra.doz-
nalo pratili borbu, polagano su

12
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se razilazili. Kid i Al su se podi-
gli pomazu¢i Dallmanu da
stane na noge, pa su otisii do
stola za kojim su sjedili njihovi
prijatelji.

- — Dobro ste ih udesili. Zasto
ste se uopce potukli?

— Stara prica. — U Novom
Meksiku naletio sam na njih
trazeci svoga brata, a nismo se
razisli bas§ kao prijatelji.

— To je ocito. Trazite brata?

— Da, brata Bena, a mozda
se sada naziva Damon Friend.
Jedino u 5to sam siguran, to je
da smo vjerojatno sliéni.

— Vjerojatno?!

— Nisam ga

vidic vel

mnogo godina. Posvadio se s

ocem i napustio ranc.

— Razumijem, a odakle ste
vi?

— Ohio... ran¢ uz rijeku Mus-
kingum. Tamo se nalazi i istoi-

meni grad.
— Tamo ste naucili boksati?
- nasmijesi se covjek. — Pri-

mijetio sam kopéu koju nosite.

— Pripadala je mojem ocu.
Bio je vjest borac. Da je htio,
mogao je postati slavan bok-
saC, ali se radije posvetio Zi-
votu na rancu.

— Ipak vas je izvrsno naucio
boksati.

— Obojicu nas je ucio bok-
sati. | Bena i mene. To ¢e mi
mozda i pomo€i da ga prona-

dem. Koliko sam ¢&uo, priredi-

vao je u nekim gradovima bok-
sacka natjecanja. Jeste li ikada
prisustvovali takvoj borbi?

—  Nisam. Zelite pronadi
brata?

— Da, vazno mi je — pola-
gano ¢e Shawn, vrte€i prstima
napola praznu ¢asu. — Kada je
otac umro, ostavio je oporuku
u kojoj pise da ako zelim dobiti

svo} dio imetka, moram pro-
nac¢i Bena. Sve dok ga ne pro-
nadem, ne mogu doci do svoga
dijela novca, a svota nije tako
mala.

— Cini mi se da ste spome-
nuli svadu.

— Da, ali je ocu kasnije bilo
za0. Sve do smrti se nadaoc da
¢e se Ben vratiti. On mu je bio
rmiljenik.

— 1 u mojoj obiteiji bio je isti .
slucaj, ali uloge su bile
obraine.

— Zar i vi imate brata?

— Ne, mrtav je, a ja pomalo
Iutam okolo bez nekog odrede-
nog cilja.
~ Shawn se i dalje poigravao
casom.

— I ja ponekad pomislim da
je Ben mrtav i da ga uzalud
trazim.

— Zar nikad niste nesto po-
blize saznali © njemu?

- Nisam. Jednom ili dvaput
mi se ¢inilo da sam mu sasvim
blizu, ali sam se prevario. Tako
je bilo i u Crucesu gdje sam
naisao na Dallmand 1 Kida.
Cuo sam kako je u tom gradu
najavijeno natjecanje u boksu.
Covijek koji je priredivao natje-
canje mogao je, po opisu koji
sam dobio, biti Ben. I jo§ nesto.
Taj- Covjek se nazivao Damon
Friend. Nasa je majka nekada
bila uciteljica. Dok smo bili
djeca ¢itala nam je mnoge
price. U nasoj omiljenoj prici
rije¢ je bila o dvojici prijatelja
koji su se zvali Damon i Pyt-
hias. Poznajete 1i tu djecju
pricu? '

— Da, sje¢am se.

— Tako sam pomislio da je
Ben mozda upotrijebio to ime.

— Mozda, ali zasto bi promi-
jenio ime?
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— Ben je,_kad nas je napu-
stio, bio tako strasno ljut da se
zakleo da ¢e promijeniti ime
kako ga sve dok zZivi nista ne
bi podsjecalo na ofevo pre-
zime. Koliko ga ja poznam,
zacijelo je to i ucinio.

— I vi ga, znaéi, od onda tra-
Zite?

- Trazim ga otkako je otac

-umro, ali mi se Cini kao da ga

trazim veé cijelu vjeénost.

— Ova zemlja je velika i nije
tako lako pronaé¢i nekog cCov-
jeka — zamiSljeno ¢e Red.

— Znam. I ja sam to shvatio.
Isprva sam bio pun nade, ali
sada ve¢ pofinjem sumnjadti.

— Cijelo ga vrijeme neu-
morno trazite?

— Da, osim kad se moram
na izvjesno vrijeme zaustaviti
u nekom gradu ili na nekom
ran¢u kako bih pronasao po-
sao i zaradio novac za dalji
put. A sto je vas ovamo dovelo?
- upita sa zanimanjem
Shawn.

— Sluéa,j. .. _

— Nikada prije nisam ¢uo za
ovaj grad, ali sam jucer stigao
u Dodge City i tamo &uo za
Babylon. Tamosnji $erif i ¢uvar

zatvora pri¢ali su mi o ovom:

gradu i uvjerili me da je ovo
vrlo pogdno mjesto gdje mogu
Stosta saznati, a mozda i susre-
sti Bena.

. — Da, svatko prije ili poslije
svrati ovamo.

Zasutjeli su i Shawn se
osvrce oko sebe. :

U dijelu gdje je bila igrac-

nica bilo je sve vide i vise ljudi.
Stol za kojim su sjedili Dall-
man i njegovi prijatelji bio je
sada prazan. Oc¢ito su napustili
»Palace« ili nestali u gomili

Koja se gurala oko kartaskib
stolova i ruleta.

— Jeste li ista do sada saz-
nali? — upita Red. — Bio sam
na tragu, ali to sada viSe i nije
vazno — promrmlja Shawn. —
Peteu, ¢ovjeku koji posluzuje
piCe, opisao sam Bena, ispricao
mu ono malo 5to i sam znam, i
obecao je da ¢e razmisliti odgo-
vara li netko tom opisu, a
mozda se i sjeti nekoga s ime-
nom Damon Friend.

— Pokusajte razgovarati s
ovim Zenama. One se obi¢no
sjecaju musSkaraca koji zalaze
ovamo.

— To sam i namjeravao.
Ovdje ih ima vrlo mnogo, zgod-
nih i privlaénih.

— Mnogi i dolaze ovamo ba$
zbog njih. vrlo su milade, osim
Bessie. Ona upravlja kavanom.
Ne pojavljuje se ovdje.

~ Cini se da su McGraw i
Fisher, uredivsi ovo mjesto, zai-
sta izvukli glavni zgoditak. —
Nikada jo§ nisam vidio da na
jednom istormn mjestu ljudi
trose toliko novca na kockanje
i zabavu, i to gotovo bez pre-
kida.

— - Ujutro zatvaraju. Ovo je
pravi rudnik zlata. Cuo sam da
su McGraw i njegov ortak u
Babylon utrosili mnogo novca,
ali sam uvjeren da im se sve
ve¢ viSestruko vratilo — zamis-
ljeno ¢e red.

— Samo s po€etnim kapita-
lom ¢€ovjek mozZe posti¢i nesto
veliko.

— Da, to je izvan svake sum-
nje.

Dok su razgovarali, Shawn
primijeti ¢ovjeka kako s bocom
i ¢asom u ruci prilazi njihovu
stolu. Visok i tamnoput, mirna
lica, bio je vrlo dobro odjeven,
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$to je odmah upadalo u oci.

— .Tko je taj? — upita tiho
Shawn i glavom pokaze prema
¢ovjeku koji im se vec¢ priblizio.

— Bart Fisher — isto tako ti-
him glasom odvrati Red. -
McGraw nije u gradu.

— Htio bih vam c{estitati —
Fisher se ljubazno obrati
Shawnu. — Nacin na koji ste
svladali onu trojicu zaista je
vrijedan divljenja. Zovem se
Bart Fisher, vlasnik polovice
Babylona. Bilo bi mi drago da
vas mogu ponuditi picem.

Fisherov glas bio je hladan,
ali se osjecalo da zeli biti ljuba-
zan.

— Svakako - ljubazno ¢e
Shawn. — Poznajete li Reda —
nastavi Shawn i pokaze rukom
na ¢ovijeka s kojim je sjedio.

~ Veé¢ smo se sreli — rece
Fisher dosta hladno i sjedne.

— Drago mi je da se danas
zatekao owvdje. — Da nije bilo
njega, bilo bi ih previse protiv
mene! — sa smijeSkom rece
Shawn.

— Nije mi se tako éinilo —
nasmije se Fisher i napuni
case.

Popili su pi¢e i Shawn pre-
krije rukom ¢&asu nakon 5to
mu je Fisher zZelio ponovno
napuniti, jer je osjetao umor i
nije zelio vise piti.

— Cini mi se da vas do sada
nisam vidio ovdje u sPalaceus«
— recCe Fisher, uporno gleda-
ju¢i u Shawna.

— Ne. Prvi put sam ovdje.

— Pete mi je rekao da traiite
brata.

— Da... ve¢ dugo vremena.
Nadam se da bi mogao navra-
titi ovamo, ako ve€ nije bio i oti-
sa0.

~ Vrlo lako moguce da nav-
rati u Babylon. A otkuda vi za-
pravo dolazite? — nastavi Fis-
her, oCito u Zelji da ne prekine
zapoceti razgovor.

— Tako sam ve¢ dugo na
putu da bih vam mogao nave-
sti gotovo bilo koji grad u zem-
lii, ali sam roden u Ohiju.

— Niste, znaégi, posebice ni
uz jedan grad - udobnije se
smjestivsi u stolcu? - upita
zainteresirano Bart Flsher

— Nisam,

— Mozda ste onda zainteresi-
rani za posao?

— Ovdje?!

~— Da, odvje. Potreban nam

je Serif.
I

Shawn zamisljeno zasuti.

Kada je stari Hiram Star-
buck naveo u testamentu da
mladi sin prvo mora pronaci
svoga brata prije nego 5to se
moze- koristiti svojim dijelom
ostavstine, nije mislio o tome
da ¢e Shawnu biti potrebna
sredstva koja ¢e mu omoguciti
potragu za bratom. Povre-
meno, ostavsi bez novaca,
Shawn se morao zaustaviti i
zaraditi novac kako bi mogao
nastaviti potragu.

Sada mu, doduse, novac nije
nedostajao jer je u Teksasu
imao dobro namjestenje i do-
voljno zaradio za neko vrijeme,
ali ponuda Barta Fishera bila
je ipak privlacna.

Shwan se ionako namijera-
vao ovdje zadrzati neko vri-
jeme, a ako prihvati ovu po-
nudu, mogao bi istodobno, dok
se raspituje o bratu, nesto i za-
raditi. Samo, odrzavati red i
mir u mjestu kao 5to je Baby-
lon, nije bilo nimalo lako.
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— Vasu ponudu primam kao
kompliment, gospodine Fis-
her... — obrati se Shawn cov-
jeku kraj sebe.

— Bart — doda Fisher.

— Bart, 5to se dogodilo 3e-
rifu koiji je prije ovdje radio? —
upita Shawn.

— Elmu? Bio je to dobar ¢ov-
jek, ali se upustio s jednom od
djevojaka koje ovdje rade i za-
jedno su pobjegli. Posljednje
$to sam o njemu ¢uo jest to da
se ozenio u Dodgeu i da radi u
nekog rancera. Koliko mi se
¢ini, vi se ne namjeravate oze-
niti, zar ne?

— Ne, za sada ne — nasmi-
jesi se Shawn.

Veé¢ je nekoliko puta osjetio
potrebu za Zenom i obitelji i
nekoliko je puta ve imao pri-
liku da tu Zelju ostvari, ali je
uvijek ponovo postinuo svoje
osjecaje, svjestan da se ne
moze udomiti dok ne pronase
Bena.

— To mi je drago. Nemojte
me pogresno shvatiti Nikome
nije zabranjeno posjecivati
nase djevojke, ali je vazno da
se ni za koju previse ne vezete.
— Ne bismo htjeli novog Elma
ovdje — nasmijesi se Fisher. —
U sPalaceu« imamo dvadeset i
tri djevojke, i kad god zazelite
mozZete posjetiti bilo koju od
njth. Uz nasu pogodbu dobi-
vate jo§ besplatan stan i hranu.

Shawn pogleda Reda koji
je  nezainteresirano gledao
prema kartaskim stolovima i
kao da nije sluSao razgovor
koji se vodio za stolom.

- Sto je sa zamjenikom Se-
rifa? Trebate 1li i njega? -—
upita Shawn mislei time po-
moc¢i Redu.

— Nikada do sada nismo

imali zamjenika $erifa — rece
Fisher. — Serifa smo imali raz-
licitih dobrih, losih, srednijih,
ali jedan je uvijek bio dovoljan.
vjerojatno je to i zato 5to ljudi
koji najcesce ovamo zalaze ne
izazivaju neprilike. Onakvi koji
su vas napali, rijetki su gosti.
Od naseg Serifa ofekujemo da
sprijeci takve ljude da smetaju
ostalima pri kockanju, zabavi
ili bilo ¢emu drugome. Tuc-
njavu u kakvu ste vi danas bili
upleteni nismo imali ve¢ duze
od mjesec dana, a da smo
imali Serifa, vierojatno do
svega toga ne bi doslo. Se-
rifska zvijezda koju biste no-
sili, opravdana je zakonom.
Ovlasteni smo da sami imenu-
jemo svog Serifa — imamo i
zatvor i dopusSteno nam je da
sami sudimo prijestupnicima.

— Kada biste 2zeljeli da
preuzmem duznost, ako prihva-
tim? "

— Odmah, ako je moguce
vec¢ nocas, ali u svakom slucaju
ne kasnije od sutra.

—~ Sto ¢ée reéi vas ortak?

— Sve ¢e biti u redu. Amos
¢e se sloziti. Sada je poslovno
odsutan, ali uvijek prihvaca
moje odluke. Mnogo smo ovdje
ulozili i moramo to ¢uvati.

— Razumijem. Ho¢u li mo-
rati pripaziti i na trgovine i ost-
ale zgrade u Babylonu?

— "Amos i ja vlasnici smo
svega §&to postoji u ovom
gradu. Kupili smo zemlju i po-
digli sve zgrade koje ovdje vi-
dite. Namjestili smo ljude koiji
za nas vode posao u proda-
vaonicama.

— Da, svakako. Sve vodite
}ﬁaeléo vama odgovara — doda

. — Da, to je i razumljivo. Ulo-
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Zzili smo ovdje mnogo novca i
nase je pravo da taj novac vra-
timo i zaradimo 35to vise mo-
Zemo.

— Nisam ni tvrdio suprotno,
ali viasnici saluna u obliznjim
gradovima  vjerojatno  nisu
time odusevljeni. — Cuo sam
da u Dodgeu ima devetnaest
saluna na samo tisucu i dvje-
sta stanovnika. Ti se vlasnici
ne mogu bas tako silno oboga-
titi.

— To ie istina, ali je u mno-
gim mjestima tako. Stoga smo
Amos 1 ja odlucili da na$ posao
vodimo na na$ nacin. Odlucili
smo podi¢i vlastiti grad kako
bismo sve mogli imati pod svo-
jom kontrolom - pomalo ¢e
ljutiti Fisher, pogledavsi Reda.
— Sto ste odlucili? — upita
Shawna. — Placa je sto dolara
mijesec¢no i sve ostalo sto sam
malo prije naveo. Prihvacate li
"ili ne?

— Jednom sam ve¢ radio
kao Serif i mislim da bih mo-
gao prihvatiti ponudu.

— U redu. Znadi, pogodili
smo se. Bilo bi mi drago da
poénete ve¢ nocas.

— U redu.

— Serifov ured je otvoren.
Znacku c¢ete pronaci u ladici
pisa¢eg stola. Vad je stan po-
kraj zatvora, konja smjestite u
staju pokraj zatvora. Zanima li
vas jo3 nesto?

— Ne, ako vi nemate §to do-
dati.

— Nemam - re¢e Fisher i
ustane. — Prepustam vama da
odredite u koje c¢ete vrijeme
obilaziti grad, ali vodite ra-
¢una o tome da najvise vre-
mena treba da provedete u »Pa-
laceu«. Vazno nam je da odr-
Zite red, ali ne ometajte posao.

— Zelite li time reéi da ne
hapsim ljude?

—~ Ne, ako ba$ nije izricito
potrebno, ali, uostalom, to pre-
pustam vama. Ako se dogodi
nesto Sto treba raspraviti na
sudu, Amos je sudac, on ¢e odr-
Zzati sudenje i donijeti presudu

- Nesto sam zaboravio. — Pripa-

zite na »Flophousex«!

— »Flophouse«?
= Da. -~ To je konaciste za
ljude koji su samo na prolazu.
Mogu tamo ostaviti svoje stvari
i ako Zele i besplatno prenociti.
Za posao, to je vrio uncsno.
Smatramo da je bolje ljudima
omogucfiti da besplatno prespa-
vaju nego da u hotelu unajme
sobu koju kasnije nemaju ¢ime
platiti. U tom je konacistu je-
dino zabranjeno kartanje, ko«-
kanje ili bilo koja druga sli¢na
igra. Zelimo da ljudi koji imaju
novca, da ga potrose u nasem
»Palaceu«.

— Znaci da je ¢ovjek koji u
»Palaceu« zakarta sav novac,
dobrodosao u tom vasem »Flo-
phouseu« i tamo moze be-
splatno prespavati?

— Upravo tako - zakljuci
Fisher i pode. -~ Jo$ ¢emo se
kasnije vidjeti — dobaci preko
ramena.

Shawn ga je promatrao kako
odlazi do 3anka, jednom od
ljudi dodaje bocu i odlazi u
igracnicu.

— Toliko vam je potreban
novac? — nezadovoljno upita
Red.

-~ Ne. Zapravo ovaj ¢as
uope ne trebam posao, ali
kako ionako namjeravam
ovdje ostati neko vrijeme, do-
bro ¢e mi do¢i da ujedno nesto
zaradim. :

— Da, moiZda imate pravo —
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zaklju¢i Red i ljubaznije na-
stavi: — Ako netko mozZe ovdje
nesto zaraditi, bio bi lud da to
ne prihvati'

— Pokusao sam i vama omo-
guciti da kao moj pomocnik
nesto zaradite.

~ Meni?! Ne. Rado ¢u vam
pomo€i ali ne bih pristao da
nosim Serifsku zvijezdu!

— Kako bi bilo da stanujete
sa mnom, ako je prostorija
koja mi je dodijeljena dovoljno
velika za dvojicu?

— Hvala, ve¢ stanujem u ho-
telu — odvrati Red.

— Kako zelite, ali ako vam
ipak zatreba prenoc¢iste, moja
ponuda i dalje vrijedi. Jo§ uvi-
jek bolje nego da ste primorani
preseliti se u sFlophouse« -—
nasmijesi se Shawn.

— Hvala - uzvrati crveno-
kosi ¢ovijek.

Shawn ustane.

— Bit ¢e najbolje da se sada
pobrinem za konja i odnesem
stvari u ured. Kada obi¢avate

vecerati?

— Oko Sest.

— Sastat ¢emo se onda u re-
storanu - ref¢e Shawn i poz-
dravi ga.

* * *

Tek kada je Shawn izisao,
prisjetio se. kako crvenokosi
¢oviek, koga, kako on sam
kaze, nazivaju Red, u toku cije-
log razgovora nije rekao svoje
pravo ime. Znai da mu je
stalo da se njegovo ime ne
sazna.

U tome nije bilo nista neobic-
nog. Vjerojatno mnogi ljudi
koji zalaze u »Palace« ne na-
vode svoja prava imena i ne bi
imalo smisla traziti razlog za-
5to tako postupaiju.

Shawn nije namjeravao pi-

tati Reda za ime. Na svom du-
gom putu upoznao je mnogo
liudi. S mnogima se zblizio ali
ni s kim se nije sprijateljio.
- Ovaj put mu se ¢inilo da
Reda poznaje ve¢ godinama,
iako su se upoznali prije ne-
pun sat. U trenutku pomisli da
ga Red podsjeta na oca ili
moZda Bena.

v

U sPalaceu- nije bilo velike
razlike izmedu dana i noéi. U
svako doba dana vise ili manje
ljudi sjedilo je za kartaskim sto-

-lovima, oko ruleta ili za $an-
kom.
" Shawn je smijestio konja, raz-
gledao svoj ured i prostoriju u
kojoj ¢e spavati. Zadovoljan
smjestajem, prikopcao je Se-
rifsku zvijezdu i vratio se pred
»Palaces.

Stao je na ulazna vrata i gle-
dao u dvoranu. Nadao se da ¢e
mozda u vrijeme velere u
igracnici biti manje ljudi, ali se
prevario. Ljudi za stolovima
bili su zadubljeni u igru, a
stalno su dole~ili novi posje-
tioci. Doimali su se omamljeni
svime 35to im »Palace« moie
pruziti i kao da su zeljeli isku-
siti 5to vise dok ne budu primo-
rani krenuti dalje.

Sredinom veceri izbila je
svada za stolom za kojim se
igrao »Black Jacke« Dvojica-
kauboja su se prepirala, ali
ocito ne o kartama. Prije no §to
je moglo do¢i do bilo kakvih
neugodnosti, Shawn ih je izveo
na ulicu. Cim su izisli, ¢ini se,
vise im nije bilo do svade. Oti-
§li su svojim konjima i odjahali
cestom za Raton Pass i Novi

- Meksiko.
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Shawn se vratio unutra i
ugledao Reda kako sjedi za sto-
lom i pije. Ugledavsi Shawna,
Red mu se nasmijeSio i kim-
nuo. Ostali vjerojatno i nisu pri-
mijetili 5to se malo prije dogo-
dilo, jer su bili zadubljeni u kar-
taske igre. :

Malo kasnije izbila je svad
za stolom za kojim se igrao
poker. Fisher koji je bio u bli-
zini pozvao je odmah Shawna i
¢im se on pribliZio, ljudi su se
smirili i nitko viSe nije ni podi-
gao glas. — Bilo je oc¢ito da se
u »Palaceu« proculo kako Baby-
lon ima novog Serifa, i to je vie-
rojatno bilo dovoljno da nitko
ne zapodijeva bespotrebnu pre-
pirku. '

Shawn se okrenuo i po$ao
prema Sanku. Njegovu pazZznju
privukla su dvojica koja su sta-
jala izmedu Sanka i stolova.
Cinili su mu se poznati. Prisje-
tio se da su to prijatelji Hakea
Dallmana. O¢&ito nisu napustili
Babylon i Shawn odmah pomi-
sli kako bi moglo biti joS nepri-
lika.

Odustao je od namjere da se
uspne stubama na galeriju,
odakle bi imao dobar pogled
na cijelu dvoranu, ve¢ odiuci
medu ljudima u igracnici po-
gledati nije li tamo Dallman i
jos koji od njegovih prijatelja.

Sat vremena ih je trazio, ali
nikoga nije pronasao. Mozda
ih uopée nije bilo ovdje, a ako
su ga opazili, zacijelo su ga se
nastojali kloniti.

U prostoriji iza Sanka popio
je oko ponoci 3alicu kave u
drustvu Petea i jednog od ljudi

koji za kartaskim stolovima di-

jele karte. Ta je prostorija bila

uredena kao mala priruc¢na
kuhinja, kako namijeétenici ne

bi morali izlaziti da nesto po-
jedu i popiju.

— Unosna.no¢ — nasmijesi
se Pete. — Serife, ovo je Ollie
Cates, radi kod kartaskih sto-
lova. Ollie, ovo je nas novi Serif
— reCe okrenuvsi se prema
covjeku — Shawn Starbuck.

Shawn mu pruzi ruku.

— Shawn? Ime zvuéi kao da
je indijansko.

—~ To i jest indijansko ime.

- Moja je majka neko¢ poduca-

vala djecu iz plemena Shaw-
nee. Bila je uciteljica, i to joj se
ime svidjelo pa me tako naz-
vala. '

- Razumijem, - nisam ni
mislio re¢i da izgledate kao

Indijanac!

Shawn je pio kavu i sludao
kako Pete tumaci Catesu da
novi Serif traZi brata Bena.

— Ne obra¢am mnogo paz-
nje ljudima kojima dijelim
karte — slegne ramenima Ca-
tes. — Da budem iskren, svi su
sli¢ni, no ako itko preda mnom
spomene to ime, rec¢i ¢u vam.
Dobro pamtim imena.

U prostoriju su usle dvije dje-
vojke. Jedna smede kose, u
svjetlucavoj zelenoj haljini s
ploCicom oko vrata na kojoj je
stajalo ime »Anna«, a druga
mriava tamnoputa  Meksi-
kanka velikih crnih ociju po
imenu sChicae.

Shawn se prisjeti onoga 5to
mu je Pete prije rekao i zato ih
upita da li se mozda sjecaju
nekog Bena Starbucka ili Da-
mona Frienda. Meksikanka je
odmah nije¢no stresla glavom
ali Anna, koja je u kavu ulila
viskija, ¢inilo se da se sjeca
nekoga Damona Frienda, iako
nije bila sasvim sigurna.

~ Koliko se sjecam, taj mo-
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mak nije bio nalik na vas -
rece Anna. — Bio je niska ra-
sta, a sjetam se da su ga pri-
jatelji koji su bili s njime u
drustvu zvali Friend.

— Mislite 1i da bi se moida
jos5 netko mogao sjetiti toga
Covijeka? — upita Shawn.

- Mozda. Vec€ina ljudi koji
‘'ovamo dodu ostanu nekoliko
dana i odiaze tek nakon $to ost-
anu bez novca. Ako zelite, mo-
gla bih...

— Serife! — poviée netko iz-
vana i Anna zastane usred re-
Ccenice. — Velike neprilike!

Shawn odmah pozuri u igrac-
nicu. Nasred dvorane ljudi su
okruzili dvojicu koja su stajala
s rukama na revolverima nasu-
prot tre¢em Covijeku ¢&ije su oci
bile crvene od pica. I on je sta-
jao s rukom iznad revolvera i
it:ad je Shawn stigao promrm-
ja:

— Ne upli¢ite se u ovo!
Drzite se po strani! Uvrijedili
su me i moram ih nauciti pa-
meti.

— Dobro, ali ne ovdje -—
mirno ¢e Shawn. — Ako zelite
sredivati racune, uredite to

vani. Ne Zelim da ovdje itko

bude ranjen.
— Ne..,

Shawn osjeti kako mu se mi-
§i¢i napinju od .bijesa. Ovdje
zaista stalno iskrsavaju nepri-
like! Pijani kartasi, kauboiji...
Taj mu se Covjek ¢inio pravim
" revolveraSem 1 ako izbije puc-
njava, jo§ bi netko mogao biti
ranjen.

U dvorani je =zavladala
grobna tiSina. Shawn pogleda
onu dvojicu. Cinilo se da vec
pomalo oklijevaju i nisu se doi-
mali opasno. Izgledalo je kao

da bi se najradije povukli i ne-
stali.

— Jo§ vam jednom kaZzem da
sve ovo zaboravite — pokusa
ponovno Shawn.

— Idite k vragu! Ja ¢u...

Shawn potegne revolver i
udari revolverasa drskom po
glavi. Covjek se okrene i padne
na zemlju. Culo se kako su svi
odahnuli, a posebno ona dvo-
jica.

Kimnuli su prema Shawnu,
okrenuli se i ubrzo nestali

I Shawn osjeti kako mu nape-
tost popusta. Spremio je revol-
ver i odmaknuo se, kad se poja-
vio Bart Fisher,

— Odnesite ga u hotel i sta-

vite u krevet! — zapovijedi Fis-
her svojim ljudima koji su se
nasli u blizini. — Kazite Carl-

tonu da mu sutra ujutro nista
ne naplati. Dobro ste ovo izveli.
Kako ste ga wuspjeli udariti
tako da je odmah pao? — nas-
mije se Fisher obrativsi se
Shawnu.

— U Dodgeu sam vidio jucer
kako je ondasnji Serif na takav
nacin sredio jednog momka.

Fisher zadovoljno kimne gla-
vom.

— Dobar ste momak. 1zvrsno
obavlijate svoj posac — doda
Fisher, okrene se i zade medu
kartaske stolove.

Shawn se ogleda oko sebe i
opazi kako ga ljudi Sutke gle-
daju. O¢ito su razmisljali o no-
vom “Serifu i ubrzo ¢e ostati
osamljen jer ¢e ga se ljudi po-
Ceti bojati. Ali on je ve¢ jednom
bio Serif i znao je da su takvi
liudi gotovo uvijek samotnjaci.

& & %
Kad se priblizila pono¢, osje-
tio je umor. Toga dana jahao je
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od izlaska sunca i sada mu je
vet zaista bio potreban odmor.

Po drugi je put otisao u pro-
storiju za namjestenike i nato-
¢io salicu kave. Htio je i malo
viskija, ali boca je bila prazna
a nije zelio oti¢i do Sanka i tra-
Ziti novu. Dok je pio posljedniji
gutljaj kave, usla je djevojka
Jenny i umorno mu se nasmije-

gila. Shawn ozdravi i dok je dje-

vojka ulijevala kavu u Salicuy,
iskoristio je priliku da je upita
pozna li mozda Bena. Djevojka
nije nista znala o ¢ovjeku koji
bi mogao biti Ben, ali je kao i
ostali obecala da ¢e se raspi-
tati.

— Ako do sada jos nije svra-
tio ovamo, uvjerena sam da Ce
do¢i — rece djevojka dok je
Shawn izlazio.

Shawn je potrazio Barta Fis-
hera. Nasao ga je i pozvaoc na
stranu.

— Danas mi je dan bic napo-
ran. Jo§ ¢u jednom sve obici, a
onda mi je potreban odmor —
ret¢e kad su se udaljili od vreve
u dvorani.

Fisher se namrgodi, ali se
'ipak na kraju ljubazno nasmi-
jesi, shvativii da Shawn ima
pravo.

— U redu, ako se dogodi ne-
$to $to ne mogu sam srediti,
poslat ¢u po vas.

— Ucinite tako -
Shawn, okrene se i ode.

Fisher je zacijelo ocekivao
da ¢e ostati budan cijelu no¢,
ali od umora zaista nije vise
mogao stajati na nogama. Uo-
stalom, ako Fisher ima nesto
protiv, mozZe ga i otpustiti. Nije
mu bilo stalo.

Dok je izlazio, primijeti da
Red vise ne sjedi za stolom
gdje ga je prije vidio. Sigurno

odvrati

Ce ga sresti ujutro za vrijeme
dorucka.

* * K

Izisao je na ulicu, obisao
grad, pogledao trgovine, i svra-
tio u prolaze izmedu kuca, a
kada se uvjerio da je sve
mirno, otisao je u svoju sobuy,
bacio se na krevet skinuvsi
samo ¢izme.

* k &

Osjetivii da ga netko budi,
¢inilo mu se da je spavao samo
trenutak. Uspravi se i ugleda
pred sobom Fishera i jo§ neko-
liko ljudi iz =Palaceas.

— Okrali su me! — vikao je
Fisher. — Nedostaje dvadeset
tisuca dolara!

Shawn ustane i sneno po-
gleda Fishera. Pogledavsi kroz
prozor, primijetio je da sunce
ve¢ izlazi. Znaéi da je ipak spa-
vao nekoliko sati.

— Kako se to dogodxlo" -
upita obuvajudi ¢izme.

~ Sakrili su se u nasem ur-
edu gdje nam je sef. Nas blagaj-
nik svaka tri-Cetiri sata pokupi
novac sa stolova i odnosi ga u
sef kako ne bi na stolovima
bilo previse novca. Pred jutro,
kad je otiao od sefa, napali su
ga ljudi koji su bili sakriveni u
uredu, onesvijestili ga, uzeli
novac koji je donio i vrecu s
novcem  5to su je pronash u
sefu, i nestali.

~ Je li se blagajnik osvije-
stio? Mogu li mu postaviti
neka pitanja? - upita Shawn,
dok je vet stajao na vratima.

— Prije deset minuta bio je
jos bez svijesti, ali mozda se
sada ve¢ oporavio i moéi ¢e
govoriti.

Svi su izisli iz Serifova ureda
i pozurili u »Palace-.
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U uredskoj prostoriji Fishera
i McGrawa blagajnik, postariji
¢ovjek sijede kose, siedio je na
stolcu. U jednoj je ruci drzao
.¢aSu, a drugom je pritiskivao
uz ¢elo hladni oblog.

— Dobro su me udarili, 3e-
rife — promrmlja blagajnik.

— Glavno da ste zivi. Koliko
ih je bilo? - upita ga nestrp-
ljivo Shawn.

- Ako se ne varam, dvojica.

— Poznajete li ih?

— Ne znam kako se zovu, ali
mogao bih ih odmah prepoz-
nati. Mogu vam reéi tko su oni
1...

— Sto to sada znaci? - lju-
tito ga prekine Fisher. — 1li ih
poznajete ili ih ne poznajete?!

— Time hoc¢u rec¢i da sam ih
ve¢ vidio ovdje u »Palaceue-.
Ve¢ nekoliko dana zalaze
ovamo. Oni su zacijelo prijate-
lii onih ljudi koji su vas, Serife,
napali ovdje u »Palaceus«.

Shawn pomisli kako su to
Dalimanovi ljudi, a Hake i Kid
su vjerojatno Cekali vani dok
ovi ne obave posao.

— Mislim da znam o koine
govorite. Sjecam se da sam ih
vidio ovdje — rece Shawn. —
Niste li mozda vidjeli u kojem
su smieru odjahali?

— Prema jugu - uzrujano
¢e Fisher. — Vjeroiatno su kre-
nuli u Brewer-Flat.

— Je li to neki grad? — upita
Shawn. .

— To je grad na indijanskom
teritoriju u koji se c¢esto skla-
njaju ljudi izvan zakona.

— Nisu odnijeli samo novac!
Poveli su Dolly i Jenny! — uzru-
jano ¢e djevojka koja je upravo
usla u ured.

— Do vraga! Poveli su ih ili
su one svojevoljno posle s

njima? — bijesno ¢e Fisher.

Djevojka imenom Hallie u
neprilici je vrtila plo¢icu na
kojoj je stajalo njezino ime.

— Pretpostavijam da su ih
poveli - zakljuéi na kraju. —
Sve njihove stvari su u sobi

— Znacfi da su ih oteli! — od-
luéno ¢e Pete. — Uvjeren sam
da nikada ne bi svojevoljno oti-
S$le s razbojnicima. Jenny si-
gurno ne, Dolly mozda, ali
Jenny nikako!

— Ti su ljudi sve vrlo dobro
isplanirali — poc¢e Fisher. —
Bili su ovdje nekoliko dana
kako bi sve dobro izvidjeli i
upoznali se sa situacijom.
Oc¢ito su bili zadovoljni Sto
nema Serifa, a kad smo vas
namjestili, ukrali su novac dok
ste vi spavali — rece, obrativsi
se Shawnu. — Ocekujem od
vas, Starbuck, da krenete za
njima! Zelim da .vratite i novac
i zene!

~ Nadam se da ¢u uspjeti. —
Koliko je do Brewer-Flata?

— Jedan dan jahanja prema
jugu, a zatim dio prema istoku
— objasni Fisher.

~ Znam gdje je taj grad —
javi se Red koji je s vrata slu-
Sao0 razgovor. - Ako zZelite,
po¢i ¢u s vama - predlozi i
pogleda Shawna.

— Bit éu vam zahvalan - lju-
bazno ¢e Shawn.

— Povedite nekoliko ljudi —
nastavi Fisher. — Bit ¢e najbo-
lje da organiziramo potjeru.

— Tako ne bismo uspjeli —
odlu¢no ¢e Red. — Da dodemo
s potjerom, cijeli bi se grad i
svi ljudi u njemu pobunili i po-
celi boriti protiv nas. Kako ste i
sami rekli, to je grad bez za-
kona i potjera vjerojatno ne bi
dobro dosla i ne bi uspjeia.
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— U redu. Kako zZelite — zak-
ljuc¢i Fisher. — Ako se ipak pre-
domislite, vrlo brzo mogu sku-
piti ljude - obrati se Shawnu

— Kao 5to ie Red rekao, bit
¢e najbolie da krenemo sami
~ zaklju¢i Shawn. — Tako
imamo vise .izgleda da uspi-
jemo.

— Odlucite sami. Mene je-
dino zanima da dobijem na-
trag novac i te dvije Zene.
Kada krecete?

— Odmah - odgovori
Shawn i krene prema vratima.
Red je poSao za njim.

\'%

Kad su se Shawn i Red zau-
stavili u dolini, bilo je vel
kasno popodne. S mjesta na
kojem su se zaustavili prosti-
rao se dobar vidik na cijelu do-
linu.

- To je Brewor-Flat — rece
Red i pokaZe u smjeru neko-
liko manjih ku¢a koje su se
nazirale u daljini.

-~ Ne izgleda ba3s kao grad
- zakljuéi Shawn trazeci po-
gledom najbolji put kojim bi se
mogli pribliziti da ih nitko ne
zamijeti.

— Da, nije bas velik. Najveca
zgrada koju vidis je ducan i sa-
lun. Viasnik je nekadasnji stari
lovac: Buffalo Brady. Onome
kome je to poirebno, on iznajm-
ljuje kolibu u kojoj se moze sa-
kriti pred zakonom.

— Kako to uspijeva? Ne pro-
gone li ga zbog toga?

— Koliko ja znam ne. Dobro
zivi i niSta mu ne nedostaje.

— Oko kuce je cistina. Nece
nam biti lako da joj se pribli-
Zzimo. Morat ¢emo pricekati da
se smraci, a Dallmanu i ost-

alima moglo bi pasti na um da
do tada krenu dalje.

— Ostat ¢e ovdje — uvjer-
ljivo ¢e Red. Ovo je jedino mije-
sto za koje vijeruju da je si-
gurno.

— Najblize i najsigurnije —
potvrdno kimne Shawn.

— Ako_se ne varam, s druge
strane je Zbunje. Tako bismo se
ipak mogli pribliziti kuéama
da nas nitko ne opazi.

— Jesi '1i veé¢ bio ovdje? -
zacudeno ¢e Shawn.

— Jednom - kratko ¢e Red,
podbode konja i krene prema
naselju.

Jahali su zaklonjeni drve-
¢em, sve dok se u velikom luku
nisu priblizili drugoj strani na-
selja. Sjahali su i pognuvsi se
odsuljali naprijed. Ubrzo Red
dotakne Shawnovo rame i zau-
stavi ga.

Shawn podigne glavu i u bli-
zini ugleda prve kuce. Jasno je
mogao vidjeti troSnu zgradu u
kojoj je bio du¢an i salun. Vlas-
nik tog malog naselja vjero-
jatno je u njoj i stanovao. S
jedne i s druge strane saluna
bili su nizovi malih trosnih ko-
liba. Desno od Shawna i Reda
bili su preostali zidovi zgrade
koja je nekada, ¢ini se, bila
staja.

— Mogli bismo se tamo sklo-
niti — tiho prediozi Red i po-
kazZe rusevinu. Iimat ¢emo do-
bar pogled. Prvo $to moramo
ustanoviti jest u Kojoj su se
kué¢i smjestili Dallman i ostali
razbojnici.

Shawn kimne i ubrzo su vec¢
bili u nekadasnjoj staji, smje-
stivii se kraj trodna zida oda-
kle je preglednost bila dobra.
Izbliza cijelo se mijesto doimalo
vedim, a bolje ga pogledavsi
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nije sve niti bilo u tako lofem
staniu. Kroz dudanske prozore
moglo se vidjeti da se viasnik
dobro- opremic raznovrsnom
robom. Nedaleko od kuce nazi-
rac se koral u kojem je stajalo
desetak konja.

-~ Imas li neki plan? — upita
Red. — Sto da poduzmemo?
Sedmoro ih je, ako se ne va-
ram, a mozemo racunati i s lju-
dima koji ¢e irmm priskocCiti u
pomoé ako bude borbe!

-- Jedini nac¢in na koji bismo
mogli uspijeti jeste da ih svia-
damo priie nego 5§to ostali
uopce shvate S$to je posrijedi.

— To mozemo izvesti jedino
ako su svi u istoj kolibi i ako ih
uspijemo brzo svladati. Inace,
ostali ¢e nesto posumnijati.

— Znam - promrmlja
Shawn i pomisli kako su ipak
mozda pogrijesili Sto nisu po-
veli vise ljudi,

U tom bi sluéaju, medutim,
sigurno izbila pucnjava, a raz-
bojnici koji bi se nasli u salunu
i ostalim kucama, bili bi u pred-_
nosti.

— Evo naSeg ¢ovieka -- od-
jednom ¢e Red.

Shawn pogleda prema sa-
lunu i ugleda Hakea Dallmana
kako izlazi, noseci u ruci kutiju
s hranom, a uz njega je kora-
¢ao Al sa dvije boce viskija pod
rukama. Zastaii su, Dallman je
nesto rekao na 5to su se obo-
jica nasmijala i zatim krenula
dalje.

— Cini se da su u posljednijoj
ku¢i — promrmlja Red -
Tako ¢e nam ipak biti lakse.
Mpozda ¢emo imati srece.

VI .

Dallman i Al zastali su pred
posljednjom kuéom u nizu

Vrata su se otvorila i oni su
usli

-- Moramo ¢ekati da padne
mrak - zamisijeno ¢e Shawn.

— Da, a 5to ¢temoc kad se
smraci?

- Mislim da bismo morali
uci u kvéu i iznenaditi ih. Sum-
njam da nam iSta drugo preo-
staje.

- To €e zaista biti iznenade-
nje, ali drugog izbora nems.
Opali 1i netko samo jedan me-
tak, cijelo ¢e se naselje dici pro-
tiv nas. ‘

-~ To mi je jasno. Imaju li
kuée mozda i straznji uiaz?

— Sve imaju i straznji ulaz.

-- Znafi, jedan mora dofdi s
prednje sirane a drugi sa straz-
nje. U¢i ¢emo obojica u isti Cas
i jedina je prednost to sto nas
ne cekaju.

— Sedmoro ih je, & s njima
su i dvije Zene — nasmijesi se
Red.

— Nadam se jedinc da ih
nema vise. A §to ako ih je
netko ovdje doCekao? i — Uvi-
jek si tako maloduSan? -
upita Red i ponovo s¢ nasmi-
ie5i.

— Da, ponekad sam malodu-
san, ali zivot me takvim ucinio,
jer ni do ¢ega ¢oviek ne moze
do¢i na lagan nacin.

— Je li zvijezda koju sada
nosis toliko vazna, da se zaista
zeli§ upustiti u borbu?

- Preuzeo sam duznost Se-
rifa, & ovo je ovdje dioc moga
posla.

— Razumijem, ali ipak. Poku-
Sati sviadati toliko nadmoéne
protivnike, to je zaista izaziva-
nje sudbine. Kako ith namjera-
vamo odvesti u Babylon?

— Uopée ih ne namjeravam
odvesti u Babylon. Jedino no-
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vac i Zene. Bilo 5io drugo poku-
sati bilo bi zaista preopasno.
Namjeravam da udemoc u
kucu, napadnemo ih, svla-
damo, svezemo i nestanemo s
novcem i zenama prije nego
sto ostali u naselju opaze da se
nesto dogada.

—~ Drago mi je sto to Cujem.
Mislio sam da ih mozda namje-
ravas sve odvesti u Babylon i
izvesti pred sud.

— To bi bilo najbolje, ali
znam da ne mozemo tako ne-
sto i1zvesti. Imas li mozda uza
se uze?

— Imam.

— Donesi ga. Razrezat ¢emo
ga na nekoliko komada i..

— Moje uze?' - zacudi se
Red.

— Pobrinut ¢u se da ti Fisher

nabavi uZze - nasmije se
Shawn. — Moramo ih necim
svezati, a uz usta im mozemo

staviti marame koje ¢emo vije-
rojatno naci u kolibi.

— Ujedno ¢éu i konje dovesti
malo blize - re¢e Red. — Nece
nam biti naodmet ako budu
blize kolibama.

- U redu.

- — Kako bi bilo da nabavim
konje za Zene?

Shawn pogleda prema ko- .

ralu i zaklju¢i da bi bilo nemo-
guce iz korala uzeti konje.

- Morat ¢e jahati s nama --
zaklju¢i Shawn.

— Da, ali ako nas netko
bude slijedio, to nede biti mo-
guce.

— Nastojat ¢emo sve izvesti
neopazice.

Kada su se ponovo nasli u
zaklonu, vidjeli su kako dvojica
jahata ulaze u naselje | zau-
stavljaju konje pred Bradyije-
vim salunom. Sjahali su i usli u

salun, Ubrzo su izidli, odveli
konje do korala i vratili se po-
novo u salun. U naselju je bilo
prili¢no tiho i na prvi se po-
gled moglo pomisliti da je mje-
sto izumrlo. Ocito je bio obicaj
da se ljudi zadrzavaju svaki u
svojoj unajmijenoj kuci.

Kad su se posljednje sun-
¢ane zrake ugasile zahladnielo
je i lagani je povjetarac njihao
grmlja i grane drveca. Iz trgo-
vine je izi5ao neki Covjek sa
psom, ctisao do korala i nahra-
nio konje. Oboje su nestali iza
kuca pokraj korala.

Shawn ustane, dohvati neko-
liko komada uzeta koje su pre-
thodno razrezali Gledao je
prema kuéi u kojoj je znao da
su razbojnici koje traze. U kuci
je gorjela svietiljka. 1 u susjed-
noj kuéi bio je mrak, ali je zato
ona s druge strane bila rasvijet-
ljena, a i u salunu je gorelo
svjetlo.

~ Krenimo - odjednom ce
Shawn.

Potrcase pognuti prema zam-
racenoj kudi.

Zaculi su glasove i oprezno
pogledali prema kué¢i u kojoj
su bili Dallman i ostali razboj-
nici. Pazljivo su se priblizili i
provirili kroz prozor. Razboi-
nici su kartali. Pred svakim je
igracem lezala hrpa novca.
Qcito su vel podijelili novac iz
»Palacea«. Gotovo.prazne boce
viskija stajale su na stoiu, a re-
volveri su svi bili odiozeni na
stoiu.

Jenny je sjedila na stolcu u
kutu i promatrala ih, a Dolly
se smjestila kraj Ala i naslo-
nivéi se na njega sa zanima-
njem pratila igru.

Red dotakne Shawna za
rame i pokaze mu straznja
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vraia na koja ¢e on uci.

- Pricekaj da ja stignem do
prednjeg ulaza - prosapcée
Shawn.

— Brojit ¢u do trideset -
tiho odvrati Red.

Shawn pazljivo i tiho krene,
broje¢i u sebi do trideset kako
bi istodobno s Redom mogao
prodrijeti u kucu. Cuo je kako
netko ljutito psuje. Iz saluna je
dopiralo pjevanje.

— Dvadeset i osam, dvadeset
i devet, trideset — tiho Cce
Shawn i nogom udari o vrata
koja su odmah popustila i ot-
vorila se.

Kada je Shawn usao u zadim-
lijenu prostoriju, istodobno su
se naglo otvorila vrata s druge
strane i na ulazu se pojavio
Red.

— Ruke uvis! — zapovjedi
Shawn. '

* & *

Dolly zaprepasSteno vrisne,
Dallman skoci na noge i htiede
dohvatiti revolver, ali ga
Shawn drskom revolvera udari
po glavi i ovaj padne na zem-
ljiuu Red je istedobno udario
revolverom drugog momka, a
jednog odgurnuo nogom.

U zadimlienoj prostoriji na-
stao je pravi meteZz Shawn os-
jeti kako ga netko drzi za
nogu, udari ga i osjeti da mu je
noga oslobodena. Pogledavsi
ustanovi da je to bio Al Kid je
otito namjeravao doci de revol-
vera. Shawn gea hijede udariti,
ali napadnut s druge strane
izgubi ravnotezu, pa je Kid
uspio dohvatiti revolver. Upe-
rio ga je u Shawna, ali je Red
pravodobno reagirao, bacio se
na Kida, obujmio ga rukama i
Kid je posrnuvsi pucao sam u
sebe.

Povikao je, rasirio oc¢i od
bola i srusio se. Red mu uzme
revolver iz ruke, odgurne ga u
stranu, u blizinu Dallmana koji
je 1 dalje lezao. Tisinu koja je
odjednom nastala prekidalo je
jedino tesko disanje. Razbojnici
su, nepomicno stojeci, i dalje
zacudeno gledali u uperene
revolvere Shawna i Reda.

- Zelite li da vam se dogodi
ovako nesto? — upita Red i
pokaze prema Kidu.

Svi su Sutjeli. Shawn se vise
nije plasio da ¢e netko zapu-
cati, jedino je Dolly mogla po-
novo poceti vikati, a to bi bilo
vrlo opasno. Slobodnom je ru-
kom lagano otvorio vrata i po-
gledao u noé¢. Nigdje se nista
nije micalo. OcCito nitko nije ni-
Sta Cuo.

— Legnite! Svi! Brzo! — za-
povjedi Shawn i okrene se po-
novo prema ljudima te zatvori
vrata. — Potrbuske! A vi, sku-
pite novac i stavite sve u vrecu
— recCe i pogleda zene.

Jerny odmah priskoci, a
Dolly je i dalje stajala naslo-
njena o zid.

— Ako ne zeli da ti se nesto
dogodi, pripazi da mozda ne
pocnes vikati! — upozori je
Shawn.

Dolly je 3utjela, gledajuéi ga
zafudeno i zaprepasteno.

Red je poeo vezivati- razboj-
nike i Shawn mu se prikljuci.
Ubrzo su bili gotovi. Znali su
da moraju pozuriti jer je lako
moga< netko navratiti u ko-
libu, a to bi izazvalo velike neu-
godniosti.

Shawn ustane i Jenny mu
Sutke doda vrec¢u s novcem.

— Je li to sve?

Djevojka kimne.

-~ Krenimo - odlucnc ¢&e
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Shawn i okrene se prema straz-
njim vratima na kojima je Red
vet ¢ekao spreman za polazak.

Jenny se pozuri prema iz-
lazu, a Dolly je i dalje nepo-
mic¢no stajala.

— Hajdemo! Nemamo vre-
mena! — glasno ¢e Shawn.

— Ne zZelim poéi s vama! Ne
zelim se vratiti u Babylon! Do-
sta mi je McGrawa i onoga pro-
kletog grada — ocajnim ¢e gla-
som Dolly.

— Kako god Zelis! Ne namje-
ravam te siliti — re¢e Shawn
nakon §to je tiho opsovao. —
Ali moram te svezati kao i ost-
ale — doda i dohvati uze.

— Nije potrebno. Cekat ¢u
dok ne odete.

— Nece ona Cekati — ljutito
¢e Jenny. - Neéemo napraviti
ni dva koraka, a ve¢ ¢e poceti
vikati.

Shawn je polegne kraj razboj-
nika i sveZe je, a u usta joj stavi
maramu kako ne bi mogla vi-
kati.

— Pricekajte da vidim ima li
koga vani — rece Shawn.

Oprezno proviri, ali je sve
bilo tiho i pusto. Izidao je i ru-
kom pozvao Jenny i Reda. Potr-
cali su sagnuti prema grmlju
odakle su se Red.i on do3uljali
do kuce.

Kada su se nasli u blizini svo-
jih konja, iz saluna se zacuje
pucanj. Shawn se okrene i
potréi uza zid napustene staje,
odakle se mogao dobro vidjeti
salun.

Iz saluna su izisla dvojica pi-
janaca. U rukama su drzali
napola prazne boce i povre-
meno pucali. Jedva se drzeci
na nogama Krenuli su ocito
prema kuéi u kojoj su spavali

Shawn se pozuri do Reda i

Jenny, te pruzi Redu vrecu s
novcem.

- Uzmi novac i povedi dje-
vojku. Krenite odmah u Baby-
lon — tiho ¢e Shawn.

Red dohvati vreéu i pri¢vrsti
je za sedlo, uzjase i pomogne
Jenny da uzjase iza njega.

— TKo puca? - upita Red.

— Dva pijanca. Tko zna da li
¢e krenuti prema kuéi u kojoj
je Dallman. Bit ¢e bolje da od-
mah krenete...

~ A 8to ¢e biti s tobom? —
prekine ga Red.

— Krenut ¢u ubrzo za vama,
ali ako pijanci pronadu Dall-
mana i ostale, probudit ¢e ci-
jelo mjesto. Moram ih zadrzati.

— Za sada smo u prednosti.

— Znam, ali vi jadete udvoie.
Ne zelim nista riskirati.

— Znaci da ¢es ovdje ¢ekati?

— Krenut ¢u s vama i pri¢e-
kati malo dalje.

1zi5li su iz naselja i kad su
dosli do manje uzvisine, zausta-
vili su se.

— Bit ¢e najbolje da odavde
motrim da li ¢e krenuti u pot-
jeru za nama. Ako podu, odvest
¢u_ih u pogresnu smijeru Ne
vjerujem da bi samo tako dopu-
stili dd im se oduzme lako dobi-
ven novac — zamislijeno ce
Shawn.

— Za sada je sve mirno.
Znaci da ona dvojica ipak nisu
otisla do Dallmanove kolibe —
zakljuc¢i Red.

— Cini se da imamo srecu,
ali ipak ne zelim riskirati.

— Bart Fisher je zaista znao
zasto je bas vas zaposlio za Se-
rifa — progovori Jenny. -
Steta je jedino da ne shvacate
0 ¢emu je zapravo rijec.

— Postoji li nesto u Sto ni-
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sam upucen? — zacudeno
upita Shawn.

— Zaposlili su vas kao Serifa,
ali to nije glavni razlog. Fisher
je trazio nekoga tko je hrabriji
i smjeliji od ostalih. Kada je vi-

dio kako ste obracunali s Dall-

manom 1 njegovim prijate-
liima, shvatio je da ste vi onaj
koga trazi

Shawn ju je gledao stisnutih
ociju. _

— Ne zeli da vi samo odrza-
vate red u »Palaceu« — nastavi
djevojka. — Va$§ je glavni po-
sao da Stitite McGrawa, jer ga
netko namjerava ubiti. Vas su
najmili kako biste ga zastitili
McGraw se sakrio...

Iz Brewer-Flata za¢uo se od-
jednom vrisak i Jenny zacu-
deno zasuti.

Shawn se okrene i ugleda
nekoliko ljudi kako trée prema
Dallmanovoj kuéi. ‘

— Krenite! Sti¢i éu vas po-
slije — odlu¢no ¢e Shawn.

VII

Shawn priceka da Red i
Jenny nestanu u daljini i zatim
se vrati dio puta natrag prema

naselju do mjesta odakle je bio
bolji pogled.

Stao je i razmisljac o onome
$to mu je rekla Jenny. Pred sa-
lunom je bila skupina ljudi.
Nije mogao to¢no vidjeti tko je
sve tamo, ali mu se ipak ¢Cinilo
da je medu njima i Dallman.
Qc¢ito su se dogovorili sto da
poduzmu i na kraju usli u sa-
lun zakljuéivsi, ¢ini se, da je
proslo predugo vremena od
napada i da je sada ionako
premracno a da bi mogli do-
sti¢i ljude koji su napali Dall-
mana i njegove momke.

Shawn odahne. Cini se da ih
ove no€i nitko necée slijediti i
da je Dallman odluéio pric¢e-
kati neku drugu priliku da im
se oduzi. Shawn se okrene, pod-
bode konja i odjase prema Ba-
bylonu.

I dalje je razmisljao o svemu
Sto je rekla Jenny i postajao je
sve neraspoloZeniji.

® * % e

U grad je stigao prije zore.
»Palace« je bio rasvijetljen i iz-
nutra su dopirali glasovi. Sve
je i dalje bilo po starom!

Shawn se uputi ravno prema
staji, rasedla konja i ode u »Pa-
lace«. Kada je uSao, zac¢ulo se
odobravajuce mrmljanje.
Shawn pozdravi i produzi do
igracnice.

— Gdje je Fisher? — upita
jednog od namjestenika za kar-
taskim stolom.

— U uredu je -
namjestenik.

Kada je Shawn usSao u ured,
zatekao je Fishera za pisacim
stolom. Ovaj je podigao glavu,
pogledao ga namrStena lica i
kimnuo.

- Drago mi je Sto ste se vra-
tili — rece.

— Je li stigao Red i donio
vam novac? — upita Shawn jer
mu Fisher nije nista o tome
rekao. _

— Prije jednog sata. Sto se
dogodilo s drugom djevojkom?

— Nije se htjela vratiti.

— Ipak ste je mogli dovesti,
makar silom. Mnogo smo po-
trosili dok smo od nje nacinili
ono 3to je danas. Stajala nas je
dosta novca.

— Do vraga s vasim novcem!
— razljuti se Shawn.

— Nismo mogli riskirati da
se s njom prepiremo, a osim

odgovori
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toga, bio sam uvijeren da vam
je najvise stalo -do novca.

— Uostalom, dobro je i
ovako. S Dolly smo ionako vec
imali neprilika — zakljuci Fis-
her lupkajuéi prstima o stol. —
Nije prvi put da pokusava pob-
jeci.

— Nesto ste zaboravili spo-
menuti kad ste me namijestili
— ljutito ¢e Shawn.

— Dakle?!

— Jenny mi je rekla da je
moj glavni posao ovdje da ¢Cu-
vam vaSeg ortaka kako ga
netko ne bi ubio. Je li to istina?

— Da, tako je.

— ZaSto mi, do vraga, niste
to odmah rekli? — Iljutito ¢e
Shawn.

— Samo polako. Plagio sam
se da u tom slué¢aju mozda ne
biste prihvatili moju ponudu.

— Ipak ste mi morali reci!
Ne volim da se itko poigrava
sa mnom! Ovako sam i ja mo-
gao stradati. Znate li uopce tko
ga to Zeli ubiti?. Trebalo je da
kazZete da mu netko prijeti. Tko
vam je rekao da ne bih prihva-
tio ponudu? Ovako...

- Zelite li time re¢i da ne
biste odustali, da ste znali sve

to Sto sada znate? - prekine
ga Fisher.
— Ne bih - otresito c¢e

Shawn. — Covijek jedino mora
znati kakve ga opasnosti vre-
baju. Moram biti spreman.

— Oprostite, Starbuck — nas-
mijesi se Fisher. — Nisam navi-
knut na ljude vaseg kova i na-
dam se da C¢ete prijeCi preko
svega i ostati s nama.

— Gdje je McGraw? Gdje se
sklonio? ,

— Ito vam je rekla Jenny?

— Da.

— Cini se da ta djevojka pre-

vije pri¢a. Krije se otkako smo
doznali da ga netko namjerava
ubiti. .

Sklonio se u Dodgeu. Jucer
sam ujutro javio da sam nasao
sposobna - ¢ovieka koji ¢e ga
moc¢i zastititi i da se moze
mirno vratiti. Ocekujem ga no-
cas.

—~ Tko ga to zeli ubiti? Za-
5t0?

— Ne znam.

— Vjerojatno ipak sumnjate
u nekoga.

— McGraw je. mnogo toga
prosao u zivotu rece Fisher i
slegne ramenima. — »Palace«
nije prva velika kockarnica i
salun u kojima on ima udjela.
U toku godina zacijelo je_ ste-
kao mnogo neprijatelja i vjero-
jatno ima vise ljudi koji bi ga
rado wubili ili ga vidjeli
mrtvoga. Svaki Covjek, uspje-
San u poslu, ima mnogo nepri-
jatelja koji mu zavide na onom
Sto je postigao. I Dansinger ga,
na primjer, mrzi. To je revol-
veras koga ste prosle noci otje-
rali iz kockarnice. Sada on
mrzi i vas.

- I Sto onda? — razjareno
¢e Shawn umoran i bijesan.

— Porucuje vam da u Baby-
lonu nema mjesta za vas obo-
jicu. Uvjeren je da jedan od vas
mora napustiti grad.

— Gdje je sada?

— U hotelu.

Shawn se okrene i pozuri
prema vratima.
— Hoéete 1li zadrzati zvi-

jezdu? — upita Fisher i ustane.
—~ Kada budem htio otkazati,
na vrijeme ¢u vas obavijestiti
— odbrusi Shawn i izide.
U igracnici viSe nije bilo
mnogo ljudi. Po¢elo se daniti
Shawn je uSao u hotel i probu-
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dio Covjeka koji je spavao za
pultom.

— U kojoj je sobi Dansinger?
— oftro ¢e Shawn.

— Tko?

— Dansinger, do vraga?

— U sobi broj ¢&etiri.

Shawn se okrene i pozuri u
hodnik koji je vodio do soba.
Zastao je pred vratima i izva-
dio revolver, dohvatio kvaku,
ali su vrata bila zakljutana.
Razjaren, nogom je udario o
vrata i provalio u sobu. Dansin-
ger sko€i iz kreveta i posegne
za revolverom.

— Da se nisi usudio! — po-
vice Shawn.

Revolveras povuce ruku i
zacudeno pogleda Shawna.
Nije vidio izraz njegova lica,
jer je u sobi bilo prili¢no
mracno.

Shawn izvadi Sibice i pripali
svietiljku na stolu. Iz revolvera-
Seva opasaca izvadi revolver,
isprazni ga i vrati za opasac.

— Obucite se. Smjesta napu-
stite grad — mirmo ¢e Shawn i
nasloni se o zid.

Dansinger je ustao, obukao
se 1 ljutito dohvatio revolver.

— Hajdemo - rec¢e Shawn,
kad se revolveras obukao. -
Pratiti ¢u vas do staje.

Dansinger izide ispred
Shawna na ulicu. Vani je svi-
talo.

Cuvar u staji odmah se pobri-
nuo da s$to prije dovede revol-
veraseva konja. Dansinger uz-
jase i krene prema izlazu iz
staje.

— Ovo nije nas posljednji
susret. Jo§ ¢emo se vidjeti. Na-
dam se da vam je to jasno —
procijedi i prezirno odmjeri
Shawna.

— Naravno. Ljudi kao vi opa-

mete se kad je sve prekasno...
— Ne dopustam da itko sa
mnom owvako postupa! Platit
cete mi za to! '
— Savjetujem vam da me
radije zaboravite — mirno ¢e
Shawn. — Mozda ¢emo se i sre-
sti, ali vam ne bih preporucio
da ista pokusavate. Bit cete
mrtvi prije nego sto potegnete
revolver.,
— Moida — promrmlja Dan-
singer i odjaSe prema jugu.
Shawn zamislieno pomisli
kako taj covjek vjerojatno od-
lazi u odmetnicki grad Buffala
Bradyja gdje ¢e se sastati s
Dallmanom. Stekao je, znadfi,
jos jednog neprijatelja.

VIII

Shawn je spavao do kasno
popodne. Obrijao se, umio hlad-
nom vadom, presvukao i izisao
na ulicu.

Nakon 3sto je Dansinger odja-
hao, Shawn je oti3ao spavati
tako ljut i umoran da nista nije
jeo. Sada kada se odmorio, osje-
tio je glad.

Pred »Palaceom« su stajali
neki ljudi. Hladno su ga poz-
dravili i Shawn, ne obradajuci
im posebnu paznju, produzi do
restorana. Tamo ga je docCe-
kala Bessie, Zena cetrdesetih
godina. Bila je punasna i svi-
jetle kose. Nosila je plo€icu s
imenom kao i sve Zene u »Pala-
Cele.

Shawn se nasmijesi pri pomi-
sli kako je vjerojatno i ona, dok
je bila mlada, zabavljala goste
u salunu. I danas se moglo vid-
jeti da je nekada bila lijepa.

— Va$ vas prijatelj ve¢ ¢eka
— reCe Bessie i pokaZe prema
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stolu kraj prozora za kojim je
sjedio Red.

— Drago mi je da si ziv i
zdrav — nasmijesi se Red.

Shawn pozdravi i sjedne.

— Zanimalo me 5to se dogo-
dilo nakon §to smo djevojka i
ja odjahali, ali nisam te zelio
buditi.

— Nista. Prvo se cinilo da ¢e
nas slijediti, ali onda su vjero-
jatno zakljuéili da je i previse
mracno a da bi nas mogli pro-
naci, pa su odustali.

— Ubrzo ¢e nas ipak potra-
ziti. U to mozes biti siguran.

— Znam, nisam niti tvrdio
suprotno, a dobit ¢e zamjenu
za Kida.

— Mislis li onoga koga si ot-
jerao iutros iz grada?

—Da.Da, njega. Kako znas?
Nitko nije bio prisutan!

— Cijeli grad ve¢ zna. Covjek
iz hotela i ¢uvar u staji potru-
dili su se da cijeli grad sazna
novost.

Sada je razumio zasto su ga
ljudi maloprije pred »Pala-
ceoms« gledali s nepovjerenjem.
Uostalom i bolje je tako.

- Sto zelite? — upita Bessie.
— Bart je zapovjedio da vas
posluzimo najboljim jelom i
picem koje imamo.

~ To vrijedi i za Reda -
doda Shawn. - Zajedno smo
obavili posao. .

— Svakako. Obojicu éu vas
dobro posluziti — reCe Zena i
ode u kuhinju.

— Zasto me i ti tako hladno
promatras? — upita Shawn,
primijetivii Redov uporan po-
gled. — To ne bih ocekivao od
prijatelja.

— Trebalo bi da se pomalo
priviknes da te ljudi tako pro-
matraju, ali ja razmisljam o

neCem sasvim drugom, O
onome §to je rekla Jenny. ,
- McGraw? Cim sam se vra-
tio, otisao sam Fisheru i rekao
mu da mi sve objasni. Istina je
da netko zaista namjerava
ubiti McGrawa i oni ocekuju
da ¢u ja to sprijeciti!
—Tko ga Zeli ubiti?

Shawn zamisljeno pogleda
kroz prozor. Na cesti su dvo-
jica upravo uzjahala i krenula
cestom prema Wichiti.

— Fisher mi je rekao da
McGraw ima mnogo neprijate-
lia koji bi ga vrlo rado ubili
kada bi im se samo pruzila pri-
lika — re¢e Shawn. — To je sve
5to znam.

Red podigne Salicu s kavom.
Ohladila se i stoga spusti Sa-
licu i odgurne je. '

— Znaci da ne zna$ tko ti je
protivnik? -~ zamisljeno c¢e
Red.

— Ne znam.

— Namijeravas li, usprkos
svemu, i dalje ostati ovdje?

— Za sada namjeravam. Go-
tovo sam otkazao Fisheru, jer
mi je sve to presutio, ali sam se
predomislio. Zapravo je sve-
jedno moram li svladati ne-
koga kao, na primjer Dansin-
gera, ili nekog drugoga. Morat
¢u biti jos vise oprezan, i to je
sve.

Bessie je donijela vré s ka-
vom, napunila Shawnu 3alicu i
Redu dolila svjeZe kave.

— Cuo sam da se McGraw
vraca veCeras — reCe Red. -
Oc¢ito smatraju da je sada, kad
si ti serif, siguran.

— Da. Fisher mi je rekao da
ga .oCekuje nocCas. Bio je do
sada u Dodgeu.

Shawn ponovo pogleda kroz
prozor. Kola s dvojicom put-
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nika zaustavila su se pokraj
staje u blizini »Palacea« S kola
je sisao debeo Covjek u sivom
odijelu, nalastenih ¢izama i s
bijelim SeSirom na glavi.

Jedan od namjestenika u
staji odmah je priskocio, a ¢ov-
jek se okrenuo i pomogao svo-
joj pratilji da side s kola.

— Kao &to sam i mislila —
promrmlja Bessie. — Ponovo je
doveo novu djevojku.

Taj elegantno odjeven GOV]ek
ocito je bio McGraw.

Shawn pogleda Bessie, osje-
tivsi gorCinu u njezinu glasu.
Vijerojatno se prisjetila vre-
mena. kada je McGraw i s njom
bio tako ljubazan. Vierojatno je
i ona neko vrijeme bila nje-
gova miljenica!

— Zgodna djevojka — rece
Shawn.

— Da, uvijek su isprva tako
lijepe, ali to neCe dugo potra-
jati - nasmijeSi se Bessie. —
Jos je mlada.

— Uvijek dovodi samo tako
mlade djevojke? Pa to su jos
djevoj¢ice — tiho doda Shawn.
- McGraw uto ponudi djevojci
ruku i zajedno krenuse prema
»Palaceu« Vidjelo se kako joj
McGraw nes$to pokazuje i tu-
maci pokretima ruke, a dje-
vojka se smijeSka zadivljena
svime §to vidi.

— Kako ti se ovo svida, Se-
rife? — zajedljivo ¢e Red.

Shawn je 3utke promatrao
McGrawna i djevojku kako ne-
staju u salunu

— Pla¢en sam da odrzavam
red i da ga zastitim, a njegov
me se privatni zivot ne tice —
suhoparno ¢e Shawn.

— Ne smeta te da nagovara
ili mozda ¢ak primorava dje-
vojke da dodu ovamo kako bi

on na njima zaradio? - zacu-
deno ¢e Red.

— Smetalo bi me kada bih
znao da su na to primorane,
ali ovu, na primjer, zacijelo
nitko nije tjerao da dode
ovamo — nasmije se Shawn. —
Sigurno dobro zna kamo je
dosla. ZaduzZzen sam da pripa-
zim kako ga netko ne bi ubio.

— Sto ne bi bilo ni tako
strasno — dobaci Bessie. —
Najpametnije bi bilo da odete
odavde, pronadete dobru zenu
i osnujete obitelj. Vidim na
vama da ovo nije posao za vas.

- Posao je posao.

— Ovo nije posao za vas.
Mnogim bi ljudima ucinili ve-
liku uslugu kad bi onome tko
McGrawa zZeli ubiti svojim od-
laskom omogucili da ga zaista
i ubije. Cijeloj bi ovoj zemilji
bila time ulinjena usluga.

— QOgorceni ste, Bessie -—
nasmije se Shawn. — A Sto je s
nasim jelom? Gladan sam.

Bessie je ocCito htjela jos ne-
s§to dodati, ali se predomisli i
pozuri u kuhinju.

— Cini se da bas ne voli
McGrawa — rece Shawn.

— Hoces li pozuriti da ga 5sto
prije pozdravis? - wupita iro-
ni¢no Red.

— Ima vremena.

Bessie im je ponovno prisla i
stavila jelo na stol. Shawnu je
prijac odrezak s krumpirima
pripremljen ba§ kako to on
voli. Kasnije su dobili kola¢ od
jabuka i popili po $alicu kave,
a zatim su ustali. Red je platio
svoj dio usprkos Shawnovu pro-
tivijenju.

— Vidjet ¢emo se kasnije.
Poslije obiinog jela potreban
mi je krac¢i odmor — rec¢e Red i
krene prema hotelu
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Shawnu je jo$S bilo rano da
krene u obilazak, ali je Zzelio
prije ulaska u kockarnicu
malo proSetati po svjezem
zraku.

Hodaju¢i ulicom razmisljao
je o tome kako mu je zaista sve-
jedno to Sto sada radi za Fis-
hera i McGrawa. Njemu je bilo
najvaznije da bilo §to sazna o
Benu, a kako su svi tvrdili, za
to mnije bilo boljeg mjesta od
ovoga.

Setajuci, dosac je do kraja
grada gdje je tekao potok uz
koji je bujala trava i raslo
grmlje i drvece. Sve je ovdje
bilo tako mirno. Nije znao za-
sto, ali podsjecalo ga je na
rodni Muskingum.

Zivot je na ocevoj farmi bio
tako miran i ugodan. Majka bi
u ovo vrijeme pripremala ve-
¢eru, a otac bi nakon naporna
rada sjedio ispod.starog hra-
sta, pusio lulu i zamisljeno gle-
dao pred sebe.

On i Ben igrali bi se nakon
ucenja u blizini kuce.

Miris kasnog ljeta izazivao je
u njemu sva ta sjeCanja na
stvari i ljude koji su mu bili
dragi i koji su mu u zivotu
mnogo znacili

Nekoé¢ su bili sretna obitelj.
Sve se promijenilo kada je
Clare Starbuck umrla od upale
pluéa. Ubrzo zatim ih je Ben
napustio, posvadavsi se s
ocem, a kasnije je umro i stari
Hiram i time kao da je bila
okrenuta jedna stranica Shaw-
nova zivota. Toliko se toga za
njega promijenilo.

Zivot mu se pretvorio u luta-
nje u potrazi za bratom, zivot u
kojem je dcesto nailazio na
mnoge teskoce, ali da ga vide,

njegovi bi roditelji zacijelo bili
njime ponosni.

Razmisljaju¢i, vracaoc  se
prvim zgradama zacuje:

— Serife, nemojte se, molim
vas, okrenuti — javio se Zenski
glas iz zgrade pred kojom se
upravo nalazio.

Nije se okrenuo.

— Tko ste vi? — upita jedino
Shawn.

— Netko koga ne poznajete i
Zeljela bih da tako i ostane.

Shawn pomisli kako je to vije-
rojatno jedna djevojka iz »Pala-
ceas.

— O &emu je rijec?

— O nef¢emu S§to bi trebalo
da znate.

— Dakle?

— 7Rije¢ je o nekome koga
poznajete. Podite u hotel u
sobu broj jedanaest. Sami Cete
vidjeti.

Zena je zaSutjela i Shawn
zaCuje kako odlazi. Nije se mo-
gao dosjetiti o kome je govor-
ila. Red, Pete, Fisher...

Mozda je posrijedi i stupica,
all ni Dallman ni Dansinger
nisu se vjerojatno do sada mo-
gli vratiti. Kako bi ustanovio o
kome je rije¢, krenuo je prema
hotelu ali je zastao, dosjetivsi
se kako bi ga, ako ude s pred-
nje strane, vidio portir, a na-
kon iskustva s Dansingerom
zelio je to svakako izbjeci.

Zaobide hotel i ude sa straz-
nje strane u mracan hodnik,-
osvijetljen samo jednom sla-
bom svjetiljkom. Pogledao je
broj sobe pred kojom se nala-
zio i kako je to bila soba broj
dvanaest, okrenuo se i prisao
sobi s druge strane hodnika.
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Bila je to soba broj jedanaest.
Ruka mu je bila na revolveru.
Naslonio je uho na vrata ali
nista nije ¢uo. Pokudac ih je
otvoriti, ali su bila zakljucana.

Iznutra zacuje kako netko
tesko uzdiSe. Iz cizme izvadi
mali noz i Siljkom pokusa otk-
ljuéati. Vrata su popustila i ot-
vorila se. Do njega je dopro te-
ski ustajali zrak. U sobi je bio
mrak. Shawn zastane da mu se
o€i priviknu na mrak.

— Tko? Tko je? — upita
netko i Shawn prepozna glas.

Bila je to Jenny!

Pripalio je Sibicu i zapalio
svjetiljku na stolu. U krevetu je
lezala Jenny i gledala ga zapre-
pasteno. Lice joj je bilo ote¢eno
i podliveno krvlju, odjeta ra-
sparana & tijelo puno modrica.
Nepomiéno je lezala kao da je
svaki i najmanji pokret boli.

-~ Tko je to ucéinio? - raz-
Jjuti se Shawn.

— Fisher -—
Jenny.

— Fisher? Zasto?

— Zato §to sam govorila, pri-
¢ala o McGrawu.

Shawn jedva sviadavajuci
ogor¢enje sjedne oprezno na
rub Kkreveta.

— Trebalo je da ucinim $to i
Dolly — nemo¢nim ¢e glasom
djevojka.

— Ne morate ostati ako ne
Zzelite — mirno ¢e Shawn.

jedva

— Vi... — uzdahne djevojka.
— Vi ne znate kako je to. Ni-
kada mi nece dopustiti da
odem!

— Ako zZelite zaista otici,
pomoc€i ¢u vam da odete. Je li
vas pregledao lije¢nik?

— Nije.

— Ali zasto? Kako veé dugo
lezite ovako?

izusti

- 0d jutros. Lijecnik se ne
usuduje doéi.

— Do¢i ¢ée ~ odluéno <e
Shawn glasom koji ne trpi pro-
tivlienje. — Gdje ga mogu pro-
naci?

— U straznjem dijelu brijac-
nice, ali nije potrebno. Ne
mozZe uciniti nista vise nego
sto je vec ucinila Hallie.

Shawn pomisli kako je Hal-
lie zacijelo zena koja mu se
obratila na ulici. O¢ito je pomo-
gla Jenny, riskiraju¢i da i
same strada. .

— Bit ¢e najbolje da vas ipak
pregleda -~ zamisljeno c¢e
Shawn. — Ako nista drugo,
moze vam dati nesto protiv bo-
lova.

— Ne. Imat Cete neprlhka, S
Bartom.

— Snaci ¢u se, ne brinite se.
Vratit ¢u se ubrzo.

IziSao je iz sobe i krenuo hod-
nikom prema straznjem izlazu.
Znao je da je brija¢nica odmah
s lijeve strane hotela. Prisao joj
je sa straznje strane i pokusao
otvoriti vrata. Bila su zaklju-
¢ana. Udario je S3akom o njih i
ubrzo se pojavio neki visoki
coviek.

— Trazim lijeénika — odmah
¢ce Shawn.

Covjek se vrati u brijacnicu,
uzme sa stola svjetiljku i vrati
se do vrata da vidi tko ga zove.

— O, to ste vi, §erife — rece
pogledavsi ga. — Ja sam Gil-
man. Sto se dogodilo?

— Rije¢ je o jednom mojem
prijatelju. Potreban mu je lijec-
nik.

— Odmah - odgovori lijeé¢-
nik i odlozivii svijetiljku htjede
s vjeSalice dohvatiti kaput.

— Kaput vam nece biti potre-
ban. Ne idemo daleko. Samo tu
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do hotela. :

Lije¢nik dohvati torbu.

— U hotel? Kako to?

Shawn uopc¢e nije odgovorio
veC je pozuric prema hotelu i
dao znak lijeéniku da ga sli-
jedi. Pred vratima sobe u kojoj

je leZzala Jenny zastao je i priCe--

kao lijeCnika, a zatim su usli
Kada je Gilman ugledao dje-
vojku, zastao je.

— Cekajte, samo trenutak. Ja
ne mogu... ja — zamuca lije¢-
nik.

Shawn je ve¢ u meduvre-
menu zatvorio vrata i uperio
revolver u lije¢nika.

— Zelite 1i Zivi izi¢i odavde,
pobrinite se za djevojku -—
hladno ¢e Shawn.

= Ali Fisher... McGraw...
Ako oni...

— Ne brinite se za njih —
prekine ga Shawn. — Recite im
da sam vas primorao da je pre-
gledate, a zaSto biste im uwopce
ista rekli?!

— U redu. Ne zZelim vise ne-

prilika nego... — tiho ¢e Jenny.
— Hajde! Na posao! — zapov-
jedi Shawn. — Nisam se malo

prije Salib.

Lije¢nik Gilman slegne rame-
nima i pride krevetu, priblizi
svjetiljku i pregleda djevojku.

— Dobro su je izmlatili -
reCe, zavriivéi pregled i po-
digne glavu. — Nista nije slom-
ljeno, zubi su u redu. Ne mogu
nista ucliniti nego joj dati nesto
Za spavanje.

— Jeste li sigurni da je to
sve?

— Da, to je sve. Treba li da
jos§ nesto ucinim? Odavno sam
nauc¢io da se ne prepirem s lju-

‘dima koji mi prijete revol-
verom.

— Hvala vam. Nitko nece saz-

nati da ste bili ovdje ako to
sami negdje ne spomente.

— Nikada ne razgovaram o
svojim pacijentima — promrm-
lja lije¢énik i izide na hodnik.

Shawn se nagne nad dje-
vojku. Cinilo se po njezinu iz-
razu lica da joj je malo bolje. -

— Hvala vam - tiho ce
Jenny.

- Sve je u redu. Odmorite
se. Nitko vam nec¢e smetati, a
¢im se oporavite, nastojat ¢u
fia nesmetano napusiite Baby-
on. '

— Vj, zaista? Mozete li to uci-
niti? — slabim ¢e glasom dje-
vojka.

— Svakako. Postoji li neko
odredeno mjesto kamo biste
zeljeli otic¢i?

~ U Wichitu. Tamo imam
prijatelje. ‘

— U redu - odluéno ¢e
Shawn. — Biste li nesto pojeli?

— Hvala, nisam gladna.

— Kada se probudite, oglad-
njet Cete. Re¢i ¢u Bessie da
vam nesSto spremi i donese. Ta
se zena, osje¢am, ne boji ni Fis-
hera ni McGrawa.

— Ne boji — nasmijeSi se
Jenny. — Mozete li ostati malo
kod mene? - upita djevojka
alt su joj se ocCi ve¢ zatvarale.

Sredstvo za umirenje pocelo
je djelovati.

— Moram oti¢i u obilazak. Vi
se odmorite a ja ¢u se vratiti
¢im obavim posao.

Djevojka je zaspala i Shawn
smanji svjetlo, a potom tiho
izide iz sobe, napusti hotel
kroz straznja vrata i ode u re-
storan.

* % %

U restoranu je Bessie upravo
razgovarala s -kuharicom.
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Shawn je pozove na stranu i
ukratko joj rastumadi o ¢emu
je rijec.

— Neka se netko drugi po-
brine za nju! Nije drugo ni za-
sluzila — zlovoljno ¢e Bessie.

—-Ona to nije zasluzila? -
ostro ¢e Shawn i za¢udeno po-
gleda zZenu. — Nijedna joj
druga djevojka ne moZe po-
modéi jer se sve one i previse
plase McGrawa, i Fishera.

— A za$to bih ja to morala
preuzeti na sebe?

Shawnu nije promakla gor-
¢ina u njezinu glasu. Pomisli
kako je mozda ogorCena na
sve oko sebe.

- Omogucit ¢u joj, ¢im bude
mogla, da napusti grad — po-
kusa jos jednom Shawn. — Ze-
liela bi oti¢ci u Wichitu. Znam
kako vam je i razumijem vase
osjeCaje. Ako mi pomognete i
pobrinete se za djevojku, osve-
tit ¢ete’im se na izvjestan na-
cin. -

— Zar mislite da &ete uspjeti
. da ta djevojka napusti grad? —
upita Bessie i ofi joj se zaca-
klise.

- Ne brinite se. Uspjet éu!

— Sprijec¢it ¢e vas u tome.
Nikada ne dopustaju da ijedna
od djevojaka napusti Babylon
tako dugo dok na njoj mogu
zaraditi.

— To ¢&e se izmijeniti. Jenny
¢e otputovati ¢im se oporavi
toliko da moze krenuti na put.
Ako ijedna druga od djevojaka
Zzeli takoder napustiti ovaj
grad, nitko joj ne¢e braniti da
to i ucini.

— Sto ¢e na, to re€¢i McGraw i
Fisher?

— Za njih €u se ja pobrinuti.
Zelite 1i mi pomo¢i Bessie?

— U redu. Uc¢init ¢u sto
mogu. U kojoj je sobi Jenny?

— Jedanaest — rece Shawn,
izide iz restorana te se uputi
prema »Palaceu-.

IX

U »Palaceu« sve je bilo
mirno. Inace je u to doba u koc-
karnici ve¢ bilo vrio bucno, ali
ovaj put kao da je sve izumrlo.
Shawn pozZuri unutra. Pitao se
sto je razlog toj tisini.

Ljiudi su ustuknuli prema
zidu, gledajuéi u dvojicu go-
nica stoke. U zraku se osjecala
napetost izazvana neizvjeg-
noscu koji ¢e od te dvojice biti
pogoden kad zapucaju jedan u
drugoga.

Shawn im pristupi i upozori
da se ne la¢aju revolvera. Cov-
jek sa Shawnove lijeve strane
zakorakne ulijevo 1 uto odje-
knuse dva hica. Za jednim od
kartaskih stolova netko je,e
otito pogoden, bolno kriknuo.
Desno od Shawna, drugi goni¢
stoke ispusti iz ruke revolver i
srusi se na zemlju. Shawn se
brzo okrene i pogleda u zacu-
deno lice covieka s lijeve
strane koji je, kao da ne
shvaca Sto se dogodilo, zurio u
tijelo ispruzeno na zemlii.

— Uhaps$eni ste — mirno ¢e
Shawn, oduzevii mu iz ruke
revolver.

—~ Kako?! -~ zacdudi se ¢ov-
jek. .
— Mjesto vam je u zatvoru.

Ljudi se polagano pocese ra-
zilaziti.

— Neka nekoliko ljudi iznese
mrtvaca i pristojno ga zakopa
— obrati se Shawn ljudima
koji su jos stajali u njegovoj bli-
zini. — Ostali se mogu vratiti
poslu.

’
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— Pogoden sam — stenjao je
netko. — Ranjen sam...

— QOdnesite ga lijecniku Gil-
manu — obrati se Shawn po-
novo ljudima oko sebe. — Kre-
nimo! -~ doda pogledavsi cov-
jeka koji je maloprije pucao.

- ynopravno smo se bo-
rili — zlovoljno ¢e Covjek.

— Mozda, ali ste izabrali po-
gresno mjesto — mirno e
Shawn i gurne ga prema iz-
lazu. -

Neki su ljudi zlovoljno
mrmljali, ali se nitko nije usu-
dio suprotstaviti Shawnu.

Zakljucavsi zatvorenika u ¢e-
liju, Shawn je iziSao na ulicu.
Skupina ljudi stajala je pred
brija¢nicom, vjerojatno ceka-
ju¢i $to ¢e biti s nesretnikom
koji je slucajno stradao u okr-
Saju dvojice gonica stoke.
Shawn prode pokraj njih i ude
u »Palaces.

Bart Fisher je stajao za rule-
tom.

— Trebalo bi da razgova-
ramo — neljubazno ¢e Shawn
glasom koji nije trpio protivlje-
nje.

Fisher se okrene i ocito ljutit
da znak Shawnu da ga slijedi u
ured. Za pisa¢im stolom sjedio
je McGraw, prelistavajuci pa-
pire. Podigne pogled i zlo-
voljino ih pogleda. Shawn od-
mah osjeti da mu je taj Covjek
izrazito nesimpati¢an.

- Amose, OvO je nas novi Se-
rif — recCe Fisher. — Onaj o
kome sam ti pricao. Upravo si
bio u prilici da vidis kako obav-
lja posao.

McGraw pogleda Shawna
ribljim ofima.

— Svida mi se va$ nacin —
zadovoljno ¢e McGraw.

— Ali meni se ne svida vas
— zlovoljno ¢ée Shawn.

McGraw ga zafudeno po-
gleda i zavali se u naslonjac.

— To ste mi Zeljeli re¢i? —
upita Fisher.

— Da, bas to.

— Dakle?

— Rije¢ je o Jenny i o onome
§to ste joj ucinili. Rado bih ja
sada vas tako pretukao kao sto
ste vi tu nemoc¢nu djevojku.

Fisher se ironi¢no nasmije i
izvadi iz dzepa cigaru. Odgrize
vrh, stavi je u usta i pripali.

— To ne bi bilo bas pametno,
Serife — reCe Fisher i nasmi-
jesi se.

— O ¢emu je uopce rije¢, do
vraga? -— upita McGraw i
obrise Celo.

— Jenny je previSe govorila
— nemarno ¢e Fisher. — Mo-
raoc sam joj pokazati da ubu-
duce ne smije toliko pricati.

— Tako? A ito onda nije u

redu? — nezainteresirano c¢e
McGraw.

~ Mnogo toga! — ljutito Ce
Shawn. — Nije nista ucinila

lode. Rekla mi je neke pojedino-
sti koje bih ionako trebao
znadi. :

— To ne poricem. Ali koliko
se sjeCarn, ja sam vam se zbog
toga ispricao — rece Fisher i
ispuhne dim. — U svakom slu-
¢aju Jenny se sve to ne tiCe i
nije trebala pricati.

— Niste je zbog toga morali
pretudi.

— Dosta o tome, Serife —
pomalo ¢e nervozno McGraw.
— Uvjeravam vas da vas se sve
to uopdée ne tice.

— Ja sam uvjeren da me se
ipak tice.

— Bolje bi bilo da se smirite.
— Uostalom, sa Zenama nje-
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zina kova ne smije se druga-
Cije postupati. _

- — Naravno — potvrdi Fisher
— ne postoji drugi nacin opho-
denja s njima. _

— Moje je misljenje druga-
Cije. Niti jedna Zena ne zasiu-
Zuje da se s njom postupa kako
vi to Cinite.

— Grijesite, momc¢e — pre-
kine ga McGraw. — Tu vrstu
Zzena vi ne poznajete tako do-
bro kao mi. Najbolje ¢e biti da
sve zaboravite i da se ubuduce
brinete samo o onome S§to je
vas posao, a koliko vidim, svoje
duzZnosti vrlo dobro obavljate.
Upravo sam razmisljao o tome
da predlozim Bartu da vam
povisim plac¢u. Mislim. ..

— Nije mi stalo do novca —
prekine ga Shawn. — Sto se
tice...

— Nemojte se prenagliti —
ljubazno se nasmijesi McGraw.
— Mozda je Bart zaista i malo
pretierao, ali mozda je mislio
da je to prijeko potrebno -—
doda oklijevaju¢i. - Zar ne,
Bart?

— Mozda - slegne rame-
nima Fisher. - Nikad covjek
ne zna kako da postupa s tak-
vim zenama. Kako ste to doz-
nali, serife? .

Shawn se nasmije.

- — Sve mi je doSapnula pti-
cica. Kada Jenny ozdravi, napu-
stit ¢e Babylon. Pobrinut ¢u se
za to. Ako joj se u meduvre-
menu ista dogodi, imat cete
posla sa mnom. Jesmo li se ra-
zumijeli?

McGraw i Fisher izmijenili
su poglede, a zatim McGraw
znacajno pogleda Shawna.

— Zelite je mozda zadrzati
za sebe? — upita McGraw. .

— Ne. Na isti bih nacin dopu-

stio da je rijeC¢ o bilo kojoj dru-
goj djevoici ili ¢ak i muskarcu
koji se ne moze sam obraniti.

— Razumijem - zamisljeno
¢e McGraw. — To je, znadi,
vasa cijena ako Zelimo da ost-
anete Serif u Babylonu. Nije li
tako?,

— Tako je, i niSta ne moZe
promijeniti moju odluku.

-~ U redu, pristajemo. A
kako bi bilo da sada porazgo-
varamo o tome zasto ste
ovdje? Imate li neki odredeni
plan kako biste uhvatili ¢ov-
jeka koji me zeli ubiti?

~— Ne mogu niSte drugo udi-
niti nego da budno pazim na
vas — slegne ramenima
Shawn. _ '

— Dosta toga vi mozete uci-
niti. Nemojte se iducih dana
previse udaljavati od mene.

Na vratima netko zakuca i
Pete cdmah ude u sobu i uzru-
janim glasom javi:

— Serife, prijatelji gonica
stoke iz Teksasa pokuSavaju
ga izbaviti iz zatvora.

% % &

Shawn se naglo okrene i za-
Cuje uzrujani glas Amosa
McGrawa.:

— Zaboga! Valjda niste zat-
vorili Gannona?!

— Naravno da jesam, pa on
je ubio.

— Znam koga je ubio - pre-
kine ga McGraw. — Ali ipak ga
niste smjeli strpati u zatvor!
Morali ste ga izvesti iz sPala-

- cea« i re¢i mu da napusti grad,

no niste ga smjeli zatvoriti!

~ A za5to? Ne mogu valjda
dopustiti da se ljudi obrac¢una-
vaju usred igracCnice! Jedan je
coviek ranjen, a moglo ih je
stradati 1 mnogo vise.
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— Starbuck ima ‘prave,
Amose — javi se Fisher i na-
stavi: - Jedan ie Covjek ranjen,

a moglo je i gore zavrsiti. Bilo
bi pametno da objavimo da ne
preuzimamo odgovornost ni za
koga ako u salunu ili igracnici
dode do pucnjave.

— Od sutra, svatko tko zeli
uéi u igracnicu mora na vra-
tima predati svoj revolver -
odlu¢no ¢e Shawn. — Namjera-
vao sam kasnije s vama o tome
porazgovarati — doda i pozuri
iz ureda na ulicu.

Gannonovi prijatelji stajali
su pred prodavaonicaom
stoCne hrane i drzali u rukama
balvane kojima su vjerojatno
namjeravali probiti zatvorska
vrata.

Shawn skrene u sporednu
ulicu i neopazen ude u zatvor
na straznji ulaz, upravo u tre-
nutku kad su ljudi probili
vrata Serifova ureda.

— Smjesta se povucite! -
povice Shawn, opalivéi metak
u zrak.

Ljudi zastanu, povuku se
malo natrag, promatrajuci ga
bijesno i razjareno drzei u
rukama zapaljene baklje.

— Zelimo da oslobodis Toma
Gannona, Serife! — povile
netko.

— To necu uciniti!

— Cime ga teretite? — upita
netko drugi. — Pravo je sva-
koga da se prepire i obralu-
nava.

— Nemam nista protiv, ali
neka sreduju raéune negdje
gdje nitko nevin ne moze stra-
dati!

— Teretite li ga
ubocjstva?

— Optuzujem ga zbog naru-
Savanja javnog mira i reda -—

zbog

mirno ¢e Shawn - Sada se
konacno udaljite odavde ili
cete svi zavrsiti u zatvoru.

— To bismo zeljeli vidjeti! -
povika$e neki, ali se ipak povu-
kose jo§ vise natrag.

Uto su ve¢ pred zatvor stigli
Fisher i McGraw.

— Sve ¢e biti u redu, momci
— mirmo ¢e McGraw. - Nas
Serif samo obavlja svoju duZ-
nost.

— Mozda, ali ne dopusStamo
da drzi Toma u zatvoru — javi
se netko iz pozadine.

— Sve €z biti u redu. Smirite
se konacno, ljudi! Ovdje sam ja
sudac i sredit ¢u to na opce
zadovoljstvo — umirujué¢im e
glasom McGraw.

— Ako Zelite da odrzavam
red, ne smijete se uplitati u
ono Sto radim i otezavati mi
posao — ljutito se suprotstavi

- Shawn.

— Ne zelim vam smetati,
samo ¢u presuditi onako kako
¢e biti najbolje. Kako glasi op-
tuzba?

— Remecdenje javnog mira i
reda. -

— Optuzba protiv vaseg pri-
jatelja glasi: remecenje javnog
mira i reda — obrati se
McGraw ljudima koji su post-
ajali sve nestrpljiviji. — Imenu-
jem vas za porotu. Dakle: je li
Gannon kriv ili nije?

5vi su Sutjeli o€ito i sami za-
panjeni McGrawovim postup-
kom.

— Je li Gannon pucao u
igracnici ili nije?

—- Pucao je — javi se netko.
— Ali vi ne mozete...
~ Znacti, kriv je — prekine

ga McGraw. — Moja je duznost
da ga kaznim s dvadeset i pet
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dolara zbog remedlenia javnog
mira i reda.

U gomili se zacCuje nezado-
volino mrmljanje, a Fisher iz-
vadi iz dzepa sveZzanj novea-
nica, prebroji dvadeset i pet
dolara i preda ih Shawnu.

— Izvolite, Serife - ozbilj-
nim ¢e glasom Fisher. — Ovo
je novac kojim plaéam Ganno-
novu kaznu. Sada ga mozete
osloboditi!

Shawn na tren ostade bez ri-
ieCi, a zatim se okrene, baci
novac koji mu je pruzio Fisher
na pisadi stol, uzme kljuceve i
otkljucCavsi Celiju pusti Teksasa-
nina da izide.

— Gdje je mo} revolver? —
zlovolino ¢e Gannon.

Shawn otvori ladicu i izvadi
revolver.

— Dok se budete zadrzavali
u gradu, nemojte ga vise upo-
trijebiti — ljutito ¢e Shawn, pru-
zajuCi mu revolver.

— Svakako — podrugljivo se
nasmije Gannon i krene
prema izlaznim vratima. '

Vani su ga docekali prijateiji
i odusevljeno ga pozdravijali.

Malo podalje Shawn ugleda
Reda kako prekrizenih ruku
preko prsiju mirno i smijeseci
se promaitra sve 5to se dogada
pred zatvorom.

— Jeste li zadovoljni, Serife?
— upita McGraw. — Sve je sre-
deno, a ipak su svi doSli na
svoj racun.

- Sve je to lakrdija — neza-
dovoljno ¢e Shawn, gledajuci
sa cudenjem McGrawa. .

— Morali smo tako postupiti.
Ne Zelimo da itko ode iz na-
5ega grada ogorcen i bijesan.
Na$§ posao ovisi o tome hoce li
se ljudi vratiti u Babylon. Time
$to smo platili Gannonovu

kaznu, svi su zadovoljni: mi i
(zannon, a 1 vi

— Nitko ne gubi -
Bart Fisher.

-~ Mozda, ali onda mi nije
jasno zasto uopce trebate se-
rifa. Uvjeravam vas da ¢e se
ubrzo procuti kako ljudi u Ba-
bylonu mogu remetiti mir i
red, i da zato nece biti kaz-
njeni.

— Vijerojatno, ali ne smijete
zaboraviti da Babylon 2Zivi od
takvih pesjetilaca i moramo
ponekad progledati kroz prste.

— Jeste li ve¢ Cesto sami pla-
tili kaznu za nekoga? — upita
sa zanimanjem Shawn.

— Da, u vefini slucajeva
jesmo. Samo smo nekoliko
puta odlu¢ili da ljudi sami
plaie kazne, ali to nastojimo
izbjeci, osobito kada je rijeC o
ljudima kao §to su ovi Teksa-
sani.

— Drugim rijeCima: ne post-
upate sa svima na isti nadin -
zlovoljno ¢e Shawn. -~ Ako je
posrijedi Covjek koji nije dosao
u grad s prijateljima koji mu
mogu pomefCi i time vam nani-
jeti Stetu, odlucujete da sam
plati kazn, a ako je rijec o Cov-
jeku kao Sto je Gannon, onda
vi placate umjesto njega.

-- Tako nekako, ali to nam je
do sada samo koristilo.

Shawn pogleda Serifsku zvi-
jezdu sve viSe sumnjajuéi u to
da je Babylonu zaista potreban
Serif: u svakom slucaju Serif
poput njega, ¢ini se, nije bio za
ovo mjesto. On je postovao za-
kon, a to je isto Zelio i od ost-
alih.

—~ Ne shva¢am vas — od-
mahne glavom Shawn. —
Mozda...

— RazmiSljao sam o onome

doda
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$to .ste malo prije rekli - pre-
kine ga McGraw. — Razgova-
rao sam s Bartom o tome...

- Da Nudi prije nego $to
udu u »=Palace« odloze oruzje
na ulazu - doda Fisher —
Smatramo da je ta vasa zami-
sao vrio dobra. Mogli bismo s
unutrasnje strane vrata priku-
cati vjesalice na koje bi vjesali
opasate s oruzjem. Netko bi
stalno tamo stajao i pazio da
nesto ne nestane. Mozda bi taj
posac mogao preuzeti zamje-
nik Serifa. S vanjske strane
vrata pribili bismo upozorenje
da svatko pri ulasku mora od-
loziti oruzje. Time bismo zaista
mogli izbjedi mnoge neugodno-
sti.

— Ta je zamisao u Dodgeu
uspjesno provedena, morat ¢e
dakle i ovdje uspjeti — zakljuci
Shawn.

— Naravno - nasmijesi se
Fisher. -- Osim toga, vi cete
biti u blizini 1 modi &ete pripa-
ziti da sve bude u redu... Na-
ravno, na prijateljski nacin.

- Jasno — kraiko ¢e Shawn.
— Zasto bismo bili neljubazni
s ljudima koji postuju odredbe.

— Kada ljudi budu znali da
nitko u igracnici nije naoru-
zan, svatko ¢e dobrovoljno pre-
dati oruzje — =zakljuci Fisher
— Upravo sam razmisljac o
tome da je to prikladan nacin
da sprijeCimo covjeka Kkoji
mozda namijerava ubiti Amosa.

— On ¢e zacijelo dodéi! —
uplete se McGraw. — U to
nema sumnije.

—~ Znam - doda Fisher. —
Ali ovako ¢e na svaki nacin za

Starbucka biti lakSe da pro-

nade i uhvati onog pravog.

— Svatko tkc se usprotivi
odredbi bit ¢e sumnjiv i na
njega cete bolje paziti.

— Da, to je u redu, a kad
McGraw izide iz -Palacea«?

- Ne izlazim ja mnogo -
odgovori McGraw.

—~ Uostalom, vidjet ¢emo. U
svakom  sluaju  nova se
odredba primjenjuje od sutra.

Sva trojica izisla su na ulicu.
Shawn se zaustavi i ogleda se.
TeksasSani su se pripremali za
odlazak, glasno se smijali i vi-
kali. Shawn je gledao za Fishe-
rom i McGrawom kako ulaze u
»Palace« i nestaju iza vrata.

Okrenuo se i vratio u ured.
Na pisatem stolu lezac je no-
vac kojim je Fisher platio Gan-
nonovu kaznu. Fisher ga je za-
horavio uzeti 1 zato ga Shawn
spremi u dzep, ugasi svjetlo i
izide na ulicu.

Odluéi vratiti novac Fisheru,
zadrzati se nekoliko sati u »Pa-
laceus, obiéi grad, svratiti k
Jenny da joj kaze da ¢e moci
napustiti grad ¢im se oporavi.

Kasnije ¢ée se vratiti u ured
da neko vrijeme bude sam i
razmisli o polozaju u kojem se
nasao,

X

Kada je Shawn drugo jutro
usao u restoran, tamo su vec
bila tri kauboja koja su se zau-
stavila samo da predahnu, jer
su ubrzo morala krenuti dalje.

Shawn krene do svog uobica-
jenog mjesta 1 prolazeéi Kkraj
stola za kojim su sjedili kau-
boji pozdravi ih ali oni mu
jedva odzdraviSe.

Do vraga sa svima vama,

— Kako? - zadudeno ¢e ogorcenc pomisli u sebi
Shawn. Shawn.
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-- Cekate li ‘prijatelja? -
upita Bessie nose¢i u ruci &a-
licu kave.

—~ Ne Cekam. Vierujem da ¢e
doc¢i kasnije. Donesite mi uobi-
¢ajeni dorucak.

- Jenny je dobro — tiho ¢ée
Bessie.

— Znam. Sino¢ sam je posje-
tio. Hvala vam.

— Nema na ¢emu.

Dok je zena otisla u kuhinju,
Shawn -pogleda kroz prozor. S
istoka je neki ¢ovijek dojahao
pred »Palace«, zaustavio se i
pogledao zgradu, a zatim skre-
nuo prema stajama.

Kauboji za susjednim stclom
platilii su zajutrak i bez rijeéi
napustili restoran, uputivéi se
prema mjestu na kojem su ost-
avili konje.

Bessie se vratila nosec¢i na
pladnju jaja sa sunkom. Stavila
je jelo pred Shawna, sjela nasu-
prot njemu i zamisljeno ga po-
gledala.

— Nesto nije u redu? -
upita Shawn.

— Razmisljala sam o Jenny.

— Sto ste razmisljali?

— Zaista namjerava napu-
stiti Babylon? Je li to ozbiljno?

— Rekao sam joj da moze
otputovati ¢im se oporavi -—
rece Shawn i kimne.

— Jeste li sigurni u to?

— Jesam, do vraga' Siguran
sam — nestrpljivo ¢e Shawn.

— Sto ¢e McGraw reéi na to?

— Govorio sam s njim o
tome. Nece biti neprilika.

— To me zaista ¢udi. Nikada
do sada nije dopustio da bilo
koja od djevojaka ode iz »Pala-
cea« sve dok je jo5 nesto vrije-
dila, a kasnije bi ih ionako sam
potjerao.

— Mozda ¢e se ubuduce 5to-

Sta promijeniti -
¢e Shawn.

Osjeti kako ga zena radoz-
nalo gleda.

— Postoji li neki poseban raz-
log za3to se toliko zauzimate
za Jenny? - upita Bessie. —
Imate li neki privatan razlog?
Mislim zelite li je mozda za
sebe?

— Ne, zelim joj pomoci. To je
sve.

—~ QOcito sam zaboravila da
na svijetu jo§ ima osoba kao
sto ste vi. TeSko je vierovati da
netko danas zeli samo pomocdi.

— Znam, ali ipak je tako.
Sada jo§ jedino moram razmi-
sliti ¢ime ¢e otputovati. U Baby-
lon ne dolaze postanske kocije.
To je sada najveti problem.
Ona Zeli oti¢i u Wichitu.

— Da. To mi je rekla. Najbo-
lie bi bilo da ode u Dodge, a
odatle ¢e onda lako nastaviti
dalje u Wichitu.

— Jeste 1li éuli za nekoga tko
se sprema u Dodge? — upita
Shawn.

— Jedino kauboji, ali oni svi
jasu. Rijetko se tko ovdje vozi
koéijom, jedino McGraw.

— Sumnjam da bi Jenny
mogla jasuci sti¢i do Dodgea.
Morat ¢u pronac¢i neki drugi
izlaz.

— Kako bi bilo da vam po-
mogne va$ prijatel] Red?
MozZda je on moze odvesti. Cov-
jek iz staje ima mala kola koja
ponekad iznajmljuje.

— Tako je! Red ionako nema
posebnog posla. Siguran sam
da ¢e mi pomoci. Sto mislite
kad ¢e Jenny moci putovati?

— DBoilje da se jos nekoliko
dana odmori.

— Razgovarao sam s Fishre-
rom i McGrawom o svemu

zamislieno
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ovome. Nadajmo se da se
ovako nesto vise nece ponoviti.

— Zavaravate sami sebe —
nasmije se Bessie. — Ta dvo-
jica samo tako postupaju sa
Zenama. Sve rjeSavaju udar-
cima. Ne mogu vjerovati da ¢e
dopustiti Jenny da otputuje.
Mogla bih se kladiti da c¢e je
sprijeciti.

-~ A ja se mogu kiaditi da
nece niti pokusati da je spri-
jece.

— Nadajmo se najboljem -
zaklju¢i Bessie i ode po 3alicu
kave.

Sjedne i popije gutljaj.

— Poznajete li McGrawa vec¢
duze vrijeme? — upita Shawn.

— Dulje nego bilo tko ovdje.

—~ Mozda biste vi onda mogli
naslutiti tko ga to Zeli ubiti.

— Najmanje desetak ljudi, a
mozda i dvadeset, ako ne i vise.

— Ne znam na koga da sum-
njam.

- — Doznat Cete zacijelo kad
to bude prekasno.

—~ Drago mi je da sam ih
uspio nagovoriti da svatko
prije nego $to ude u sPalace«
mora na ulaznim vratima odlo-
Ziti oruzje. To bi moglo biti ko-
risno.

— Oruzje se moze sakriti u
rukav . ili negdje drugdje -
reCe Bessie. — Mnogi to Cine.

— Znam i zato je vazno da
ipak mogu u nekoga sumnjati.
Ovako mi je mnogo ‘teze.

Coviek koji je maloprije uja-
hao u grad i otisao u staju
sada se priblizavao restoranu.

— Rado bih vam pomogla,
Serife, ali zaista ne- znam na
koji nacin. Amos
mnogo neprijatelja. »Palace«
nije prva velika igracnica koju
je sagradio. Bile su tri, mozda i

je stekao

cetiri. U raZzlicitim je grado-
vima radio i zamjerio se mno-
gim ljudima. Nacin na koji on
postupa s ljudima vrlo je los.
Ne mozZe cijeli zivot varati i is-
koristavati ljude, a da jednom
ipak sve to skupo ne plati

— Cini se da ga dobro pozna-
jete. '

Bessie kimne.

— Da, poznajem ga. Upoz-
nali smo se jo5 dok sam bila
mlada i lijepa kao danas Jenny
ili djevojka koju je ovaj put do-
veo iz Dodgea.

— Vijerujem da ste bili lijepi.

— Hvala — nasmijesi se Bes-
sie. — Dobro ste odgojeni.

- Da, moji su roditelji bili

" dobri i posteni ljudi. Mnogo im

toga dugujem.

— Zar su mrtvi?

— Da, ostali smo samo brat i
ja, a I za njega nisam siguran
da je jo§ Ziv.

— Vjerojatno ga sada trazite
— zamisljeno ¢e Bessie.

* & X

U restoran ude novi gost.

— lzvolite sjesti — ljubazno
ce Bessie. — Odmah ¢u vas po-
sluziti.

~ Ne Zuri mi se — rece stra-
nac, prasan od puta. — Vi ste
serif? — wupita obrativsi se
Shawnu.

— Sto mogu uciniti za vas?
— upita Shawn i kimne na poz-
drav.

— Ja mogu nesto uciniti za
vas, ako ste vi onaj koji trazi
brata.

Shawn uzrujano skoéi na
noge.

— Da. To sam ja. Sto je s mo-
jim bratom?

— Naisao sam prosle noci
na momka koji je jahao prema

LASO 335

43



jugu. Susreo sam ga desetak
kilometara odavde. Upitao me
jasem li u Babylon. Odgovorio
sam mu potvrdno i na to mi je
momak rekao da bih mogao i
njemu i vama u€initi veliku
uslugu. Rekao mi je da vas po-
trazim ¢im stignem u Babylon
i kazem da je vas brat, ¢ini mi
se da ga je nazvao Ben, pet ki-
lometara dalje od mjesta gdje
smo razgovarali Vodi stoku
zajedno s nekim goni¢ima
stoke.

— U ovo doba godine? — za-
¢udi se Shawn.

— 1 mene je to zacudilo. To
sam mu i rekao, ali mi je odgo-
vorio da samo tjeraju stado na
neko drugo mjesto. Uostalom,

. ne znam. Prenio sam vam po-
ruku i drugo nista ne znam.

Shawn se uzvrpolji. Nije mo-
gao vjerovati da je uistinu ko-
nacno naisao na pravi trag.

— Hvala za poruku — rece
Shawn. — Kre¢em odmah.

— Drago mi je ako sam vam
pomogao, Serife — odvrati ¢ov-
jek i sjedne za stol.

— Kad dode Red, recite mu
molim vas §to se dogodilo —
Shawn se obrati Bessie, koja je
slusala razgovor. — Zamolite
ga da malo pripazi na red u
gradu. Nastojat ¢u se vratiti 5to
prije.

— Svakako. Mnogo srece, Se-
rife — nasmije$i se Bessie.

X1

Shawn uzjase i krene putem
koji mu je stranac opisao.

Nadao se da ¢e konacno pro-
naéi brata. To je prvi put da je
netko spomenuo ime Ben, a ne
Damon Friend i zato se i na-
dao da konaéno slijedi pravi

trag. Znaci da se ipak nije uza-
lud raspitivao. Uzdahnuo je s
nadom da c¢e pronaci brata.
Sve ostale brige sada su bile
iza njega. Babylon, McGraw,
Jenny... sve mu se sada c¢inilo
tako daleko i nevazno. Sada
mu je bilo jedino vazno da pro-
nade bratal!

RazmisSljao je. Mozda Ben
radi za nekog rancera. Kada se
sastanu i kad ga Ben pre-
pozna, zacijelo Ce biti iznena-
den kad Cuje da je otac umro.
Ben ¢e shvatiti da je vazno da
se s njime vrati u Muskingum
kako bi sredili ostav§tinu. Na-
dao se da ¢e brat pristati na to.
Posvadao se, doduse, sa starim
Hiramom, ali je otada proslo
mnogo vremena. Uostalom,
ako i radi kao gonicC stoke, dio
koji mu pripada od ostavstine
sigurno ¢e mu dobro do¢i.

Pomisli kako bi se mogli slo-
ziti 1 ostati zajedno. Ostavsitina
iznosi ipak trideset tisu¢a do-
lara. Mogli bi zajedno u nesto
uloziti novac. Shawn je znao za
nekoliko malih posjeda koje bi
uz vrlo povoljnu cijenu mogli
kupiti i podiéi ranc.

Na svom dugom putovanju
kroz razli¢ite krajeve naisao je
na mnogo mjesta na kojima bi
mogli podi¢i rané i gdje bi uz-
goj stoke bio unosan. Na mno-
gim su mjestima mogucnosti
za dobar zZivot bile zaista po-
voljne. Covjek mora samo po-
kusati i izdrzati.

Razmisljaju¢i o buduénosti,
pomisli $to ako Ben ne bude
htio s njime =zajedno raditi
MoZida ¢e radije uzeti svoj dio
novca, putovati i trositi ga na
udoban zivot. f

Shawnu je bilo dosta lutanja.
Zelio se kona¢no negdje skra-
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siti, osnovati obitelj i uzivati u
vlastitom domu. Precesto se
ve¢ osjetio usamljenim, gleda-
juci izdaleka prema malim ran-
cerskim kucama u kojima je
samo mogao zamisljati toplu
sobu, Zenu, djecu...

Sjetivsi se Babylona, odluci
da se nakon §to pronade Bena
vrati u =Palace«, ispuni svoje
obecanje prema Jenny i obavi-
jesti Fishera i McGrawa da
moraju pronac¢i drugog serifa.
Ako Ben zZelii moze poéi s
njime do grada. Svakako ¢e ost-
ati tako dugo dok Fisher i nje-
gov ortak ne pronadu drugog
serifa. Ben se mozda i nece pro-
tiviti da neko vrijeme provede
u mijestu kao sto je Babylon...
Tko zna kakav je on danas Cov-
jek...

Odjednom se i{rgne i zastane,
U daljini ugleda stado. Je I;
moguce da ¢e samo za kratko
vrijeme sresti brata?! Podbode
konja i poZuri u susret ljudima
koje je vec nazirao u daljini.

oviek do koga je dojahao
zaustavio je konja, pa. Shawn
zaustavi svoga ridana. Stariji
¢oviek, gustih brkova, zacu-

deno ga je gledao plavim
ocCima.

— Zovem se Starbuck. Tra-
Zim brata.

Priblizila su im se jos dvojica
goniéa i zastala pokraj njih.
Ja sam Wilson. Ne pozna-
jem nikoga tko bi se zvao Star-
buck.

Dvojica koja su im prisla nas-
miju se.

— Umjesto da se glupo smi-
jete, pobrinite se za goveda —
rec¢e -Coviek koji se zvao Wil-
son. — Odmah ¢u doéi za
vama. Zasto mislite da bi vas

“Ben, Ben Starbuck...

brat bioc s nama? — upita zacu-
deno Shawna.

— Recfeno mi je... Zove se
ili mozda
Dameon Friend.

— Netko vas je odveo na po-
greSan put. Nitko s takvim ime-
nom ne radi ovdje — odmahne
¢coviek glavom.

— Bio sam siguran - razoca-
rano ¢e Shawn.

-- Razumijem, Zao mi je.

— U okolici je mozda jos
neko drugo stado.

— Nije — prekine ga Wilson.
— Trgovanje je zavr$eno.
Ovdje smo jo§ jedino mi. Ovo
nekoliko grla kupio sam jef-
tino u Novom Meksiku. Tko
vam je rekao da ¢ete brata pro-
naci ovdje s nama?

Shawn se uspravi u sedlu i
protrne, shvativsi da je post-
upio brzopleto. Slijepo je povje-
rovao strancu i pojurio glavom
bez obzira.

- Nisam ga pltao kako se
zove. Navodno je putem sreo
covleka koji ga zamolio da me
obavijesti da je moj brat Ben s
vama. Ja sam Serif u Babylonu
— odgovori zbunjeno Shawn.

— Znam to mjesto — nas-
mije se Wilson. — Bio sam jed-
nors tamo i ne namjeravam se
vise nikada vratiti. Ta me za-
bava stajala tisu¢u dclara, a
onda sam shvatio da nemam
sre€e. Istina je da tamo ima ljje-
pih Zena, ali ipak...

Shawn je jedva obracaoc paz-
nju na njegove rije¢i. Nije mo-
gao shvatiti zasto se s njime
netko tako grubo nasalio.
Kome je bilo stalo da ga nasa-
mari? Zasto?! Mozda mu se
tako zelio osvetiti netko kao
onaj Gannon, ali ipak... Odjed-
nom se sledi.
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Mozda je sve to netko smi-
slio samo zato da ga na neko
vrijeme udalji iz Babylona. Ako
je tako, tko je to mogao uciniti?
Zasto? Kad se dosjetio odgo-
vora, ni sam nije znao $to da
prvo poduzme. Zacijelo ga je
¢oviek koji je doSao ubiti
McGrawa na taj nacin uklonio
iz grada...

* % &

— Sada mi je sve jasno -
rece Shawn i pogleda gonica
stoke. — Netko me grdno pre-
vario... )

— U svakom slué¢aju nitko
pod tim imenom nikada nije
radio s nama. Ka,ko izgleda va$
brat?

— Vjerujem da smo sliéni.

— 1 to mi nista ne kaze, ali
ako sretnem momka nalik na
vas, §to da mu kazem?

— Recite mu da ga trazim.
Sumnjam da ¢u se dugo zadr-
Zzati u Babylonu. Ako ga sret-
nete, recite mu da ¢u biti u
Santa Feu, pa neka me tamo
poirazi.

— Svakako. mnogo srece,
mladicu!

Covijek se okrene i odjase do
stada, a i Shawn podbode ri-
dana, hitaju¢i da Sto prije
stigne u Babylon. :

® % K

Kada je stigao u Babylon,
bilo je ve¢ pedne. Ridan je dah-
tao umoran i iscrpljen brzim
jahanjem. Skupina ljudi koja je
stajala pred »Palaceoms, potrci
ravno prema njemau.

—  Serife, dogodilo se
ubojstvo!

- McGraw? — upita Shawn.

- Kako znate?

Shawn opsuje. Znaci tako.
Netko je skovao plan kako bi

ga na neko vrijeme uklonio iz
grada. _

— Tako... mislio sam... —
promrmlja Shawn, sjase i po-
zuri prema »Palaceu«.

— Nije to sve! -~ povice
netko drugi. — Fisher je tesko
ranjen. Lijecnik kaZe da nece
prezivieti.

Shawn ustukne zacuden
time S§to je Cuo. Nije razumio
zaSto je taj covjek koiji je dosao
da ubije McGrawa pucao i u
Fishera. Vjerojatno se slucajno
zatekao u blizini...

— Zna li itko tko je ubojica?
— upita Shawn,

— Onaj va$ crvenokosi prija-
telj... Pretpostavljamo da ga je
on ubio.

Sada Shawn viSe nista nije
shvacao. Kako je moguce sve
to? Oni pretpostavljaju da je
Red ubojica. Znac¢i da nisu si-
gurni. Htjede jos nesto upitati,
ali primijetivsi nepovjerenje na
licima ljudi, za3uti MoZida su
sumnjali u njega, misleci da je
bio u dogovoru s Redom.

-~ Ja nemam udjela u svemu
ovome — reCe Shawn. — Gdje
je sada Red?

— Odjahao je prema jugu.
Mozda je ranjen. Pete je pucao
za njim dok je bieZao.

— Je li netko odjahao za
njim?

— Ne, nije. Nitko se ne Zeli
izlozZiti opasnosti da bude ubi-
jen. Osim toga, ¢ekali smo vas.
Vi ste ovdje Serif.

Shawn ude'u »Palace«. Pra-
zan i tih doimao se neprirodno.
Shawnovi su koraci odzvanjali
dok se priblizavao uredskim
vratima gdje je stajalo neko-
liko ljudi.

— Dobro da ste se vratili —
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rece Pete. — Vierujem da ste
vec¢ culi §to se dogodilo.

— Da, ¢uo sam. Kako je Fis-
her?

— Umire. Nema' nade. Jeste
li pronasli brata? Bessie mi je
rekla kamo ste otisli.

— Netko me je prevario
kako bi me namamio iz grada.
Je li McGraw nesto rekao prije
nego 5to je umro?

— Nije. Bio je na mjestu
mrtav, pogodila su ga tri
metka.

Ljudi koji su stajali u blizini
gledali su Shawna prijekorno.
Naravno, McGraw im nije bio
simpatican, ali on je sada ipak
bio mrtav i ljudi su za to krivili
Shawna. Osjetio je da sumnjaju
u to kako je mozda bio u dogo-
voru s ubojicom.

— Rekli su mi da je Red ubo-

jica, ili se bar u njega sumnja

— obrati se Shawn Peteu.

— I ja mislim da je on ubo-
jica. Gotove da sam uvjeren u
to. Nisam ga dobro vidio, no
opazivsi ga kako napusta grad,
dohvatio sam McGrawov revol-
ver i pucao. Pogodio sam njega
ili njegova konja.

— Znac¢i da niste sigurni?
Znate li kako se sve to dogo-
dilo?

— Ne'mogu vam mnogo reci.
Odmah nakon sto smo jutros
zatvorili »Palace«, i vi odjahali,
upravo sam sredivao boce za
Sankom, ¢uo sam hitac iz
McGrawove sobe. Pozurio sam
stepenicama prema njegovoj
sobi. Odjeknulo je jos nekoliko
hitaca. Djevojke su pocele vris-
kati od straha. S ulice su dotr-
¢ali ljudi. Kad sam dosao gore,
prvo sam ugledao Barta kako
lezi pred Amosovim vratima.
Ocito je ¢uo pucnjavu i dosao

vidjeti Sto se dogada, pa ga je
ubojica ranio.

— Je li ubojica jo§ bioc u
sobi? — prekine ga Shawn.

— Nije. Iskocio je kroz pro-
zor. U blizini ga je ¢ekao konj.
Vidjevsi da je Amos mrtav,
zgrabio sam njegov revolver i
potrCao do prozora. Pucao
sam, ali kao 5to sam rekao, ne
znam jesam li ga pogodio.

— I ne mozete, dakle, sa si-
gurnos¢u tvrditi da je to bio
bas Red?

— Ne, ne mogu, ali mi se ¢ini
da je to bio on.

— Je li ga itko do sada vidio
ili potrazio? Je li ovdje?

— Nitko ga nije vidio. Cuo
sam da nema ni njegova konja.

Shawn se nadao da je Red
mozda odjahao ve¢ rano uju-
tro radi nekog posla ili je
mozda jednostavno napustio
grad, ali sve mu se to c¢inilo
malo vjerojatno.

Sve je potvrdivalo da je ipak
Red ubojica. 1 ako je tako,
znaci da je cijelo vrijeme ¢ekao
u Babylonu povratak
MxGrawa kako bi ga mogao
ubiti. Mozda, zbog prijateljskog

.osjetaja prema Shawnu nije

htio da ga upli¢e u pucnjavu i
stoga je poslao ¢ovjeka s poru-
kom da mu je brat u blizini.

. — Slijedit éete ga, Serife, zar
ne? — upita netko. — Posrijedi
iefipa.k ubojstvo. Vi ste nas Se-
rif.

— Da, progonit ¢u ga, ali bih
ipak zelio znati tko je ubdgjica.
Ako je jo§ moguce, porazgova-
rao bih s Fisherom.

— Bart Fisher je mrtav — ob-
se Shawnu. - Prije nego 5to je
umro na trenutak se osvijetio i
rekao mi neka vam porudim
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da je ubojica Red, vas prijatelj.

Shawn sada vise nije sum-
njao. Znao je da je Fisher go-
vorio istinu. Nije imao razloga
da laze.

— Fisher je jo5 nesto rekao
prije smrti — nastavi lije¢nik i
obrati se svima prisutnima. —
Bessie je zakonita Zzena Amosa
McGrawa. Ve¢ godinama ne
Zive zajedno, ali dao joj je, sve
dok o tome Suti, da vodi resto-
ran i time zaraduje za zivot.
Sada je ona vlasnica Babylona
i vi ste svi njezini namjestenici.

Svi su iznenadeno poceli
mrmljati, a Shawn sada shvati
zasto je Bessie mrzila Amosa
McGrawa, ali nije imao vre-
mena dalje o tome razmisljati.
Njegova je glavna duznost
sada bila da pronade i uhapsi
Reda, svoga prijatelja, i da ga
izvede pred sud.

— Trebate li pomo¢? — upita
Pete. — Za kratko vrijeme mo-
gao bih skupiti potjeru.

— Ne, hvala. Bit ¢e najbolje
da se za ovo sam pobrinem,

— Jeste li sigurni da cete ga
moc¢i uhvatiti i dovesti ovamo?
— zacuje se sumnjicavi glas.

— Siguran sam - odgovori
Shawn i izide iz »Palacea«.

- XII

Umornog ridana Shawn je
ostavio u staji i izabraoc odmo-
renog konja. Uputio se prema
jugu, kamo su mu rekli da je
Red krenuo.

Bilo mu je zao §to je Red ubo-
jica, ali €injenice su bile nepo-
bitne. Pete je bio gotovo sigu-
ran, a i Fisher je to potvrdio
prije smrti.

Uostalom nije imao posebno
razloga da slijepo vjeruje
Redu. Jedva ga je poznavao.

Sreo ge je prvi put one vederi
kada mu je pomogac da se
obrani od napada Dailmana i
njegovih momaka. Iduéa dva
dana sreli su se i razgovarali,
a to nije dovoljno da se nekoga
upozna.

Sjetio se kako ga je Red pone-
kad izbjegavao. Mozda zato §to
je znao 5to ¢e se dogoditi. Redu
je bilo jasno da je Shawn pla-
¢en kako bi zastitio McGrawa, i
zato nije zelio da se sprijatelje.
Shawn je to postovao, ali zvi-
jezda koju je naosio obvezivala
ga je da primjenjuje zakon
drzave Kansas. Serif je duzan
da izvede pred sud krivca, bez
obzira na okoinosti.

Mozda je Red imao razioga
da ubije McGrawa. Fishera
oCito nije namjeravao ubiti, ali
kada ga je ovaj pokusao sprije-
Citi, nije imao drugog izbora.
McGraw je zacijelo morao um-
rijeti radi neCega $to je skrivio
u proslosti i Red se, bez sum-
nje, dugo i pazljivo pripremao
kako da ga ubije. Razuman raz-
log mogao bi utjecati na pre-
sudu, ako uspije uhvatiti Reda.

Mozda je Red imao razloga
da ubije McGrawa, a i Fishera
jer su obojica dosad poc€inila
razna zlodjela. Shawn se na-
dao da ¢e Red moéi iznijeti
prave razloge zasto je ubio tu
dvojicu, a konacnu odluku do-
nijet Ce suci.

Shawnu nije bilo lako. Nije
se zurio slijede¢i prema jugu
jasan trag galopirajuceg konja.
Ako jo Pete nekoga ranio, onda
zacijelo nije konja nego Reda.

Malo kasnije Shawn zakljuéi
po tragovima da konj ¢ije tra-
gove slijedi pomalo hramilje.
Brze potjera konja i ubrzo, jer
je sunce ve¢ pocelo zalaziti,
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naglo stane ugledavsi uz tra-
gove kopita otiske ljudskih sto-
pala i mrlje krvi Znac¢i da je
ipak bio ranjen konj, a ne Red.
O¢ito je jo§ dio puta izdrzao, a
kasnije je posustao i Red je bio
primoran sjahati. Ako namje-
rava oti¢i u Brewer-¥lat, mora
propjesaciti jos dobar dio puta.

U daljini ugleda nesto sto bi
moglo biti truplo konja i krene
u tom smjeru. Morao je pozu-
riti, jer se veC spustac mrak i
znao je da ¢e no¢ donijeti nove
teskoce. Ako do veceri ne pro-
nade Reda, morat ¢e oti¢i do
Brewer-Flata i tamo ga price-
kati jer se on sigurno tamo
uputio. Nastojat ¢e ga uhvatiti
pred samim naseljem. Ako to
ne bude mogufée, morat ¢e se
succCiti s ve¢im tesko¢ama.

Ono sto je vido iz daljine
uistinu je bio Redov konj. Rana
koju je zadobio nije bila
opasna i lako bi se izlijecila, ali
Red nije mogao birati i stoga je
morao ubiti Zivotinju.

- Shwn se pitao prije koliko je
vremena Red nastavio put
pjeske. Konj je jo§ bio topao,
znaéi da je Red tek prije krat-
kog vremena krenuo dalje. Su-
deéi po tome Sto s konja nije
skinuo svoje stvari, Zurio je da
sto prije nastavi put.

Shawn se sagne da pronade
trag Redovih otisaka. Zemlja je
bila tvrda i tesko se moglo ista
vidjeti, ali konaéno pronade
trag koji je vodio prerijom
ravno prema jugu.

UzjaSe, pogleda prema za-
padu i zakljuc¢i da ¢e ubrzo pa-
sti no¢. Ako ne, Red ¢e biti u
prednosti. Pogleda jo5 jednom
konja. Bisage su bile prazne.
Korice za pusku takodeer. Od-
lu¢i zaobi¢i put i preccem pri-

bliziti se Brewer-Flatu gdje ce
docekati Reda. Oprezno je kre-
nuo naprijed, zadrzavaju¢i ko-
nja da Sto polaganije kasa. Bila
mu je draza pomisao da se
nade u Redom lice u lice, nego
da ga ovaj napadne iz zasjede.
Mu¢na mu bijase pomisao da
¢e mozda morati ubiti toga ¢ov-
jeka koji mu je bio drag i s ko-
jim se za tako kratko vrijeme
5to ga je poznavao ipak sprija-
teljio.

Znao da mu je duZnost
uhvatiti heda. i bilo mu je zbog
toga teSko. Usprkos osjecajima
morao ga je uhvatiti ili ubiti
Nadao se da se Red ipak nece
boriti vec da ¢e se predati i svo-
jevolino se s njime vratiti: Ali
ta-je nada bila slaba.

Zaustavio je konja i zastao
pred obroncima obraslim Sika-
rom. Vjerovao je da ¢e Red kre-
nuti tim putem. Do veceri vise
nije bilo daleko i Shawn odluci

-da prlceka

Sjahao je, svezao konja, i za-
¢uo kako se netko 3ulja 3ika-
rom.

Dohvati revolver, ali je veé

-bilo prekasno. Pred njim je sta-

jao Red .s puskom u ruci. Ocito
je isto kao i Shawn zakljudio
da je ovo mijesto vrlo prikladno
za, skroviste, i zacuvsi kako se
priblizava jahag¢, odiucio da is-
koristi priliku i domogne se
konja.

— Nadao sam se da to nisi ti
— ozbiljnim ¢e glasom Red.

k%X

Nekoliko su se trenutaka gle-
dali, a onda Red odjednom
baci pusku pred Shawna.

— Do vraga — uzdahne Red.

Shawn odahne, korakne na-
prijed, oduzme Redu revolver i
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spremi ga SsKupa sa svojim.
Shawnove su ofi odavale zah-
valnost Sto je njegov crveno-
kosi prijatelj ipak odlucio da se
ne suprotstavlja.

— I meni se sve ovo gadi.
Bilo bi mi milije da je posrijedi
netko drugi — rece Shawn. —
Je li istina da si ubio McGrawa
i Fishera?

Red kimne.

— Bart mi je htio preprijeciti

put. Nisam ga namjeravao
ubiti. Zelio sam ubiti samo
McGrawa.

— Optuzit ¢e te za trostruko
ubojstvo.

— To sam i mislio, ali mi nije
zao da sam i njega ubio. Zaista
mi nije Zao.

— Tko te je najmio da ih ubi-
jes?

— Nitko. Posrijedi je bio oso-
ban razlog — mirno ¢e Red i
sjedne na zemlju. — McGraw
me zapravo uopcée nije pozna-
vao. _

Shawn ga je promatrao kako
sjedi. Kao da je ostario za ovo
kratko vrijeme.

— Trebalo bi da nesto popi-
jes ili mozda pojedes — pred-
lozi Shawn.

— Viski bi mi dobro dosao.

— Na 2Zalost nemam viskija,
ali kako bi bilo da popijes
malo kave i pojedes sendvic?

— Kavu ¢u popiti, ali necu
jesti, jer nisam gladan.

Shawn ode do svoga konja i
izvadi iz bisaga vrecCicu s ka-
vom, Salicu i bocu s vodom.
Red je i dalje sjedio gledajuci
Shawna kako skuplja granje,
priprema vatru i postavija po-
sudu u kojoj ¢e skuhati kavu.

— Sigurno te zanima $toc me
navelo da ga ubijem...

— Na zalost i previse znam.

Jasno mi je da si ga ubio, a za-
Sto si to ucinio, to ¢es obijasniti
sucu.

— Volio bih ipak da znas i
da me pokusa$ shvatiti. Sma-
tram te prijateljem pa imas
pravo da saznas$ razlog.

Shawn je dodao jos malo gra-
nja, pripalio liS¢e i dim se po-
ceo dizati.

— Kako zeli§ —
Shawn.

— Zovem se Quist... Dan
Quist. Rijetko me ljudi zovu
tim imenom, ali tako se zovem.
Dolazim iz Arkansasa, malog
mijesta blizu Louisiane..Moji su
tamo imali farmu. Poslije rata
od svega 5to smo imali nije
mnogo ostalo, ali brat i ja, on
je bio mladi od mene, obnovili
smo nas mali posjed. Neprilike
su pocCele kada se Billy, moj
-brat, ozenio djevojkom s kojom
smo zajedno odrasli. Zvala se
Ellie. Njezini su roditelji zivjeli
nedaleko od nas. Bila je to
jedna od najljupkijih djevojaka
koju sam ikada vidio. Velikih
o€iju, ruzicastih obraza, oduzi-
mala je dah svakom c¢ovieku
koji bi kraj nje prosao. Kad su
se vjencali, otiSli su na putova-
nje u New Orleans i tamo ih je
vidio McGraw. U to je vrijeme
McGraw imao izvan New Orle-
ansa igracnicu nalik na ovu u
Babylonu. U njoj je namjestio
mnogo lijepih mladih djevo-
jaka da zabavljaju ljude koji su
tamo zalazili.

Shawn skine lonc¢i¢ s vatre,
uspe kavu i vrati ga na vatru.

— Drugi dan nakon §to su
stigli u New Orleans, Ellie je
nestala. Brat ju je svagdje tra-
Zio, ali nju kao da je zemlja pro-
gutala. Kad vi§e nije znao 5to
da ucini, brat mi je pisao sto se

mirno ce
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dogodilo.r Primivsi pismo, od-
mah sam otputovac u New Or-
leans kako bih mu Sto prije
pomogao u potrazi za Zenom.
Nakon mjesec dana uzaludne
potrage za Ellie, dosao sam slu-
¢ajno u McGrawov salun i na-
rucio pice. Stojeéi uz Sank, od-
jednom sam ugledac Ellie. Od-
jevena u cudnu ~haljinu, nas-
minkana, prosla je blizu mene
s dvojicom lJjudi. I ona je mene
vidjela, pogledala me zaprepa-
steno, pocrvenjela i otrc¢ala stu-
bama u prvi kat saluna.
Shawn mu pruzi Salicu kave
i Red popije gutljaj pa nastavi:
— Bilo mi je jasno §to se do-
godilo. McGraw ju je oéito oteo

i primorac da radi za njega,

kao Sto uostalom postupa i sa
zenama u Babylonu. Ellie je
nakon nekoliko dana sto ih je
provela u McGrawovu salunu
bila previse posramljena a da
bi pokusala pobjeéi i vratiti se
. Billyju.

— Zato si, znafli, potrazio
McGrawa i zelio mu se osve-
titi? — zamisljeno ¢e Shawn.

— To je tek pocetak. Pogrije-
$io sam. Nisam smio rec¢i bratu

' Danas
mi je jasno da bi bilo bolje da
sam 3Sutio, ali ja sam mu rekao
gdje sam je vidio i on je, na-
ravno, otisao po nju. Kada ga
je Ellie vidjela, ubila se od
stida, ne ZzZeleti da mu vise
ikada pogleda u oci, a Billy je
od bijesa gotovo siSac s uma.
Nabavio je revolver zeleci ubiti
McGrawa, ali netko ga je ocito
upozorio i kad je Billy usao u
salun, McGraw je prisao s leda
i ubio ga.

— Zasto ga Serif iz New Orle-
ansa nije odmah uhapsio zbog
ubojstva?

— Do vraga i serif. Dok su se
ljudi koji su tamo zastupali za-
kon dosjetili da bi ipak trebalo
da ga uhapse, McGraw je pro-
dao svoj udio u salunu i ne-
stao.

— A ti si onda odiucio da ga

pronades.
— Da — kimne Red i popije
ostatak kave. — Prvo sam Bil-

lyja i Ellie otpremio na nasu
farmu i pokopao a zatim sam
krenuo u potragu. Jedino S5to
sam zelio bilo je da po svaku
cijenu pronadem Amosa
McGrawa_ i da ga ubijem.
Isprva sam ge Zelio ubiti zato
§to je on ubio moga brata i pri-
morao Ellie da sebi oduzme
zivot, a kasnije sam Zelio osve-
titi ljude koje je on unesredio.

— Razumijem.

— McGraw je primoravao
mlade djevojke da rade =za
njega. Ako ih nije mogao nago-
voriti, na neki bi ih nac¢in na to
primorao. Morao sam sprijeciti
da i dalje unistava mlade zi-
vote.

— Otkad ga slijedis?

— Vel pet godina. Imao sam
mnogo teskota da ga prona-
dem. U to vrijeme bio je vias-
nik nekoliko saluna izmedu
New Orleansa i Babylona. Uvi-
jek kad bih naisao na neki
trag, ponovo bih ga izgubio.

— Kako to da te nije prepoz-
nao sada kad te vidio u Baby-
lonu? — namrsti se Shawn.

— Nikada me prije nije vidio.
Porucio sam mu da ¢u ga slije-
diti. Kada je saznao da ga zZe-
lim ubiti, nestao je i ja sam po-
a0 za njim. Saznavsi konacno
da je u Babylonu, pozurio sam
ovamo, ali je to ponovo doznao
i pobjegao. Ovaj put ocito je
odlu¢io najmiti dobrog revol-
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verasa koji ce se pobrinuti za
mene, a taj si revolveras bio ti
ipak sam ga uspio ubiti

Red zasuti i pogleda u vatru
zamisljen i pomalo sjetan.

— Ne zalim, Shawne, §to sam
ga ubio. Jedino mi je Zao 5to
sam te morao prevariti kako
bih te maknuo iz grada na
neko vrijerne. Razumio ti to ili
ne, morao sam ga ubiti. Takvu
¢ovjeku nije mjesto medu po-
Stenim ljudima. Slaze§ li se s
time?

Shawn kimne.

— Kako se meni ¢ini, uc¢inio
sam uslugu ljudima ubivsi ga i
nema razloga da me se izvodi
pred sud za ne&tc 5to se ne
moze smatrati zloCinom. Sla-
zes li se 1 u tome sa mnom?

Shawn je zamisljeno sutio. U
svemu 5to je Red rekao bilo je
dosta istine. Bolje bi bilo da na
svijetu nema ljudi kao Sto je
bio Amos McGraw, ali jos od
djetinjstva Shawn je naucio da
ljudi nisu pozvani da sami
sude drugima, bez obzira S5to
im netko udini.

— Nije vaZzno §to ja mislim,

Red, nego s§to ¢e zakon reéi o
svemu tome.
. — Zakon! — prekine ga Red.
— (Gdije je bio taj tvoj zakon
kad je McGraw ubio Billyja?
Gdje je bio zakon kad je
McGraw pobjegao?

— Ne mozes zakon Kkriviti
zbog toga jer je pojedinac zaka-
Zao. - :

— Ljudi koji su tamo zastu-
pali zakon bili su McGrawovi
prijatelji — ljutito ¢e Red. —
Svi su ti ljudi bili potkupljeni.

— Znaci, nije zakon kriv, vec
¢oviek koji je u New Orleansu
zastupao zakon. Nisu svi Serifi
i suci takvi. Vecina ih poku-

Sava savjesno obavljati svoju
duznost.

— Kaeo ti, znagi?

— Da, kao ja.

— Ali, ni ti nisi pravi Serif.

— Bojim se da grijesis.
McGraw i Fisher bili su ovla-
Sten1 da namjeste Serifa a
McGraw je bio sudac u Baby-
lonu. '

— Zaboravljas da sam pri-
sustvovao ivojem razgovoru s
Fisherom kad ie zaposlio kao
serifa. Do vraga' Nisi se ni za-
kleo! ' _

— To nije vazZno. Prihvatio
sam Serifsku duZznost bez ob-
zira jesam li se zakleo ili ni-
sam. Ne vidim od kakve je vaz-
nosti zakletva.

— Oduvijek sam znao da je
postenog  Covjeka kao tebe
te§ko odvratiti od principa... Je
li ostalo jo§ malo kave? — pre-
kine Red, ne zeled¢i vise ra-
spravijati.

Shawn dolije vode u posudu
i doda jo$ malo suhoga granija
na vatru, a zatim Sesirom ra-
spiri vatru 5to se ve¢ gotovo
ugasila. :

— Bit ¢e za koji ¢as — rece
Shawn. '

— Ne zuri se. Imam dovoljno

vremena. Sada mi se zaista
vise nikamo ne zuri. Kamo ¢es
me odvesti? Zaista nema smi-
sla da se vratimo natrag u Ba-
bylon. ) _
_ — Idemo u Dodge. Tamoénji
Serif mi je prijatelj Zove se
Earp. Duzan mi je uslugu i
kada mu sve objasnim, uvjeren
sam da ¢e se potruditi da ti se
pravedno sudi, uzevsi u obzir
sve okolnosti koje su te navele
na to ubojstvo.

—~ Sanse su mi male.

— Uvjeren sam da ¢e sudac

g
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uzeti u obzir sve sto ¢es reci, a
osim toga, bez sumnje zna sve
o McGrawu i Fisheru. U Dod-
geu sam cuo o Babylonu i o
tome kakvo je to mjesto. Neces
ith morati uvjeravati u to kakav
je covijek bio McGraw.

— Hoc¢es 1i mi pomoc¢i? Mo-
gao bi mozda svijedociti...

— Reci ¢u ono 5to mislim: da
si mi prijatelj i da si imao
pravo uciniti ono sto si uéinio.

— Bit ¢u ti zahvalan. Nadam
se da ¢e mi to pomodi

- Rec€i ¢u sucu i to da si mi
pomogao vratiti novac sto su
ga Dallman i njegovi ljudi
ukrali. To ¢e im biti dokaz da
nisi ¢ovjek izvan zakona.

— Sve sto ¢eS reéi u moju
korist sigurno ¢e mi pomodi...
Je li gotova kava? — upita i
pruzi salicu. — Uostalom, kako
god da sve ovo prode, ionako
vise nije toliko vazno. Tisude
kilometara sam prosao kako
bih ucinio ono 5to sam sma-
trao svojom duzno3éu i sada je
sve zavrSeno. Sve te godine
naucio sam zivjeti od danas na
sutra, isto onako kako ti zZivis
trazeéi svoga brata. [ ti ¢es jed-
noga dana uspjeti. Coviek ne
smije posustati.

— Nemam vise mnogo nade.
Vjerovao sam, primivsi obavi-

jest koju si mi ti poslao, da sam

stigao do kraja, ali sada vise
ne vierujem da ¢u uspjeti.

— Mrska mi je pomisao da
sam te morao prevariti, ali bio
je to jedini nacin da te uklonim
iz grada. Jo§ ti jednom kaZem
da mi je Zao da si se toliko ra-
zoCarao, ali morao sam. Nisam
imao drugog izbora.

— Naviknut sam na razoca-

ranja — re¢e Shawn gledajuci
pred sebe. —~ Da sam primivsi

poruku malo bolie razmislio,
shvatic bih da neSto nije u
redu. _

— Vjerojatno, ali bi ipak oti-
Sao, nadajuc¢i se da je nesto
ipak istina. Ljudi koji neu-
morno pokusavaju sti¢i nekom
cilju uvijek tako postupaju, ne
zeleCi posustati sve dok postoji
I najmanja nada da uspiju. Zar
nista nisi ¢uo o bratu otkako si
u Babylonu?

Shawn odmahne glavom.

— Ne, niSta. Svima sam pri-
cao o Benu i ako se netko ne-
Cega sjeti, obavijestit ¢e me, a
mozda se i Ben sam pojavi. -

— Mozda, ako je negdje u bli-
zini, ali na Zalost, Babylon ¢e
sada vjerojatno biti napusten.

— Sumnjam. Ispostavilo se
da je Bessie zakonita Zena
McGrawa. Fisher je to prije
smrti rekao lije¢niku Gilmanu.
Ona ¢e, vjerujem, preuzeti po-
sao.

- Bessie je bila zena Amosa
McGrawa?!

— Tako je bar rekao Fisher.
Oduvijek mi se ¢inila ¢udnom.
Rekla mi je da poznaje
McGrawa dulje nego itko u
Babylonu, a i nikad se nije
ustrucavala re¢i §to o njemu
misli. _

— Cudno da nikada nije ni-
kome rekla da je njegova Zena.

— Ustrucavala se. Premda
ga je mrzila, Zeljela je ostati uz
njega. Mozda zato §to je ¢ekala
dan kada ¢e mu se mo¢i osve-
titi za sve 5to joj je ucinio.

— Znafdi da sam i njoj pomo-
gao — nasmije se Red. — Nam-
jeravas li da ostanemo ovdje
do jutra?

— Ne. Najbolje ¢e biti da sto
prije krenemo. Morat ¢emo ja-
hati obojica na jednom koniju i
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zu Romja ¢e ntl lakhe da i
semo dok je hiadnije.

— A ito €e biti s Babylonoin®
Idemo i tamo?

-~ Moramo. Potreban ti ¢
konj, a to je jedino mjesto gdjs
ga mozemo nabaviti

— Ne znam hoée li me tamo
ubazno primiti — namrsti se
Red.

— Nitke nas nece uznemira-
vati. Re¢i ¢u im da te vodim u
Dodge. Nije potrebno da te u
Babylonu smjestim u zatvor.
Sudac je tamo bio McGraw, a
on je sada mrtav.

— Kako ti kazes. Bit ¢u ti zah-

“valan, ali bit ¢e bolje da budes
spreman ako netko smisli da
bi me mogli linCovati!

- Ne brini se. Ja ¢u.. —
poce Shawn ali zastane.

— Nista vi neCete! — prekine
ga neki glas i iz sjene drveéa
pojavi se Hake Dallman. — Li-
jepo Cete polagano podicéi ruke.
Moji priiatelji i ja krenuli smo
k vama u Babylon, ali ugle-
davsi ovdje uz vatru, prikratili
Smo put. ‘

X1

Shawn podigne ruke i tiho
opsova. Prekoravao se Sto je
svojom neopreznosdéu dopustio
da se ovako nesto dogodi. Red
je ostao mirno sjediti I proma-
trao S$to ¢e se dalje dogoditi.
Shawn nije bio siguran shvaca
li Red da mu se sada pruZila
prilika za bijeg. Kad razbojnici
ustanove da je Red Shawnov
zarobljenik, vjerojatno ¢e ga
vrio rado osloboditi i primiti k
sebi.

Dallman se priblizio vatri, a
pojave se i ostali razbojnici i
okruzi$e Shawna. Osim Dall-

mazi:a DIy 5U LG 105 Trajice awia
su sudielovala o pljacki ~Fala-
cen« [ Al Ganron, koga je <ije-
rao iz grada.

—~ Drago mi je da smo vas
pronasii — pedrugljive ¢e Dall-
man. — Oduzini im oruzje, Al

Al pride Redu i zastane izne-
naden Namrsi se i pokaze pal-
cem revolver 5to je Shawn zata-
knuo za opasac¢. Pride mu i
oduzme mu cba revolvera.

— Gledajte, momci! Cini se
da nas$ Serif ima zarobljenika!

— Je li ovo va$ revolver? —
upita Dallman i pokaZze mu nje-
gov revolver.

Red kimne potvrdno.

— Cini se da vas namjerava
odvesti u zatvor, zar ne?

Red ponovc kimne.

— Kao da vise niste dobri
kao nekada. Zasto?

— Ubojstvo — tiho ¢e Red.

— Uistinu? A koga ste ubili?
— zainteresirano ¢e Dallman.

— McGrawa i Barta Fishera.

— Zaista? A za5to ste ih
ubili?

— Bili su hulje koje je netko
trebao ubiti — ogorleno ce
Red i ustane.

- — Razumijem... ne kazem da
ih nije trebalo ubiti... ali ipak,
ne zaboravljam pri tome da ste
vi ubili Kida - refe Dallman.

— Nisam imao drugog iz-
bora — hladno ¢e Red. — Nije-
gova je krivnja Sto je potegao
revolver.

— Da... priznajem. Kid je uvi-
jek bio prenagao. 7

Shawn ih je promatrao kako
razgovaraju i razmisljao post-
oji i moguénost da se izvuce iz
ove situacije. Mogao bi se ba-
citi na Dallmana, ali je znao da
bi ga netko od njegovih prati-
laca odmah ubio. Prije nego
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3to bi se domogao svoga revol-
vera, sigurnc bi ve¢ bio pogo-
den, ali morao je nesto smisliti.
Znao je da ga Dallman namje-
rava ubiti, a Red ¢e vjerojatno
biti na njithovoj strani...

— Moram nabaviti konja —
rete Red. — Mojeg sam morao
ubiti. Mogu li jahati s nekim od
vas? U Brewers-Flatu ¢u kupit
konja.

— Da. Tamo biste mogli ku-
piti konja, ali sumnjam da ce
to biti potrebno. Serifu vise

nece biti potreban njegov, pa -

cete se moéi posluziti njego-
vim.

— O tome nisam mislio —
nasmijesi se Hed.

U istom trenutku Red skocCi
naprijed i1 zgrabi pusku S§to je
lezala u blizini. No¢ propara
hitac i Dallman padne na zem-
lju. Shawn se baci u stranu, a
Red s puskom u ruci skodi u
grmlje..

Ponovo odjekne pucnjava.
Red je pucao u razbojnike koji
su hitro potrazili zaklon.
Shawn osjeti kako ga je okrz-
nuo metak. Opsova bespo-
mocno i pogleda bi li se mogaco
domo¢i revolvera 5to lezi po-
kraj Dallmana. Nedaleko od
sebe ugleda na zemlji Redov
revolver, sagne se, dohvati ga,
povuce se u grmlje ali od me-
taka Sto su fijukali oko niega
jedan ga je pogodio u nogu, a
drugi mu je okrznuo cbraz.

Povukao se u grmlje. Ugle-
davsi Ala, zapuca. Ovaj zate-
tura i padne. Preostali razboj-
nici su se sada sklonili. U
mraku se vidjela narancasta
vatra sto je bljeskala iz revol-
verskih cijevi. Zaduje kako se u
njegovoj blizini nesto mice. Bio
je to Red.

— Zaobidi ¢u ih i pribiiziti im
se sa strane - prosapcCe
Shawn. — Inace ¢e nas ckruziti
i neemo se moli izvudi
odavde. Neko vrijeme nemoj
pucati. Zapucaj tek kada Cujes
moj hitac.

Red samo neS§to promrmlja,
a Shawn se od3ulja u smjeru
zaklona razbojnika. I oni su
sada prestali pucati.

Shawn se tesko diSudi zau-
stavi na rubu manje Cdcistine.
Pretpostavljac je da su razboj-
nici sada pred njim. Pricekao
je nekoliko trenutaka ne bi li
kakav zvuk odao razbojnike
gdje se nalaze, ali sve je i dalje
bilo mirno, nije se ¢uo ni naj-
manji Sum. Samo je u daljini
zavijao kojot.

Postao je veC nestrpljiv, pa
uznemireno krene dalje. Malo
kasnije ponovo zastane, po-
digne Trevolver i zapuca u
smjeru gdje je pretpostavijao
da su razbojnici. Oni su na nje-
gov hitac odgovorili vatrom.
Posvuda oko njega fijukali su
meci. Kada je ponovo htio za-
pucati, revoiver je bio prazan.
Legao je na leda | napunio re-
voiver.

Odjednom zacuje topot ko-
nja kako nestaje u no¢i. Nepo-
micno je osluskivao taj zvuk a
zatim se uspravio. Razbojnici
su, znadi, pobjegli. Cak i Gan-
non. Shawn je razabrao topot
nekoliko konja. Kada je krenuo
prema mjestu gdje je ostavio
Reda, dosjeti se da ovaj nije

- zapucao u trenutku kada je on

pucao iz revolvera. Prolazeci
Gistinom pro$ao je kraj mrtvih
tijela Dallmana i Ala i priblizio
se grmlju gdje se sklpnio Red.

Red je sjedio nagnut, ruku
pritisnutih na trbuh. Iz rane je
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curila krv. Puska mu je lezala
na koljenima.
— Jesi i teSko ran]en7 -

upita Shawn kleknuvsi kraj
njega.

— Cini se da jesam... — sla-
bim ¢e gasom Red. — Jesma ii

ih sve ubili?
— Ubili smo Dallmana i Ala,
a ostali su pobjegli.

— Najbolje e biti da ... 5to

brze odes... Mogli bi se vratiti.
Mozda... mozda te zavara-
vaju... — govorio je Red napre-
zuci se. '

Shawn mu pomogne da se

ispruzi.

— Red, mogu li iSta za iebe
uciniti? Da prenesem neku po-
ruku?

- Ne... nemam nikoga... bho-
lie je ovako...Ovako ie bar
manje neprilika za sve nas -
rece Red i zasuti

Shawn pogleda u iice svoga
prijatelja koje je odavalo spo-
kojstvo. Kao da je bio zadovo-
ljan da se sve ovako zavrsilo.

* &k

Shawn polozi Redovo tijelo i
tijela Dallmana i Ala na jed-
nog od konja koje je pronasao
u blizini. Uzjahao je i krenuo
prema Babylonu. Nije bio da-
leko od grada i nadaoc se da ¢e
sti¢i prije nego Sto izide sunce.
Morao je biti oprezan da ne
sretne Dallmanove ljude.

Redova ga je smrt duboko
potresla i usprkos tome 5to je
bio ubojica Shawn je prema

njemu osjecao veliko prija- .
je ucinio samo -

teljstvo. Red
ono 5to0 mu je njegovo srce
nalagalo. Bez obzira §to je to
bilo protuzakonito, Red je mo-
rao tako postupiti i Shawn ga
je razumio. A tko bi uop¢e mo-

gao tvrdili da Red nije imao
prave? Zakon koji Stiti razboj-
nike, kao- 5to je bio McGraw,
zacijelo nije valjan.

‘Novac u svemu igra veliku
ulogu i hogatasima je dopu-
Steno da viadaju bhespomoé-
nima koiji im se ne mogu odu-
prijeti, Red je bio jedan od onih
koj}i nije dopustio da ga slorne i
zato ga Shawn nije mogao osu-
divati. Sve to ionako vise nije
bilo vazno. Red nece hiti izve-
den pred sud i osuden na smrt
iii dozivotnu -robiju... NiSta
sada viSse nije bilo vazZno...
McGraw i Fisher viSe nece biti
gralievi Babylona, a osim toga,
ljudi su se oslobodili jos trojice
razbojnika: Dallmana, Kida i
Ala.

*w %

Zaustavio s na uzvisini 1
naslojao da o svemu tome ne
razmislia. Sve je bilo mirno i
zakljucio da ga nitko ne slijedi.
Dalimanovi prijateiji ocito su
smalirali da ih se razmirica nji-
hovog vode sa Shawnom
uopce ne tice. Na isitoku je pola-
gano pocelo svanjivati. Podbo
je konja i jasudi osluskivao zvu-
kove §to oglusuju budenje no-
voga dana.

Odjednom u daljini ugleda
kako se prema nebu diZze gusti
dim. Zastao je namrsten. Dim
je bio pregust a da bi se uzdi-
zao s nekog ranca. Dosjeti se.
Naravno, to je Babylon gorio!
Shawn pozuri da 3to prije
stigne u grad.

Kada se priblizio gradu, vi-
dio je da je od Babylona preo-
stalo vrlo malo. Vjetar ije nosio
dim i pepeo a kroz gusti dimni
zastor povremenc se moglo
raspoznati ostatke nekadas-
njeg »Palacea<, hotela, resto-
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rana, zatvora... Sve je nestalo i
pretvorilo se u pepeo.
Zaprepasten prizorom po-
gleda prema ¢istini, malo poda-
lije od zgarista, na kojoj su sta-
jali ljudi, nekolikc konja i
dvoja kola.
Shawn pozuri

prema lju-

dima i susretne njihov prilicno

prijekoran pogled.

Pride mu Pete spaljene kose
i obrva.

— Kako se oveo dogodilo? --
zacudeno ¢e Shawn.

— Bessie... Ona je to udinila.

Medu ljudima Shawn primi-
jeti lijeCnika Gilmana, nagnu-
tog ofito nad ranjenikom.

- Sve je 10 besmisleno. Za-
5to bi Bessie zapalila svoj via-
stiti grad? — upita Shawn

— Tko zna — umaorno slegne
ramenima Pete. — Cini se kao
da je siSla s uma. Nakon sto ste
vi otigli, iziSla je iz sobe u ko0joj
je lezao McGraw i zapovjedila
nam da izidemo. Neki od ljudi
upravo su podigli tijelo Barta
Fishera, zele¢i ga iznijeti i po-
kopati, a ona je pocCela vikati
da ga smjesta polegnu na
sank. Vikala je... svasta je vi-
kala... Rekla je da ¢e zauvijek
unistiti ovo mjesto. Smatrali
smo da je najbolje da odemo
dok se ona ne smiri. Kad smo
'svi iziSH, zatvorila je vrata i
¢uli smo kako ih zakljucava.
QOdlucili smo pricekati, misleci
da ¢e izi¢i nakon Sto provede
neko  vrijeme uz mrtvog
Amosa McGrawa.

— Osim Bessie nije bilo ni-
koga u zgradi? — upita Shawn.
— To i jest ono najgore... Zak-
ljucala je djevojke u sobama...
Sve ih je zakljucala osim S3est
ili sedam koje su se zatekle do-

lje u dvorani i izisle s nama na
ulicu.

~ Zaboga... Hoc¢es li reci
da... — zaprepasti se Shawn.

- Da... sve su izgorjele za-
jedno s Bessie, McGrawom i
Fisherom.. Culi smo kako
zene vicu i zapomazu... Bio je
to pravi pakao. Bessie je ocito
poiila sve petrolejem iz svje-
tiijki i zatim zapalila. Zapuhao
je 1 vijetar i ostali smo bespo-
mocni. Cijela se zgrada doi-
mala kao baklja.

Shawn se zgrozi pri samoj
pomisii na sve 5to se dogodilo.

— Vidim da ste uhvatili ¢ov-
jeka za kojim ste krenuli ali to
sad vise nije vazno, Tko su ova
drugs dvojica?

- Hake Dallman i jedan od
njegovih ljudi... Zove se Al ~
rece Shawn pribravsi se. — Iz-
nenada su nas napali i morali
smo se s njima boriti

— Znaci niste ga vi...

— Ne, nisam ga ja ubio...
Ubio ga je netko od nijih. Red je
bic uz mene. A 5lo ¢e biti s
ovim ljudima?

— Cim budu sposobni da
krenu, uputit ¢emo se u Dodge.
Lijeénik mora prvo neke pre-
viti. A i vama bi trebao previti
nogu... Imamo dovoljno konja,
a usp]ell smo spasiti i nekoliko
kola.

- Sto je sa Jenny? - upita
Shawn.

— SpaSena je. Lije¢nik ju je
na vrijeme iznio iz hotela.

— Dragoe mi je. Vidim da je 1
moj ridan ovdje. Zamijenit ¢u
ga za konja na kojemn sam-
sada jahao, ali moramo poko-

- pati mrive prije nego $to napu-

stimo Babylon.

— Znam pomoc¢i ¢u vam.
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Groblje je jedino mjesto Koje

— Nema razloga za to. Kre-

nije nestalo u plamenu. Namje- nut éu u Santa Fe. Mozda ¢éu

ravate li krenuti s nama U tamo doznati

nesto o svome

Dodge? : bratu.

KRAJ
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Sukobljavajuci se s [ndijancima,

mnogi  veterani Divljez  zapada
morali su se uzdati u ~vouje vierne
dugacke puske Medutim, John Col-
ter ie jednom zgodom i prisiljen
uzdalti se u vlastite duges ke noge.

Bio je visok, plavokos 1raper pro-
dornih plavih o¢iiu, a naoko surov
izraz lica skrivao je briwak mozak.
Colter i njegov prijatel] John Potts,
zbijen, zdepast mornak, -.vili su jed-
nor: prilikom na miesin na kejem
se rijeka Missouri radya. kod Jef-
fersona u Montani. Nista neobi¢no
u tome ne bi bilo da se Indijanci
Black Feet nisu zakleh da ¢e ski-
nuti skalp svakom bljedolikom koji
se pojavi na njihovim jovistima.

No Colter i Potts nisu mogli odo-
ljeti izazovu. Dojahali su do Jeffer-
sona i1 pronasli zgodna mijesta. Ri-
jeka je bila prepuna dabrova, a na
tome mijestu i dovolino zaklonjena
od pogleda Indijanaca. Gotovo dva
tjedna su zivjeli tamo, loveci jedine
u zoru i sumrak, a skrivajuci se u
toku dana.

Nekoliko puta su izvidnice Black
Feeta prolazile uzvodno i nizvodno
rijekom, no lukavi gorstaci su se
uvijek pritajili, istreniravsi i svoje
mustange da to ¢ine. Ljudi i konji
postajali su tako dio prirode. No
ipak, pred kraj drugog tjedna je-
dan od lovaca je postao nepazljiv.

— Bas smo im pokazali — Potts
se jednog dana poc¢eo hvalisati Col-

S
ey

te: o — Allus je rekao da je bijeli
covick pametniji od crvenog. .

Reci to njima - odgovori Col-
rar mrzovoljno. -- Ne smijemo se
pravise opustiti, Johne.

- Malo su ti popustili Zivel —
Potts je bockao svog druga. — Mi-
shis 1 da bi trebalo da odusta-
nemo’?

Mislim da bi trebalo dok smo
ior sretne ruke! — odgovori Colter.

- Predlazem da se podnemo spre-
mietl U ZOru a u sumraik mozemo
kienuti

- Ali u rijeci ima mnogo da-
Lrova i ja ostajem jos jedan dan ~
rekao je Potts, isturivéi ratoborno
bradu i bijesno pogledavsi Coltera
— osim ako se ne mislis premije-
stiti negdje drugdje.

- Ja sam miroljubiv c¢oviek,
Johne — uzdahnuo je Colter. — Ne
zelim se s tobom prepirati. Kako
god hodées... Mozemo krenuti sutra,
a moZemo i kad zanodi.

Sutradan rano ujutro Colter je
posao da skupi konje. Potts ie
osiao da izvuée njihov mali kanu
iz skrovista. Bio je tako malen da
su ga donijeli na ledima jednog
konja. a njih dvojica su dojahala
zajedno na drugom konju.

Colter se provla¢io kroz visokl
sas do ruba rijeke, kad je trava iz-
nenada oziviela — od Black Feeta!
Procijenio je brzo da se pedesetak
ratnika. uspravio, gledaju¢i u
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njega! Colter je znao da je pobije-
den Bolje ziva kukavica nego
mrtav heroj, pomislio je. Podigao je
ruke, a Indijanci su tibho pokupili
konje koje je vodio. Koracali su
pred njim, slijedec¢i stazu koju su
on i Potts utabali loveci tu tolika
jutra,

Naravnoe - mislio je Colter —
bilo je dovolino da jedan od tih
ostrovidnih Indijanaca opazi jednu

zgazenu travku, pa da pomisle da.

se nesto dogada.. Lukavei su se pri-
tajili i napali iz zasjede. Da smo
barem otisli smoc kao sto sam re-
kao...

Dosli su do pieskovite obale ma-
log rukavca. I Pottsa su Black Feeti
iznenadili, no on im se pokusaoc
oduprijeti. 1 dalje je to nastojao,
scucurivéi se u maloj kanoi i vesla-
juéi zestoko prema sredini rijeke.
Padina ispod Johna Coltera bila je
prepuna crvenckozaca predvode-
nih poglavicom. Poglavica je grle-
nim glasom nesto dovikivao
Pottsu, no ovaj se na to nije osvr-
tao, pjeneci vodu oko sebe u sulu-
doj zelji da se domogne druge
obale.

Colter zaurla, pridruziv$i se po-
glavici:

— Imaju nas, Johne! Vrati sel
Mozda ¢emo uspjeti da se nago-
dimo.

— Samo ti pregovaraj s njima!
— te je rijeci Colter jedva raza-
brao, no bilo je prejasno ono §to je
slijedilo, iako bi vise volio da nije.

Zacuo je brujanje dvadesetak
‘napetih tetiva. Poglavica je dao
zngk i strijele su poletjele ravno u
cilj. John Potts se srusio, snaga oda-
petih strelica baciia ga je naprijed,
preko ruba ¢éamca. Njegovo bezi-
votno ‘tijelo pritiskalo je s jedne
strane krhki kanu. .

Preostale strijele su proreéetale
kanu i mrtvo tijelo, pa su stali to-
nuti. Poglavica mrko promotri Col-
tera i nesto naredi svojim ljudima.
Ratnici zaplivase rijekom sklad-
noscu dabrova, no ovaj put su oni
bili lovci, a ne zZrtve. Dohvatise
kanu i stanu ga vuéi prema obali

Na mrivo] glavi jos je groteskno
stajala dubara s kunecim repom, a
tucet nozeva se podiglo, spremno
za skalpiranje. I upravo kad je su-
bara odletjela s giave, bl]E!Sd.ﬂ uz-
vik prolomio se zrakom. Nozevi se
spustiSe, a poglavica se zagledao u
Johna Coltera.

Colter proguta slinu i poce
drhtati. Do vraga — mislio je -~
sad mene okrivijuju §to je stari
Pottsy bio celav! .

Neciji skalp su morali imati. Ci-
nilo se da ¢e to biti Colterova duga
kosa. Tucet indijanskih ratnika po-
jurio je prema zarobljeniku u oci-
to] namjeri da ga lise kose golim
rukama. Zaustavio ih je glas pogla-
vice. Poglavica se isprsio pred Col-
terom, polozivsi svoja dva prsta na
Colterova prsa, gdje je mogao osje-
titi brze otkucaje bijel¢eva srca.

— Mora$ umrijeti, bljedoliki -
jednostavno je rekao. — Ali ti ne-
¢es umrijeti brzo. Ti ce$ tréati za,
svOj Zivot.

Culi su se povici odobravanja. a
Colter je nepovjerljivo zaskiljio.

Ne svida mi se to — mislio je. —
Kad se Black Feeti vesele, to
obi¢no znaci da ¢e netko drugi jau-
kati!

Poglavica je koraknuo natrag,
olito zadovoljan reakcijom koju je
izazvala njegova odluka.

Grube ruke se spustiSe na bi-
jelca. Trgali su s njega odjecu dok
nije ostao potpuno nag.

Tada poglavica gurne Coltera
naprijed, dalje od rijeke, a ostali su
ih slijedili. %rtva se tromo vukla
srca prepuna teskih slutnji. Doveli
su ga do uzvisine nad rijekom. Tu
je teren bio neravan; ispresijecan
klancima i opasnim udubinama,
pokriven bodliikavim S$ikarjem.
Naravno, Colter je kao skaut posje-
dovao dobar smisao za procijenu
udaljenosti, pa je znao gdje se na-
lazi. Ocijenio je da Sest milja
odatle mora biti us¢e Madisona u
Missouri.

Poglavica je dao neka brza nare-
denja i Indijanci.se povukose malo
unatrag. Colter je opazio da svaki
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ratnik nost samo jedno oruzje.
Neki su bili naoruzani Kopljima,
neki tomahawkom, neki nozem.
Poglavica je zakoracio pred Col-
tera a drugi ratnik je stan iza
njega s prislonjenom napetom stri-
jelom za slucaj da pokusa bjezatt.
Poglavica -se smijeSkac Colteru,
smatrajuci to simpaticnom ge-
stom.

— Hajd', bijelce!
spase glavu! —
Naprijed!

Colteru iznenada sine. Neprijate-
i su mu dali znak za start, a
ovako golom i nenaoruzancm, ka-
kav je bio. Koristit ée svaki metar
prednosti.

Bio je uvucéen u trku cCija je na-
grada bila zivot! Ne prestajuci
gréevito razmisljati, poskocio je, a
poglavica je zaurlao svojim ratni-
cima koji su ¢ekali kao hrtovi na
napetim uzicama. Cuvsi uzvik, kre-
nuli su naprijed u zaglusujucem
trku.

Colter je tr¢ao poput srne, ne
usudujudéi se da baci pogled un-
atrag, kako ne bi posrnuo i pao.
Gledao je naprijed, sve vise §ireci
oc¢i, pokusavajuc¢i pronaci najbolji
put za svoje bose noge. Sad je
tréao po 3ljunku koji se kotrljao
pod njegovim stopalima a noge su
ga boljele 1 pekle od trcanja po vi-
sokim koprivama.

Grlo mu je bilo suho i hrapavo,
disao je teSko i isprekidano. Pogle-
dao je letimi€¢no unatrag i opazio
‘da se potjera prorijedila. Jedan rat-
nik je pao upravo iza njega. tako
da je sad ipak povecao svoju nez-
natnu prednost. Ispucane usne is-
krivise mu se u tuznu grimasu.

Ha, niste tako dobri trkaé¢i kao
5to ste vjerovali — mislio je. Osim
jednoga. ..

Taj posljednji junak bio je visok
ratnik s kopljem. Grabio je za Col-
terom u dugim skokovima. Umalo
je smanjio razmak, no Colter je
tr¢ao iz petnih zila.

To im je ocito najbolji trkac —
mislio je Colter. Ili on ili ja!

Uspio " je zadrzati ostar tempo.

Nek' ti pete
progundao je. --

Misici su mu bili toliko nategnuti
te se Cinilo da mu se noge pokrecu
nespretno poput lutaka na koncu
Jedina nada mu je bila da se do-
mogne vece prednosti, da progoni-
telju izide iz vidokruga, da pro-
nade neko skrovito mjesto, da se
pritaji i progonitelja doceka.

Odabrao je mali klanac zdesna i
osvrnuo se. Zatim je zastao u ne- .
doumici.

— Samo slijepac me ne bi prona-
Sao! — zastenje izmucdeno. — A
ovaj] momak i predobro vidi! ,

Cinilo se da je Colter na kraju
snaga. Pred oc¢ima mu je titrala
crvenkasta maglica i on podigne
ruke u Zelji da ukloni ¢udne vizije.

Zacuo -je pokraj sebe tapkanje
rmokasina. Njihov ritam uéini mu
se cudan i u njemu bljesne tracak
nade. Kao da progonitelj posrce...

- Mozds je iscrplien kao i ja!. —
pomislio je.

Stigao je do malog, stienovitog
humka na kojem je bilo drvo s ras.-
llama iznad zemlje. Otkrio je to
drvo kad je udario u njega lupivsi
celom u najnizu granu. gudno, no
to ga donekle razbistri. Spusti se
pokraj drveta i okrene. Visoki rat-
nik- bio je vrilo blizu, kolutajuci
oc¢ima, s kopliem u drhtavoj ruci.

Ratnik je nesigurno zakoracio
naprijed, tesko disuc¢i. Zamahnuo
je kopljenr gotovo nemocno i Col-
teru odmah sine pomisac. da mu
otme- oruzje.. Pofela je. spora,

. okrutna igra macke i misa, dvojice

iscrpljenih. l[judi. Colter ie osjecao

- da mu se vraca kisik u pluca.-No
- ako progonitelj bude odugovlacio
~dok ne stignu njegovi drugovi, bit

¢e to Kraj.. _ :

Indijanac podigne keoplje i gurne
ga medu raslje drveta: Colter se
izmakne i 3Cepa koplje. no ostrica
mu se zarine u prst desne ruke sve
do kosti. Napne se i trgne snazno
koplje, ali protivnhik ga ne ispusti,
vec se samo malo pomakne, gubecdi
ravnotezu. Gledali su jedan u dru-
goga neprijateljski rezec¢i. Tada
Colter zgrabi Indijanca za vrat
snazno ga stezuéi. Ratnik zah.
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Zivimo s modernom < u, dobu svemirskih letova,
pa su tzko i cijene zanatskih usluga dosegle
astroncmske visine, @ i« vaSem domu vi Zivite
potpuno zemaljskim “ivotom. U susretu s tom tvrdom
realnoscu svakodnevric vam glavobolju pricinjaju
sitni kvarovi koji, kao po pravilu, nastaju upravo
onda kad majstora nema ni za »lijek«. Zato vam
savjetujemo: ako zelite ustedjeti novac i olaksati si
svakodnevicu ovog naseg tehnoloski
uznapredovalog zivota nabavite

SulJ MAJSTOR

magazin, u kojem c¢ete naci tisucu potrebnih savjeta i
uputa zd niz zanata potrebnih za odrzavanje kuce,
stana, vrta, za nadogradnju i novogradnju,
elektromku, nautiku, fotografiju i automobilizam.

Ako kupujete, ovdje cete naci niz savjeta gdje i sto
kupiti.

Hobistima su namijenjene stalne rubrike: filatelist,
numizmaticar, ribic, lovac, pcelar, kinolog, oruzar,
vrtlar i tajne zanata.

Budite sam svoj majstor — citajte SAM!
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ropce, ruka koja je dotad cCvrsto
driala koplie pode popustati i on
se pokusa osloboditi smrtonosnog
stiska.

Colter krvavom rukom uspije
Inditancu oteti koplije. Smanjivsi
stisak, druga ruka mu klone, no on
posljednjom snagom zarine koplje
u protivnikova leda. Ratnik krikne
i stroposta se, hvatajuci se za sta-
blo. Dascéuci, Colter je tupo gledao
u koplje koje je stravi¢no virilo iz
protivnikovih leda. Zapanjen, shva-
tio je da je pobijedio. Posljednjom
snagom se okrene i potréi da spasi
zivot jos jednom.

Ispred sebe ugleda polje pamuka
i pojuri u njegovo sigurno skrovi-
§te. Odjednom se nasac u malom
plicaku. Soptao je od olakSanja.
Hladna voda je godila njegovim
izmucenim nogama. Dospio je vec
gotovo do obale rijeke kad ie raza-
brao jezovit krik, i tuzan i bijesan.

Cini se da su ga pronasli — po-
mislio je. Vrijeme je da im se ma-
knem s oc¢iju. Ali ne mogu ni ko-
raka dalje a nemam snage ni da
plivam.

Odjednom mu se lice ozari. Ugle-
dao je gomilu napravljena drveca
na obali. Nije imao vremena da
trazi bolje skloniste. Teturajuci,

pao ie na naplavinu i puzeci bacao,
na sebe blato i granje. Bilo je to

jadno skroviste, no voda je isprala
krvave tragove oko njega. lzviru-
juci, ugledao je tri indijanca kako
poskakuju kroz polje pamuka u
potrazi za njim. U rukama su
¢vrsto drzali oruzje. Odnekud su
iskrsli i ostali. Petnaestak Indija-
naca se naslo uz rijeku.

Rasprse se, pomno pretrazujuci
okolicu. Cinilo mu se da bi ga mo-
rali opaziti. Nebo je bilo prekri-
veno oblacima i iznenada se smra-
¢ilo, Prolomila se grmljavina i mu-
nje zaparase nebo. Hladan vijetar
zapuse iznad rijeke. Osjetio je
hladno sibanje po gelom tijelu. Po-
¢eo je drhtati, zubi su mu stali cvo-
kotati od hladnoce i iscrplijenosti.
Mali grumen naplavine se otkine i
klizne. u vodu. '

Jedan Indijanac okrene glavu i
pogleda u tom smjeru. Zakoracio-
je unaprijed'upravo kad je udarila
snazna oluja. Nalet ledene kise uz-
burka rijeku. Polje pamuka se zale-

‘luja pod pljuskom. Kisa kao da je

najavljivala potop. Bila je to na-
pola susnjezica, napola ledena
kisa, no Colter nije nikada osjetio
nesto tako dobrodoslo kao tu kisu.
Izvukao se ispod svog neudobnog
sklonista, ne mislec¢i na oprez. Ako
on ne vidi Indijance, to znaci da i
oni ne vide njega.

Kisa je i dalje lijevala, a Colter je
posljednjim atomima snage nasto-
jao izwvuci zivu glavu. Joi jednom
sve iz pocetka.

Jos da se utopim nakon svega —
pomislio ie.

Oluja se za pola sata stisala isto
tako iznenada kao 5to je i dosla.
Colter zaroni, spazivsi jos§ kraji¢-
kom cka kako se i posijednji Indi-
janci udaljuju 1 nestaju u polju
pamuka. Pljusak ih je ocito uvjerio
da je uzaludno traziti hjegunca.
Colter uzdahne s olakianjem. No
bilo je jos prepreka. Trebalo je
izi¢i iz rije¢ne doline, a o je zna-
¢ilo uspeti se okomitom stijenom.
Trebalo je osim toga bar donekle
zastititi niago tijelo a trebalo je i
nesto pojesti. Cekao ga je dug put
natrag, do utvrde Fort Raymond.

Na koncu ipak ne moram trcati
cijelim putem — mislio je.

Najprije se morac uspeti na
brdo. Bio je to opasan put po
strmim stijenama mjestimiéno pre-
krivenim bodljikavim 3ikarjem i
koprivama. Na vrhu je predahnuo.
Osjecao je nepodnosljivu glad, no
Black Feet Indijanci... Celter uvuce
ramena i zakoraca teskom mu-
kom.

Tiedan dana kasniie narednik
utvrde Frod Raymond prosetac je
naveler da se nadise sviezeg zraka
i popusi lulu duhana Naglo se
ckrenuo <¢uvili neko Sustanie u
grmlju. Nesto dlakavo izroni iz
tame i nec¢ija ruka mu se spusti na
revolver.
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— Sto mu gromova! — zaurla
narednik. — To je neki divljak.

Cupava odrpina koja je izisla iz
grmija prigusenoc zahihodce.

— Protrljaj oé¢i, Bryante - rece
Colter.

Narednik  se okrenuo upravo
kad mu je neznanac padac u naru-
¢aj. Zagrcnuo se kad je ugledao tra-
perovo napola golo tijelo prekri-
veno modricama, ogrehotinama i
ranama. Lice je bilo obraslo ¢eki-
njastom bradom, kosa je padala
preko cela. Jedino je par duboko
usadenih ociju svietlucao u tami.
Colter se zastitio oko bokova ko-
madom krzna divlje macke, koji je

preostao od obroka planinskog

lava. Noge su mu bile otecene,

krhotine noktiju virile su iz nabre- .
kla mesa.

- — John Colter! — kriknuo je Bry-
ant. — Sama si kost 1 koza!

— Pokusaj tjedan dana zivjeti na
bobama i onome 5to ti ostave Ko-
joti' — prostenje Colter. — Kladim
se da ¢es i ti ponesto oslabjeti

Pocela je kolati nevjerojatna
pri¢a o bijegu od smrti i putu du-
gackom tri stotine milja. Colterova
trka postala je dio predaje o Div-
liem zapadu a njegove ime sino-
nim za izdrzljivost 1 odiucnost.

— KRAJ -

U PRIPREMI:

G. F. Unger:
DIVLJI SPLAVARI
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